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MULTILATERAL

International Tropical Timber Agreement, 1983 (with an-
nexes). Concluded at Geneva on 18 November 1983

Authentic texts: Arabic, Chinese, English, French, Russian and Spanish.
Registered ex officio on 1 April 1985.

MULTILATERAL

Accord international de 1983 sur les bois tropicaux (avec an-
nexes). Conclu a Geneve le 18 novembre 1983

Textes authentiques : arabe, chinois, anglais, francais, russe et espagnol.
Enregistré d'office le 1 avril 1985.
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[For the signature pages, see p. 207 of this volume —

Pour les pages de signatures, voir p. 207 du présent volume.]
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[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

MEXJIVHAPOOHOE COTIJIAIIEHUE IO TPOIIMYECKON
OPEBECHHE 1983 T'O/J

TIPEAMBVIIA

Ctoponsl HacTosmero CornaiieHus,

cchlTasch Ha Jdexnapanuio # [IporpamMmy IeicTBHIL MO YCTAHOBIIEHHIO HOBOTO
MEXIYHaAPOIHOTO S3KOHOMHYECKOTO MOPSAAKa, IpHHATEIE I eHepaibHOl AccamOrieei,

ccbl1asch Ha pesomonun 93 (IV) u 124 (V) 06 MHTerpupoBaHHo# mporpaMme
JIs CBIPBEBLIX TOBApOB, NpuHsaThie KoHdepennueil Oprauusauyu O6bpeIUHEHHBIX
Haiuit mo TOproBle U pa3BUTHIO HA €¢ UETBEPTOM U MATOM CeCcCHsX,

Npu3HaBas BaXXHOE 3HAUEHUE U HEOOXOMMMOCTE Haajiexaniero u shdexTus-
HOT'O COXpaHEHHS U OCBOCHHUS TPOIHYECKHUX JIECOB B NeIAX oOecleueHust HX ONTH-
MaJbHOTO HCMONL30BAHUS NPH OOHOBPEMEHHOM MOAOEPXAaHWH 3KOJIOTHYECKOTO
6anaHca COOTBETCTBYIOMUX paitoHOB u Guocdepshi,

[Ipu3HaBas BAXHOCTEH TPOIMHYECKON ApEeBECHHBI JJI1 SKOHOMUKHU YYaCTHHKOB,
0cOBGeHHO IS SKCIOPTa YYaCTHHKOB-IPOM3BOAHUTENEH M AJsA MOTpeGHOCTEH B
MOCTaBKAX YYaCTHHUKOB-TIOTpeOHTENEH,

CTpEMSACh YCTAHOBHTHL PAMKH MEXJIYHApPOJHOTO COTPYIHHUECTBA MEXIY
YYaCTHUKAMH-IIPOU3BOAMTENAMY U YYACTHEKAMHU-TIOTPEOUTENAMHI B OTBICKAHUHI
pemeHni npobaeM, CTOAIIMX Mepe] CEKTOPOM TPOIIHMYECKOH IpEBECHHE!,

AOTOBOPHIINCH O CICOAYIOMICM:

IJIABA I. IIENIMN
Cmamusa 1. 11EIN

Jna qOCTHIKEHHS COOTBETCTBYIOIMX Henell, nocrasimeHubix Kondepenuueii
Opranusamun O6beauHenHblx Hanuil mo TOProejie U pa3sBUTHIO B €€ Pe30JIIO-
musax 93 (IV) u 124 (V) 06 MaTerpupoBaHHOil IporpaMMe OIS ChIPLEBLIX TOBAPOB,
B HHTEpECaxX KaK YUaCTHUKOB-IIPOU3BOAUTENICH, TAK M YIaCTHUKOB-IOTpEOUTE e
H C YYETOM CYBEPCHHUTETA CTPAH-IPOU3BOAMUTENEl HAO CBOMMH IIpUPOIHBIMH
pecypcamMu ueaaMu MexyHapogHOI'O COTJIAIeHus o TPOIMYECKOH ApeBecUHe
1983 ropa (B manbHelieM UMEHYeMOro «HacTosniee CornameHue») aBiIsioTCs:

a) obecrneuenue 3bheKTUBHON OCHOBERI LI COTPYAHAYESCTBA U KOHCYIbTAIMH
MEXOY YYaCTHHKAMHU-IPOU3BOOHTENAMH H Y4YaCTHHKaAMH-TIOTpeOUTENsIMHU
TPOMHUYECKOH OPEBECUHEI IO BCEM COOTBETCTBYIONIAM ACIEKTaM CEKTOpa TPOIH-
YECKOI ApEeBECHHBI;

b) conmeiicTBHE Pa3BUTHIO U OUBEPCHPHUKANMH MEXOYHAPOIHONW TOPLOBIIH
TPOMMUYECKOH APEBECUHOM H YIIYUIIIEHHIO CTPYKTYPhI PBIHKA TPOIMYECKOH ApeBe-
CHHEI C YY€TOM, C OZHOI CTOPOHBI, HOJATOCPOUYHOTO pOCTa HOTPEOIEHUA U HETIpe-
PBIBHOCTH IIOCTABOK, & ¢ APYTroii CTOPOHEI, I1€H, BHIFOAHBIX AJIS IPOH3BOAUTENEH
U CIpaBENIHBRIX IS MOTPEOUTENIEH, H YIYULNIEHHIO JOCTYIIA Ha PHIHKH;

¢) coAeicTBHE M IOMOLIb HCCIENOBAHMAM H pa3paboTKaM B HeJAX YIyULIeHHs
JIECOYCTPOMCTBA M YIYUIIEHHS MCIONL30BAHUS OPEBECUHEI;
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d) COBepIIECHCTBOBaHHE CUCTEMBI HH(DOPMAIINK O PBIHKE C LEJIBbI0 00ecIeueHust
OOJIBIIICH OCBEMOMIIEHHOCTH O MEXIYHAPOJHOM DBIHKE TPOIHYECKON JPEBECHHEI;

€) TOOIIPEHHE pacIlIupeHHON n JajipHeilel o0paboTKu Tpomuueckoi ape-
BECHHBI B IIPOU3BOMSALINX CTPAHAX-YIACTHHKAX B HEJIAX COOECHCTBHA HX HHAYCTPHA-
JIM3AINH ¥ TEM CaMBIM YBETHYEHHS MX 3KCIIOPTHOM BLIPDYYKH;

f) mooIpeHne yUacTHUKOB IONEPKUBATE K PA3BUBATE MeITEILHOCTD II0 BOC-
CTaHOBJICHHIO 3aIaCOB JIEIOBOM TPOIMUUYECKON NPEBECHUHBI U JIECOYCTPOICTRY;

g) COBEpLIECHCTBOBAHUE CUCTEMBI COBITA U PACIpENeICHUA SKCIOPTA TPOIIH-
YECKO! APEBECHUHB] YYaCTHUKAMU-IIPOU3BOLUTEAMY;

h) moolipeHue pa3pabOTKW HAIMOHAIBHOM MOJUTHKHA, HAIPaBJIEHHON Ha
obecneueHre MOCTOSHCTBA IOJB30BAHUS TPONMMYECKUMH JIECAMH, UX OXpaHy H
COXpaHEeHUEe UX F’eHeTHIEeCKUX PECYPCOB B Ha IIOAePKaHue SKOJIOrHuecKoro 6ananca
B COOTBETCTBYIOIIMX PErHOHAX.

TJIABA II. OIIPEOEJIEHWA
Cmamuea 2. OTPEIEJIEHUA

Hnst weneit HacTostmero CornaleHus:

1) ITox «Tpommueckoil ApPEBECHHON» MOHHUMAETCS NPEBECHHA JTHUCTBEHHBIX
opoJa, KOTOopasi MpenHa3HaueHa ISl IPOMBIIIUIEHHOrO UCIOIb30BAHMA, IPOM3-
pacTaeT uiaH NPOU3BOAUTCA B CTpaHaX, PACIOI0XKEHHBIX MEXAy TponuKaMu Paka
u Ko3sepora. TepMHuH OXBaThIBAeT OpeBHA, MHUIOMATEPHANIBI, IIIOH U KIEECHYIO
danepy. Kieenas hanepa, KoTopas BKIIOYAET B ONPEAEIEHHON CTENEHH XBONHYIO
TPONHMYECKYIO OPEBECHHY, TaKXe IMOANAgacT MO JaHHOE OIpeNecIcHHE.

2) «danpHeinras o0paboTka» 03HavaeT nepepaboTKy OpPEBEH B IEPBUYHBIE
HU3MIeNIUs U3 IPEBECUHBI, MOJIYyGhaOpHUKaThl ¥ TOTOBBIE U3ME/INs, U3TOTOBJIEHHBIE
MOJIHOCTRIO UNH IOYTH MONHOCTHIO U3 TPONHYECKOH APEBECHHEI.

3) «VYuacTHHK» O3HAYaeT MPABHUTEIbCTBO MM MEXKIPABUTEILCTBEHHYIO
Oprauu3allvio, YIIOMSHYTYIO B CTaThe 5, KOTODLIE BBIPA3MJIM corjlacue OBIThH
CBSI3aHHBIMH HACTOAIIUM COrlallieHieM, HE3aBUCHMO OT TOI'0, HaXOOUTCS JIH OHO
B CHJIE HA BPEMEHHOMN MJIM IOCTOSIHHOH OCHOBE.

4) «VY4YacTHHK-TIPOM3BOJHUTENLY» O3HAYAET JIIOOYIO CTpaHy, 00JIafaroyio
TPOIMUYSCKUMY JICCHBIMH PECypCaMu, U/MIH JIF000r0 YHCTOTrO 3KCIOPTEPA TPO-
MMUYECKON OPEBECHHEI MO QU3NUECKOMY 00BEMY, KOTODBIE YKa3aHBl B IIPUITOXKE-
HHUH A U KOTODBIE CTAHOBSITCA YYacTHUKaMHU HaHHoro Cornamedus, wia mo0yio
CTpaHy, 00JIaTal0IIyI0 TPOIMYECKUMH JIECHBIMHU PECYpCaMHy, MITH JIFOOO0r0 YHUCTOTrO
3KCHOpTEpa TPOIMUYECKOI APEBECUHBI IO GU3UUESCKOMY 00bEMY, KOTOPEIE HE YKa-
3aHbI B 3TOM IPHJIOXKEHHHM U KOTOPbIe CTAHOBATCS yuacTHUKaMu mamHoro Co-
rjlaleHus U KOTOPBLIX COBET ¢ COIIacusd 3THX CTPaH OOBABIIAET YYaCTHHUKAMHU-
MPOU3BOAUTEIAMHU.

5) «YvacTHHK-TIOTPEOUTEND) 03HAYAET JIIOOYIO CTpaHy, YKa3aHHYIO B PH-
JIOXEHUH B, KOTOpasi CTAHOBUTCS YYaCTHUKOM AaHHOro CoriamnieHus, Wil 1100y
CTPaHy, HE YKA3aHHYIO B 3TOM MNPHJIOKEHUH, KOTOpas CTAHOBUTCSA YUYaCTHUKOM
pansoro CorjallleHusi # XKoTopyro CoBeT ¢ corjiacus 3Toit cTpaHbl OOBABIIAET
V4aCTHHKOM-TIOTPEOHTEIEM.

6) «Opraduzanus» o3HauaeT MeXIyHapOoOHYIO OpraHM3aliio IO TPOIH-
YeCKOlf mpeBeCHHE, CO3TaHHYI0 B COOTBETCTBUYU CO CTaThelt 3.
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7) «CoBeT» 03HauaeT MeXIyHAPOIHBIN COBET IO TPONMYECKOH ApEeBECHHE,
CO3JIaHHBII B COOTBETCTBHM CO CTAaThLeEH 6.

8) «KranudunuposaHHOE OOJIBIIHHCTBO T'OJIOCOB)» O3HayaeT MO KpaitHel
Mepe 60% TomocoB, TOJAaHHBIX NIPHUCYTCTBYIONIHMH H YYACTBYIONIHMH B TOJIOCO-
BaHHUY Y4aCTHHKAMH-TIPOU3BOJINTENIMH, M IO KpaiiHeif Mepe IBe TPETH I'OJIOCOB,
NONAHHLIX MPHCYTCTBYIONIMMH U YYaCTBYIOIIMMHM B FOJIOCOBAHHH YUaCTHHKAMH-
MOTPEOHTENSIMH, MOJCYHTAHHBIX Pa3JlelbHO, IIPH YCIIOBUH, YTO 3TH I'0OJIOCA MOJAHBI
IO KpaifHeif Mepe NOJIOBUHOM YUaCTHUKOB-IIPOU3BOAUTENCH, TPUCY TCTBYIOLINX U
YYACTBYIOLIMX B FOJIOCOBAHUM, H NOJOBHHOM YYaCTHHKOB-NOTpPeOHTENEH, TpH-
CYTCTBYIOIIMX M YUACTBYIOUIHX B FOIIOCOBAHHH.

9) «IlpocToe pasmenbHOE OOJIBIIHHCTBO I'OJIOCOB» O3HA4aeT OoJiee MOI0-
BHHEI BCEX TFOJIOCOB, NMOJAHHBIX NMPUCYTCTBYIOUIMMHA U YUACTBYIOIIMMHU B I'OJIO-
COBaHHH YYaCTHHUKAMH-IPOU3BONUTEIAMH, U O0Jiee MOJOBHHBLI BCEX I'OJIOCOB,
TMOJAHHBIX MPHCYTCTBYIOIIMMHE H YYACTBYIOIIUMH B TOJIOCOBAaHHM CTpaHaMH-
HOTPEOUTENIMHE, MOACUNTAHHBIX Da3lielIbHO.

10) «®PuHaHCOBBIM rox» o3HauaeT mnepuoX ¢ 1 sHBaps mo 31 mexaOps
BKJIIOYHTEIHHO. '

11) «CBoGOIHO UCNOJIB3YEMBIE BAIFOTHD} 03HaUal0T Mapky OPT’, dpannys-
CKHIf ppaHK, SIOHCKYIO HeHY, GYHT cTepJUHTO0B, nomnap CIIA U mo0yio Apyryio
BAJIIOTY, BpeMs OT BpPEMEHH ONpPEACIIeEMYI0 KOMIIETEHTHOM MeXIYHapOIHOM
BaJIFOTHOM OpraHu3anuell B KAUeCTBE BAIFOTHI, (haKTHUECKH IIIMPOKO HCIOTb3YEMOH
JUIsl OCYLIECTBIIEHHS MIaTeXel B MeXIYHAPOMHBIX CHENKaX W B Ollepallusx Ha
OCHOBHBIX BAMIOTHBIX DBIHKAX.

TJIABA IlI. OPTAHU3ALIMA U VIIPABJIEHUE

Cmambs 3. VYUYPEXIEHUE, HITAB-KBAPTHPA 1 CTPYKTVPA
MEXAVHAPOJHOU OPTAHU3ALIVU ITO TPOITUYECKOU JPEBECUHE

1. HacrosmuMm yupexpgaeTcs MexIayHapoiHas OpraHu3alusa [0 TPOIHU-
YECKOIt ApEBECUHE C LIETbIO IPOBEIEHU B )KH3HE NOJIOXKeHUH HacTositiero Cora-
IICHHSA U OCYLIECTBIIEHHUS KOHTPOJS 33 €0 NEHCTBUEM.

2. Oprang3anys oCyuleCTBIIsIET CBOH (QYHKIMH uepe3 MexayHapoOHblil COBET
TIO TPONUUECKOH ApeBECHHE, YUPEXAaeMblii COrJIACHO CTaThe 6, KOMUTETHI U ApYyrue
BCIIOMOTATeNbHLIE OPTaHbI, VIIOMSAHYTHIE B CTaThe 24, a Takxe uepe3 McnoaHu-
TeIbHOro JUPEKTODa H NepCoHal.

3. Coser Ha cBO€i! IEPBOl CECCUN IPUHUMACT PEIIeHHE O MECTOHAXOXK ISHUH
mTad-kpapTUpbl Opranu3anu.

4. Ilta6-ksapTupa OpraHy3anyy JOJKHA BCETHA HAXOAMTHCS HAa TEPPUTO-
DHH OIHOTO U3 YYaCTHHUKOB.

‘Cmambﬂ 4. VYACTHUE B OPTAHU3ALINU

IMpenycMaTpHBAIOTCsA OBE KATErOPUH yyacTHHKOB OpraHusanuy, a UMEHHO:
a) NPOU3BOJIUTENH H
b) norpeburenu.

Cmambs 5. VYUACTUE MEXITPABUTEJILCTBEHHLIX OPTAHWU3ALIUMN

1. Jiro6as ccouika B HacrtofueM COrIaMICHUH Ha «IPaBUTEIBCTBAY
NOHMMaeTcs Kak BKIIo¥alollas EBponelcKoe 3KOHOMHYECKOE COOOIIECTBO H
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MIOOYI0 APYIYIO MEXINPaBUTEIbCTBEHHYIO OPraHN3aNio, HMEIOMIYIO MaHIaT Ha
MIPOBENEHUE IIEPETOBOPOB, 3aKIIOYEHHE U NMPUMEHEHHE MEXIYHAPOIHBIX COIa-
[IeHuil, B YaCTHOCTH TOBAapHBIX cornamenuii. CoOTBETCTBEHHO J00as CCHINIKA B
HacTtosmmeM CorjamieHud Ha IOANUCaHHe, paTHOHUKAUIO, IPHHATHE WIH OIO-
OpeHHe, MITH Ha YBeIOMJIEHHE O BpEMEHHOM IIpPEMEHEHHH, UIIM Ha IIpHCOEqHHEHHE
MIOHUMAETCS. B OTHOIIEHHH TaKHX MEXIIPAaBHUTEILCTBEHHBIX OpPraHH3alHil Kak
BKJIIOYAIOIIAs CCBITKY Ha IOAMKMCAaHHe, paTH(OHUKALINIO, IPHHATHE HIIH 0J00peHHE,
WA Ha YBEAOMIEHHE O BpeMEHHOM IIPHMEHEHHH, WM Ha IIPHCOEIHHEHHE TaKHX
MEKIIPABUTENbCTBEHHBIX OpraHU3auii.

2. B ciryvae roocoBaHHSs IO BOIIPOCAM, OTHOCSAIIHMCS K HX KOMIIETEHITHH,
TaKue MEXKIPaBUTEIbCTBEHHBIC OPraHU3alMH IIOAAI0T IIPH I'OJOCOBAHHUU YHUCIIO
TOJIOCOB, PaBHOE OOILEMY UHCIIY I'OJIOCOB, IIPENOCTABIEHHBIX HX FOCyJapCcTBaM-
4JIEHaM B COOTBETCTBHH cO cTaThelt 10. B aTux ciyuasx rocymapcraa-uneHbl TAKUX
MEXIIPaBUTEIbCTBEHHBIX OpraHu3alii He MOI'YT OCYIUECTBIISITH CBOE HHIMUBH-
OyanbHOE IIPpaBo rojioca.

TJIABA IV. MEXIYHAPOIHBIN COBET 10 TPOIIMYECKOI OPEBECHHE
Cmampsa 6. COCTABMEXIYHAPOJHOI'O COBETA IO TPOITUYECKOI1 JIPEBECHUHE

1. BblcmiuMm opranmoM Opraduszanuu gBaseTcd MeXIyHApOOHEBIH COBET
II0 TPOIHYECKOH IpPEeBECHHE, KOTOPHIH OyIOeT COCTOATh H3 BCEX YYACTHHKOB
Opraun3amun.

2. Kaxnpil yuacTHHK npencrasied B CoBeTe OOHHM IPEICTABUTEIEM H
MOKET Ha3sHayaTh 3aMECTUTENEH U COBETHUKOB ISl yuacTHs B ceccusx CoBera.

3. OpnuH U3 3aMecTUTENEH IPeNCTABUTENIA HafelsieTcs IPABOM IelCTBOBATE
H TOJIOCOBATH OT HMEHH IIPEIICTABUTEIA BO BPEMS €r0 OTCYTCTBHS HITH IIPH 0COOBIX
0o0CTOATENbCTRAX.

Cmampa 7. TIOJTHOMOYMSA U ®VHKIINYU COBETA

1. CoBeT OCYILIECTBIIAET BCE TAKHE OJTHOMOYMSA 4 BBIIIOJIHACT HJIN IIPUHH-
MacT MEPHI JIs BBINIOJIHCHHS BCEX TAaKHX d)YHKI.II/Iﬁ, KOTODBIE HEOOXONUMBI IS
BBINIOJIHEHHUA IOJIOXKEHUH HacTosamero Cormaniesus.

2. CoBeT KBaTUOHLIHPOBAHHELIM GOJIBIIMHCTBOM I'OJIOCOB IIDHHUMAET TaKHE
IIpaBWIa W IONOKEHHS, KOTOpPbIe HEOOXONMMEI IJIsl BBIIIOJHEHHUS IIOJIOKEHHN
HacTosmero CornaileHusi, B TOM YHC/IE CBOM IpaBHiIa MPOHEAYDPHI, a TakkKe
¢uHaHCOBBIE IPAaBHIA H IOJOXKEHUS O IepcoHane Oprauusanuu. Takue duHAH-
COBBIE IIPAaBHJIA U MONOXKEHHSA, B YACTHOCTH, PErYIUPYIOT IIOCTYIJIEHWE M pac-
XOIOBaHUE CPENCTB 0 AIMHUHHCTPATHBHOMY B CrnenuanbHoMy cuetam. CoBeT
MOJXET B CBOHX MPABWJIaX MPOLEnypbl IPEAYCMOTPETh MIPOUENYDY, IOCPEACTBOM
KOTOPOIf OH MOJKET pelaTh KOHKPETHBIE BOIPOCH] 6€3 CO3bIBa 3acelaHHuii.

3. Coser BeeT TaKyIo IOKYMEHTALHIO, KOTOpast TPeOyeTC s IS BHITOTHEHHS
UM CBOHX (YHKIMI B COOTBETCTBUY ¢ HacTOsAIUM CoOTraiieHHeM.

Cmamus 8. TIPEOCEIOATENDL 1 SAMECTUTENL ITPEACEOATENS COBETA

1. Coser u3bupaeT Ha KaXOblii KasieHgapHblii rox IIpencenarens u 3aMecTu-
Tens Ilpencenarenisa, KOTOpBIE He NOJIYYaloT BO3HArpaKIeHus oT OpraHu3aluiy.

2. Tlpencematens u 3aMmecTuTelb IIpencenarens u3buparoTCsa: OOHH — U3
YyHciIa IpeacTaBuTeNell yuacTHUKOB-IIPOU3BOAUTENEH, APYIOM — M3 YHCIIA IIpe-
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CTaBUTEJIEH YUACTHHKOB-IIOTpeOuTENEl. Pacnpeneiienue 3THX TOJKHOCTEH uepe-
JyeTcs KX bl roa MeXIy IBYMsS KaTErOPHUAMH YYaCTHHUKOB IIPH YCJIOBHH, OJTHAKO,
YTO 9TO He NPENATCTBYET Nepeu3Opatnio OMHOr0 WK 060HX HOJIKHOCTHBIX JIUIL
B HCKITIOUHTENLHBIX 00CTOATENLCTBaX KBATMGHIHMPOBAHHLIM OONIBITHHCTBOM I'OJIO-
coB Cosera.

3. B ciyuae BpeMeHHOro oTcyTcTBUA YIpeacenaress ero ¢hyHKIMH BHIIIOTHAET.
3amecturens Ilpenceparens. B cirydyae BpeMeHHOro oTcyTeTBHA U Ilpencegarens,
¥ 3amectuTens YlpemcenaTens Wik B ¢liyiae OTCYTCTBHA OJJHOTO U3 HUX HITH 000HX
Ha OCTaBLIYIOCS YacTh CPOKa, Ha KOTOPBIA OHHM ObLIHM M30paHbl, COBET MOXKET
H30paTh HOBBIX [OJIKHOCTHBIX JIMII M3 YHCIa I[peIcTaBUTENell y4acTHHKOB-
NPOU3BONUTENEH H/WUIM YHCIA MIPEeACTaBHUTENEH y4acTHHKOB-IIOTPEOHTENEH B
3aBHCHMOCTH OT OOCTOATENILCTE HA BpeMEHHOM OCHOBE HJIH Ha OCTABIIYIOCA YaCTh
CPOKa, Ha KOTODBI# ObUI H30paH NPEOUICCTBEHHUK HITH MPEMNECTBEHHIKH.

Cmamwpsa 9. CECCUU COBETA

1. B mopsaake o6mero npasmia CoOBET NPOBOAUT IO MEHLIIEH MEPE OJHY
OUYEPEAHYIO CECCHIO B TO/.

2. CoBeT NPOBOAYUT CHELHUAILHYIO CECCHIO B CJIydae, €CIM OH IPHHUMAET
peuieHre 00 3TOM HIIM IO MpockOe:

a) VMcnonmHUTENBHOro AMpekTopa ¢ corjtacus Ipepcenartens CoBera; HiH

b) GONMBIIMHCTBA YY4ACTHHKOB-IIPOU3BOAUTENEH HTH OOBIIHHCTBA Y4aCTHHKOB-
NOTpeOuTENEM; HITH

¢) Y4acTHHKOB, PacIojararoumx o MeHbnieil Mepe 500 romocamu.

3. Ceccuu CoBeTa IpoBOIATCA B IITA0-KBapTHpe OpraHusaiyy, eciid TOJIEKO
CoseT KBaIHGbHIHEPOBAHHBIM OOJIBIIHHCTBOM FOJIOCOB HE IIPHMET HHOTO PEIIeHHs.
Eci1u 110 IpHUrianieHuio Kakoro-imuoo yuactunka CoBeT co0HpaeTcs B MHOM MECTE,
IOMMMO IITab-KBapTHPL Oprafnusanyy, TO 3TOT y4aCTHHK OIUIAUYHBAET AOMOJIHH-
TeJbHBIE PACXOIbI, CBA3AHHBIE C IPOBEIEHHAEM COBELIAHNA BHE IITAG-KBADTHUDEI.

4. VYBemOMIJIEHHE O CO3BIBE JIFOOBIX CECCHM M IIOBECTKH MHS TAKHX CECCHiA
HapaBJAIOTCA yuacTHUKAM M CIONHUTENBHBIM AUPEKTOPOM IO MEHbIIIEH Mepe 3a
1IECTh HEAEND 10 OTKPBITHS CECCHH, 3a HCKIIFOUEHHNEM SKCTPEHHBIX CIy4aeB, KOTAa
yBEeIOMJIEHHS HAIIPaBJIAIOTCA MO MEHbIIEH MEPE 34 CEMB AHEH 10 OTKPBITHS CECCHH.,

Cmampsa 10. PACIIPEAEJNEHUE I'OJIOCOB

1. VY4acTHUKH-IIPOHU3BOAUTENIH, BMeCTE B3AThIe, HMeIOT 1 000 romocoB, u
VYaCTHHKH-TIOTPEOUTENIN, BMecTe B3AThIe, uMeloT 1 000 rosyocos.

2. Tomoca y4acCTHHKOB-IPOH3BOOUTENIEH pacCIPEdeNAIOTCA CIIEIYIOIIHM
obpazomMm:

a) 400 romocop pacnpefensroTcsa IOPOBHY MEXIY TPeMS NPOU3BOLSIIINMEA
pernosamMu Adpuku, Asuu 1 Tuxoro okeana u JIatuuckoii AMepHukH. 3aKpeIUieH-
HbIe TAKHM 00pa3oM 3a KaKJIbIM K3 STHX DETHOHOB IOJIOCa 3aTEM PACIPENCIAIOTCS
IIOPOBHY MEXAY YUYaCTHHKAMHU-MIPON3BOIUTEISIMH KOHKPETHOTO PETHOHA;

b) 300 rosocoB pacHpenenAoTcs MEKAY YYacTHHKAMHU-IIPOU3BOAUTENAMHU
B COOTBETCTBHH C MX HOJSAMH B OOIIMX TPONMYECKHMX JIECHBIX peCcypcax BCeX
VYaCTHHKOB-TIPOU3BOOUTENIEH U

¢) 300 roJI0COB pacHpeaeisioTCs MEXIY yYacTHHKAMH-IIPOH3BOAUTEIAMH
MPOIIOPLUHOHAIIBHO CPEIHEN CTOMMOCTH HX COOTBETCTBYIOIIET0 YHCTOTO IKCIHOPTA
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TPONNYECKOU NOpPEBECUHBI 3a Ommxalmuii TPEXJIeTHHH MEePHOI, II0 KOTOPOMY
UMEIOTCSL OKOHYATEIbHbIC JaHHBIE.

3. He3aBuCHMO OT MONOKEHMI IYHKTA 2 HacTOsAmEH cTaThi, 00IIee YHCII0
TOJIOCOB, 3aKPEIUICHHBIX 32 YIaCTHHKAMHU-IIPOM3BOIUTEIIAME abpHKAHCKOIO pert-
OHa, paCcCUHTAHHOE B COOTBETCTBUH ¢ IYHKTOM 2 HacTOSAIIEH cTaThH, pacupene-
JIsieTcsl IOPOBHY MEXIY BCEMH YYaCTHHKAMU-IIPOU3BOAUTEISAMHE ahpHUKAHCKOTO
perunoHa. B ciyuae, ecnu ocranyTca Kakue-1u0o0 rooca, Kaxabli H3 ITHX TOJI0COB
OyneT pacnpenesieH MeXy Y4aCTHUKAMM, SIBJISTFOTIMMHUCS IPOMU3BOAUTEAMHE TPO-
MUYECKOH IpEBEeCHHBI apUKaHCKOTO PEerHOHA: IMEPBBIM I'OJIOC MPEIOCTABIASTCA
VYacCTHHKY, ABISIOIIEMYCS IPOU3BOAUTENIEM TPOIMNYECKON IPEBECHHBI, KOTOPOMY
BBIJIETICHO HAaubouIbliee KOJIMUECTBO T'OIOCOB, PACCHMTAHHBIX B COOTBETCTBHH C
MYHKTOM 2 HacTOAIEH CTaThH; BTOPO rojIoc — YYaCTHHKY, SBIISAIOIIEMYCS IPO-
W3BOOUTEIIEM TPONHMYECKOH IPEBECHHBI, KOTOPOMY IPENOCTABIEHO BTOPOE IO
BEJIMUMAHE YUCIIO TOJIOCOB, U T.A. OO TeX IOP, IOKAa He OYyOYT pacupeneiieHbl BCE
OCTAaBIIHECS TOJIOCA.

4. [ins pacuera pacupenejieHus rojioCcoB B COOTBETCTBHHU C IIYHKTOM 2 ()
HACTOMIIEH CTAaTHHU O] TEpPMUHOM « TPOITMYECKHE JIECHBIE PECYDChI» TIOHAMAIOTCS
COMKHYTBIE JINCTBEHHBIC JIeca, onpeacicHHbIe IIpogOBONBCTBEHHOM U CEIIBCKO-
Xo3siicTBeHHON opranusanueit O6nvenuneHabix Hamuit (GAQ).

5. Tonoca yuacTHHUKOB, SBIISIOIIMXCS IOTPEGHTENAMM IPEBECUHB], PacIpee-
JISIOTCA CIIEAVIOIIMM 00pa3soM: KaKAblll y4acTHHK cHayasa uMeeT 10 rojiocos;
. OCTaBIIMeECS TOJIOCA PACIPENEIIAIOTCS CPEaH Y4aCTHHKOB-IOTPeOHTENEl B COOTBET-
CTBHH CO CPETHUM OGBEMOM HX YMCTOTO HMIIOPTa TPOIMYECKOH IpEBECHHBI B
TeueHHe TPEXNETHEro Iepuoaa, HauuHas ¢ KaleHAapHOro roja Ao Hayaja pac-
MpeneeHus rojIoCcoB.

6. CoBeT pacnpenenseT rojioca Ha KaxxIblil GMHAHCOBBIM ro/1 B Hayajie CBOei
TIePBO#i CECCUM 3TOTO rojJa B COOTBETCTBHH C NOJOXKEHUIMH AaHHOM cTaThi. Takoe
pacnpelieieHue OCTaeTCsl B CHIIE B TEUeHHEe BCEro 3TOr0 rofa, 3a UCKIIOUYEHHEM
clIyuaeB, IPEAYCMOTPEHHBIX B IVHKTE 7 HACTOSILEH CTATHH.

7. B cayuae H3MeHEHUs YHCIEHHOTO cocTaBa OpraHu3aliy HIH KOr1a Kakoii-
nu6o0 ee YYACTHHUK IMPHOCTAHOBHUI HJIH BHOBb BOCCTAHOBHJI CBOE IIPaBO B COOT-
BETCTBUH C KakUM-NUOO mojioxeHneMm Hacrosimero Cornaiuenns, CoBeT mepe-
pacnpenenseT rojioca B 3aTpOHYTOH KAaTErOpUHM YYACTHHUKOB B COOTBETCTBHHM C
MOJIOXKEHUsIMU HacToslell ctatbd. COBeT B 3TOM Cllyuyae IPHHHMAET pElIcHHE
OTHOCHTEIBHO CPOKOB TAKOT'O pacIpeneIeHus,

8. Ilpu pacnpeneneHuy roaoca MOTYT BBIPXATHCS TOJIBKO B IEIbIX YHCIAX.
Cmamusa 11. TIPOLIEOVPA I'OJIOCOBAHUS COBETA

1. Kaxasrit VUYaCTHHK UMECT IIpaBoO mogasaThk TO YHUCIIO I'OJIOCOB, KOTOPBIM
OH pacnoJiaracT, 4 HuU OAUH U3 YYaCTHHKOB HE HMEECT IIpaBa JCIIHTE CBOH Irojioca.
VyacTHUK MOXeET, OOHAKO, IIOAAaTh HE3aBHCHUMO OT 3THX I'OJIOCOB nro0bIe rojioca,
KOTOPBIC OH YIIOTHOMOYCH noAaBaThk COTJIACHO NYHKTY 2 HacTosIeR cTaTh.

2. TlyTreM nucBEMEHHOTrO yBeXOMIIEHHS, HanpaBnsaemoro Ilpencenarento Co-
BeTa, JIto00l YYaCTHUK-TIPOHU3BOAUTENIF MOXET Ha CBOK COOGCTBEHHYIO OTBET-
CTBEHHOCTH YIIOIHOMOYHTB JIF000ro Ipyroro y4acTHUKA-IIPOU3BOAUTENS, a JIF000H
YYaCTHUK-TIOTPEOUTENIHL MOKET HA CBOIO COOCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTD YIIOTHO-
MOUHTB JiF060T0 APYIOro y4acTHHKA-NOTPeOUTENs MPENCTABISITD €r0 HHTEpEChl
M OHAaBaTh €ro rojioca Ha aoboM 3acemanun Cosera.

3. BO3I[Cp)KaBIHHﬁCH BO BPEMA I'OJIOCOBAHHA YUACTHHK paccCMaTpHUBACTCA KaK
YYacTHHK, HE DOOABUIUN CBOUX T'OJIOCOB.
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Cmamva 12. PEIEHUA U PEKOMEHOALIMU COBETA

1. CoBeT cTpeMHUTCSA IPHHUMATD BCE CBOU PELIEHHUS U AEIaTh BCE CBOU De-
KOMeHOAIHH Ha OCHOBAHHH KOHCeHcyca. ECIH JOCTHYL KOHCEHCYCa HEBO3MOIKHO,
TO BCe penieHus U pekoMeHganuu CoBeTa MPHHUMAIOTCS IPOCTRIM pa3ieTbHbIM
OOJNIBIIMHCTBOM TOJIOCOB, €CNIH HacToAmMM CornallieHHEM He IPeayCMOTDEHO
KBAMHOHUIMPOBAHHOE OOMBUIHHCTBO TOJTOCOB.

2. B ToM cnyyae KOTJa yYaCTHHK IIOJb3YETCS MOJOXKEHUAMHE IIyHKTA 2 cTa-
TeH 11 ¥ ero romoca momaubl Ha 3acegaHun CoBera, Takoil YYacTHHMK B HENAX
nyakTa 1 HacTrosimeil cTaThbH CUNTAETCA IPHCYTCTBYIOIIMM M YYAaCTBYIOIIHM B
rOJI0COBaHHH.

Cmampsa 13. KBOPYM HA 3ACEIAHMSIX COBETA

1. KsopyM Ha m00oM 3acemanun CoBera 0OecreunBaeTcCsl IPUCYTCTBHEM
OONBIIMHCTBA YYaCTHHKOB-IIPOM3BOJHUTENEH H OGOJBNIHHCTBA YYaCTHHKOB-
noTpebuTenel NPy YCIOBHH, UTO 3TH YUACTHHKY pAcIonararoT IO MeHbIIeH Mepe
OBYMs TPETSIMH OOILLIEro YHCJia FOJIOCOB B CBOHX COOTBETCTBYIOIIUX KATErOPHAX.

2. Ecnu B meHb, Ha3HAUEHHBINM JJIA 3acelaHWsA, WIH Ha CIEOYIOIIMI TeHb
KBODYM B COOTBETCTBHH C MYHKTOM 1 HACTOSAIIEN cTaThU He 00ecleYeH, TO KBOPYM
Ha IOCNEeAYIOIIHEe JHH IPOBEIEHH CECCHH 00ecneunBaeTcs IPUCYTCTBHEM OONb-
INMWHCTBA YYACTHUKOB-IIPOU3BOIUTENCH 1 OOBIIMHCTBA YYaCTHUKOB-TIOTpeOnTENelk
TIpH YCAOBHH, UTO 3TH YUYACTHHUKHM DACIONAraiT OOJBUIHHCTBOM OOIIEro uuciaa
TOJIOCOB B CBOUX COOTBETCTBYIOUIUX KATETOPHIX. '

3. TIpeacTaBHUTENBCTBO B COOTBETCTBHH C IYHKTOM 2 cTaThH 11 paccMaTpu-
Baercs KakK IpHCYTCTBUE.

Cmamwa 14. COTPYIHUYECTBO U KOOPOUHALIUA JEATEJILHOCTU
C IPYTYIMU OPTAHM3ALIMSIMU

1. Coser npunnMmaeT 1r00ble HEOOXOAUMBIE MEPDI B OTHOIIEHHH KOHCY b~
Tamyil wix corpymumnuectsa ¢ Opraunsanueil O0nequueHabix Haruit u ee opra-
Hamu, Takumu, kak Kondepennua Opranusanuu O0neaunenasrx Hanuit mo Top-
roBne u pasputuio (IOHKTA), Opranusanug O0wenunennbix Hanuii mo npo-
MeInesHoMy pasputuio (IOHMO), IIporpamma Opranusanuu OObeIMHEHHBIX
Hauuit mo okpyxxaromeit cpene (IOHEII), IIporpamMa passutusa Oprasuszanuu
O6wvennnennslx Hanumit (ITPOOH) u MexaynapogHblift TOPTOBBIA IEHTD
IOHKTAI/TATT (MTL), u ¢ IIponoBONBCTBEHHON U CENBbCKOXO3AHCTBEHHOM
opranmsanueit O6neaunenneix Hammii (PAO), a mpu HeOOXOAMMOCTH TaKXKeE C
OPYTHMH CIEIHATA3UPOBANHBIME yupexkaeHusamu Opragusanun OObeTHHECHHBIX
Haruii 1 Me)XXIIpaBUTEIbCTBSHHEIMH, IPAaBUTEIbCTBEHHLIMHI ¥ HETIPABUTEIbCTBEH-
HBIMH OpTaHU3aALMAMH.

2. Oprauusanys B MAKCHMAaJIbHO BO3MOXHOM CTENEHH UCIIOIb3YET CPEACTBA,
YCIIYTH ¥ OIBIT CYLIECTBYIOIIUX MEXIPABUTENLCTBEHHLIX, IIPABUTEIbCTBEHHBIX U
HEIPaBUTEILCTBEHHBLIX OpraHu3aNwif, ¢ TeM YTOOBI H30eraTh JyOIHpOBaHUs YCH-~
M B JOCTHIKeHuu Hemeit HacTosmero Cornamenys ¥ YKPEmATh B3auMOO0II0-
HAEMOCTE H 3(D(QEeKTUBHOCTE UX MEPOIPUATHIA.

Cmamupsa 15. JIOTIYCK HABJIIOOATEJIEN

CoBeT MOXET IIPUTIACKHTE T000€ ToCyIapCcTBO-HEyUuaCTHUKA UK Mr00yro u3
opraHu3aiyil, yHOMAHYTHIX B CTaThax 14, 20 u 27 m EMCIOLIAX OTHOLICHAE K
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TPOINHYECKOM ApEBECHHE, IIPUCYTCTBOBATE HA JIIOOOM H3 €ro COBELIAHMUI B KAUECTBE
HaOonaTeneii.

Cmamuea 16. VICIIOJIHUTEJILHBIN JUPEKTOP U INTEPCOHAJL

1. CogeT KkBaMHGUUHPOBAHHBIM OOJIBIIHHCTBOM I'OJIOCOB Ha3HauaeT M cmos-
HUTEIBHOTO JTHPEKTOpA.

2. VciuoBusi HasHadeHHs VICIIONHATENRHOTO OHUPEKTOPA OIPEHENSIFOTCS
CoseToM.

3. HCnoJHUTENBHBIH HDHUPEKTODP SBIISETCSA INIABHBIM aJIMHHHCTPATHBHBIM
JOJIKHOCTHBIM JIHLIOM OpraHn3aunn H HECET OTBETCTBEHHOCTSH II€pPEN CoBeToMm
3a HCHOJIHEHHE U PYHKIIHOHUPOBaHue HacTosero CoraalleHust B COOTBETCTBHH
¢ pemuenusvu CoBeTa.

4, MHCnoJHHTENBHBIH HUPEKTOD Ha3HAYAET IIEPCOHAT B COOTBETCTBHH C
IipaBHIaMH, ycTaHOBIeHHBIMU CoBeToM. COBET HaA CBOEH IIEPBOi CECCHH OIIpe-
JemseT KBaTH(QUITHPOBAHHBIM OOILITHHCTBOM I'OJIOCOB YHCIICHHOCTDh aIMHHHCTpA-
THBHOTO IIEPCOHANIA H II€PCOHAIa KATETOPHH CIIENHATUCTOB, KOTOPEIM McnonHu-
TENIBHBIN JUPEKTOP MOXKET HA3HAYUTD. JIFOOble H3MEHCHHS B UHCIIEHHOCTH aIMH-
HHCTPATHBHOTO IIEPCOHANIA H IIEpCOHAJIa KATETOPHH CIICITHAIIICTOB ONPENCSIIAIOTCS
CoBeTOM KBaTHGHUHHUPOBAHHBIM OONLIIMHCTBOM I'OJIOCOB. Ilepconar MOAYHHASTCS
W CnoMHATENBHOMY OHPEKTODY.

5. Hu VcnonHuTenbHBIA TUPEKTOD, HA KaKNe-T00 IPYrHe COTPYOHUKA He
IOJIKHBI MMETh KaKOH-THOO0 (hHHAHCOBOI 3aMHTEPECOBAHHOCTH B IIPOMBINIIEH-
HOCTH HJIH TOPTOBJIE, CBSI3aHHBIX ¢ TPONIMYECKOH APEBECHHOMN, HIIM B KAKUX-~JTHOO
CMEXHBIX BUAAX KOMMEDUYECKOH AeATEILHOCTH.

6. Tlpu WCHOJHEHHH CBOMX OOsi3aHHOCTElH VICHONHHTENLHBIAN TUPEKTOD U
IpyTUe COTPYMHUKH HE NOJKHBI 32NIpalIBaTh WIU MONYy4YaTh YKa3aHus OT y4acT-
HHUKOB HJIH OT KaKOTro-JIH0O0 JAPYroro opraia, He¢ OTHOCAErocs K OpraHu3anii.
OHH JOIKHBI BO3EPKUBATELCS OT JIFOOLIX ZeHCTBHIT, KOTOPBIE MOTYT OTPA3HThCS
Ha UX IIOJIOXKEHUH KaK MEXOYHAPOIHBIX NOXHOCTHBIX JIML, MOOUYUHSIONIUXCS B
KoHeuHOM cueTe CoBery. KaxIblil yUacTHHK 00SI3yeTCS CTPOTO YBAKATh MEXy-
HapoIHBI# XapakTep o0sa3auuHocTell McIOMHUTEILHOTO JUPEKTOPA H APYTUX CO-
TPYOHUKOB U HE NIBITATHCS OKA3bIBATh Ha HUX BJIUSIHUAE [IPU UCIIQOJIHEHUHU UMY CBOHUX
o0s3aHHOCTEI.

IJIABA V. TIPUBWJIETMHY U UMMYHUTETHI
Cmamoea 17. TIPUBWIETUU Y UMMYHUTETEL

1. Opra"usanus SBIAETCA IOPAIUUCCKIM IunoM. OHa, B YaCTHOCTH, 00Ja-
IaeT IPaBOCHOCOOHOCTRIO 3aKII0YATE JOTOBOPHI, IPHOOPETATEH ABUXUMOE U HE-
OBHXXHMOE HMYIIECTBO M PacHOpsDKaThCA UM M HauWHATH CyHNeOHBIE gerna.

2. OpraHuzaums CTPEMHUTCS B BO3MOXXHO KOPOTKHUIL CPOK ITOCIIE BCTYIIICHUS
B cuny HacTosuero CoriaiieHus 3aKIIOUNTL C IPaBUTEILCTBOM CTpPaHBI, B
KOTODOIf OyZeT pacmosioXeHa mrad-kpaptupa Oprauusanuy (B gajibHeHeM mve-
HYEMBIM IIPABHTEILCTBOM IIPUHUMAIONIEH CTPaHbI»), cornaiieHne (B NanbHel-
mem uMeHyeMoe «CornameHue O MmTa0-KBapTHPE») OTHOCHUTEIBHO CTaTyCa,
MPUBWICTHI ¥ MMMYHATEeTOB OpraHusannu, ¢e¢ M CIOTHUTENBHOTO OUPEKTODa,
epcoHana M HKCIEPTOB U MpelCTaBUTeNeH YIaCTHUKOB, KOTODPhIE HEOOXOMUMBI
IUTSL BBIIOJTHEHUS UMH CBOMX (DYHKITHIA.
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3. Hozakmrouenus CornanieHus o nrtab-kBapTHPE, YKa3aHHOTO B IYHKTE 2
HacTosmel cTaThi, Oprasu3anys NIPOCHT IPABHTEIBLCTBO IPUHUMAIOIIEH CTPaHBI
OCBOOOIUTD B paMKax €€ HallHOHAJILHOI'0 3aKOHONATEIBECTBA OT HAIOTO00II0KEHHT
BBIILTATHI OpraHu3anueil CBOMM COTPYIHHKAM, 4 TAKXKe aKTHBBI, IOXOIbI H IPOYEe
uMymecTBo Opranusanuu.

4. OpraHu3anysd MOXKET TaKXe 3aKITIOYUTD ¢ OOHOI WIH HECKOJIBKIMH CTPa-
HaMH COrJIallieHHsl, o IISXKAaIie YTBep X aeHno COBETOM H Kacaromuecs mpaso-
CIIOCOOHOCTH, IPUBUIIETHH U HMMYHHTETOB, KOTOPBIE MOTYT OBITH HEOOXOAUMBI
IS HafjieXxxamero yHKIHOHHPOBaHuA HacTosmero CorianieHus.

5. Ecmu mwrraG-kpaptupa Opragusanii NepeBoAUTCS B APYTYIO CTPaHy, KOTO-
pas ABNIAeTCA yuacTHHKOM OpraHu3allii, TO 3TOT YYACTHHUK B BO3MOXKHO KOPOTKHIA
cpok 3akirouaer ¢ Oprauu3aunueil corjiamenre o IMTad-KBapTHPE, MOMJIEKAIIEES
yTBepXacHIO COBETOM.

6. CornaleHue o ITa0-KBapTUPE ABJIAETCA HE3ABUCHMBIM OT HACTOAIIETO
Cornamennsa. OOHako ero AeiicTBHe NMPEKpaIIacTCs:

a) O COTJIAIICHHIO MEXIY HNPAaBHTENBCTBOM IPHHHMAIOMIEH CTPaHBI H
Oprauun3anueii;

b) B cimyuae mepeBojaa MITaG-kBapTHpbl OpraHu3auudyd U3 IPUHUMArOIIei

CTpaHbI;

¢) B cllydae IpeKpalleHus cyluecTBoBanus Opranusanuu.

I[JIABA VI. PHHAHCEL
Cmampa 18. PUHAHCOBBIE CUETA

1. Co3paroTcd gBa cueTa:

a) ADMUHHUCTPATHBHBIN cUeT U

b) CreunanbHBIN CueT.

2. HcnonHUTENBHBIN OUPEKTOP HECET OTBETCTBEHHOCTh 3a YIpaBJICHHE
5THMH cueTaMHt, H COBET BHOCHT COOTBETCTBYIOIINE IMOJIOKEHNUS B CBOU IpaBHIa
TPOUENYPHI.

Cmames 19. AJMWHUCTPATUBHBIN CUET

1. Pacxompl, HE06XO0QHUMBIE IJIA OCYIIECTBIIEHH HacTosmero Coriamenns,
IPOBOAATCA 10 AIMHHHUCTPATHBHOMY CUETY M OIUIAYMBAIOTCS 33 CUET €XKETOMHBIX
B3HOCOB, KOTOPBIEC NPOU3BOAATCHA YIaCTHHKAMH COTJIACHO UX COOTBETCTBYIOUIUM
KOHCTUTYUHOHHBIM WIH HHCTUTYLUHOHHBIM NPOLENYPaM H -OMPEEIIAOTCH B COOT-
BETCTBHH C NYHKTaMH 3, 4 H 5 HacTOsAIIEH CTAThH.

2. Pacxognwr generanuii B CoBeTe, B KOMMTETAX H B JIFOOBIX APYTHX BCIIOMO-
raTeabHbIX opraax CoBeTa, YIOMSHYTBIX B CTaThe 24, OIUTAYUBAIOTCS COOTBET-
CTBYIOIIIUMH YIACTHHKaMH. B ciyuae, eciii Kakoii-mi0o yMacTHHK MpocUuT oT Opra-
HHM3aUMK IPEOOCTABICHHS CIEUMaIbHBIX ycinyr, CoBeT TpedyeT, YTOOBI 3TOT
VYACTHHK OIUIATH/ pacXodbl O OKAa3aHHIO TAKOrO pOHa yCIyr.

3. Tlepen OKOHYaHHMEM KaXOoro (uHaHcosBoro roma COBET YTBEpXXIaeT
aaMHHMCTPATHBHEIN OromxeT Oprasu3anii Ha CIeayroluii GHHaHCOBHIM ro U
YCTaHaBJIMBAET CYMMY B3HOCA KaXXIOTO YYACTHHKA B 3TOT OIOMXKET.

4, B3HOC KaXOOTO YYaCTHHKA B afMHHHCTPATHBHBIH OI0MKET Ha KaXKIbIi
(buHAHCOBHIH roA yCcTaHABIHUBACTCA NMPOMOPHHUOHANILHO TOHW OJIE, KOTOPYIO Ha
MOMEHT YTBEDPXKIECHHS afMHHEHCTPATHBHOTO OOJKETA Ha NaHHBIHA GHHAHCOBBIIA
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TOJI COCTABJISAET YHUCIIO €r0 I'OJIOCOB OT OOIIErO YHCIIA [OJIOCOB BCEX YUACTHHUKOB.
Ilpu ycTaHoBIEHHH pa3sMepa B3HOCOB rojioca KakKJaoro ydacTHHKA NOJCUHTEHIBA-
FOTCs 0€3 yueTa BpeMEHHOT'0 JIMIIIEHH KaKoro-Iubo yuacTHHKA IIpaBa rojioca min
Kakoro-jau0o CBSI3aHHOrO ¢ 3THM INI€pepacHpeaeieHus [oJI0CoB.

5. CyMMa nepBOHAYaJIbHOTO B3HOCA JTHOO0TO YUaCTHHKA, IPHCOETHHSIOIIE-
rocs Kk OpraHu3anud TOCNIE€ BCTYIVIEHHS B CHIy HacTosmero CormanieHus,
ycraHaBnuBaeTcss COBETOM B COOTBETCTBHH C YHCIIOM T'OJIOCOB, KOTOPBIMH OyIeT
pacrnionaraTh JaHHBIH YHaCTHHK, H CO CPOKOM, OCTAIOIIMMCS 10 HCTEUEHHS TEKY-
mero (GUHAHCOBOTO I'OM1a; OOHAKO B3HOCHI, YCTAHOBNEHHBIE IJIS IPYTHX YYACTHHKOB
Ha TEKYIIHi (UHAHCOBBIN O, HE H3MEHAIOTCA B PE3YILTATE 3TOTO.

6. B3HOCHI B 1IepBbIif aIMUHUCTPATHBHEIN OF0IKET HOAJIEKAT YIUIATE B CPOK,
ycTanoBieHHBIH COBETOM Ha €ro NepBoii cecCHi. B3HOCH! B MOCIEOYIOINE aIMHU-
HHACTPaTHUBHBIE OIOMKETHI IIOMJIEKAT YIIATE B IEPBHI IeHb KAXKIOT0 HGUHAHCOBOTO
roga. Cpok yrmjiaThl B3HOCOB YYaCTHHKOB 3a (PHHAHCOBEIM T'OM, B KOTOPOM OHH
BcTynarmoT B OpraHu3anuio, HaCTYNmaeT B TOT A€Hb, KOT1a OHU CTAHOBATCA Y4acT-
HukamMu QpraHu3anuu.

7. Ecau Kako#-nu6o yY4acTHHK He YIIATHII IOJHOCTBIO CBOETO B3HOCA B
aIMHUHHCTPATHBHBIH OI0I)KET B TeUEHHE YETHLIPEX MECALIEB C TOTO BPEMEHH, KOrIa
3TOT B3HOC IOJIEXUT YIUTATE B COOTBETCTBHH C MYHKTOM 6 HacTOsAIIeH CTATEH,
W crmonauTebHBIM JUPEKTOP MPOCHT 3TOTO YMACTHHKA MPOUM3BECTH YINIATY Kak
MOJHO cKopee. Eciii B TeueHHE OBYX MECSUEB MOCJIE 3TOi MPOCHOBI HaHHBIN
YYACTHUK BCe €llle He YINIaTHJI CBOEro B3HOCA, JAHHOMY YYaCTHHKY IpeaIaraercs
H3JIOXKHTH NPUYHHBI, 10 KOTOPHEIM OH HE CMOT MPOM3BECTH ymiuary. Ecnu mo
HCTEUEHUH CEMH MECSILIEB ¢ MOMEHTA, KOIAa B3HOC MOMJIEKHUT yIUlaTe, MaHHBIN
YYACTHHK BCE €IlIE HE YIIIIAYMBAET CBOET'0 B3HOCA, OCYIIIECTBIIEHHE €r0 IpaBa roioca
MPUOCTAHABINBAETCA M Ha MNPOCPOYEHHBIN B3HOC HAYMCIIAIOTCHA MPOLEHTHI B
COOTBETCTBMH C YUETHOHR CTaBKOM HEHTPATILHOTO OaHKa NMPUHUMAOLIEH CTpaHbl
10 TOT'O MOMEHTa, IMOKa OH HE YINIATHT CBO B3HOC HOJIHOCTEIO, ecitd COBET He
MPUMET HHOT'O PENIeHHs KBANUGHUIHUPOBAHHLIM GONLIIMHCTBOM TOJIOCOB.

8. VyacTHHK, KOTOpBI#i BpEMEHHO JIMOIEH CBOHX MpPaB B COOTBETCTBHUHU C
IMYHKTOM 7 HACTOAIIEH CTATBU, OCTAETCsA 00S3aHHBIM YIUIATHTDL CBOM B3HOC.
Cmampa 20. CIEUMAJIBHBIA CYET
1. B pamxkax CoenuanpHOTO CUETa CO3JAIOTCS ABa cyOcuera:

a) IpeanpoeKTHBIN CyOCcUeT;
b) TlpoexTHEIH cyOcueT.

- 2. BO3MOXHBIMH HCTOYHMKaMH (uHaHCHpOBaHHS CHEHHAIBHOIO CYETa
SIBJIAIOTCS:

a) Bropoii cueT OO61ero doHaa s CEIPEEBLIX TOBAPOB MOCTIE €r0 CO3MAHHUS;
b) perHOHAJIbHBIE U MEXKAYHAPOMHbIE (hHHAHCOBEBIE YUPEKICHHS;
¢) D0OPOBOJIbHBIE B3HOCHI.

3. Cpencrea CHenuagbpHOTO CUETa HCHONb3YIOTCS TOIBKO IS YTBEPXKAEH-
HBIX NPOEKTOB WIH AJIA NPEeINPOEKTHBIX MEPOMPHUATHIA,

4. Bce pacxons! no IIpennpoexTaomy cybcuery BosmemarTes u3 IlpoexT-
HOTO cyOcueTa, ECITH IPOEKTHI BHOCIEACTBHUH YTBEPKAAIOTCH ¥ PUHAHCUPYIOTCS.
Ecnu B TeueHne MIECTH MeCAIEB HOCTIE BCTYIUIEHUA B CITy HacTosAwero CoramueHus
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CoBeT He NOIYYUT KaKMX-THO0 cpencts ans IlpennpoekTHOro cybcuera, OH pac-
CMaTpHBaeT CO3AaBIleecs [TOJI0KEHHE H IPHHEMAaeT COOTBETCTBYIOIEE pelleHHE.

5. BcenmocTynieHns, cBA3aHHbIE ¢ KOHKPETHLIMHU [IPOEKTaMH, IPOBOAATCS
o CrenansHOMY cY4eTy. Bce pacxoasl Ha TaKue IPOEKTHI, BKIIIOYas BO3HATrpaX-
JIeHHe U NIyTeBhIe PACXOAbI KOHCYJILTAHTOB H 3KCIEPTOB, IIpOoBoAATC no Crenu-
aJILHOMY CUETY.

6. Coser kBanH(GHUIMPOBAHHLIM OONBINAHCTBOM T'OJIOCOB YCTAaHABIIMBAET
YCIIOBHS, Ha KOTOPBIX OH [0 Mepe HEOOXOMUMOCTH OYZIeT NOANEPKNBATL TPOEKTHI,
dbHHaHCHpyeMBI€e 3a CUET 3aiiMOB, BCe 00A3aTeNbLCTBA B BCIO OTBETCTBEHHOCTD 11O
KOTOPBIM TO0OPOBOJIBHO IPHHSAI Ha CeOs KaKoii-IHOO0 YUaCTHHK HJIH YYaCTHHKHU.
OpraHu3aiysa He HeceT 00A3aTeNbLCcTBa IO TaKuM 3aiiMaM. '

7. CoBeT MOXeET Ha3HA4YaTh JIIOOOT0 cyOheKTa U 1aBaTh 3a HETO ITOpyvaTeNb-
CTBO C COTJIacHs TaKoro CyOheKTa, BKIlo4as yYacTHHKA WIH YYaCTHHKOB, HJIs
MoJay4YeHus 3aifMOB Ha GUHAHCHPOBAHME YTBEP)KIEHHBIX IIPOCKTOB H JIJIS B3ATHUA
Ha cebs Bcex CBA3aHHBIX C 3THM 00A3aTeNIbCTB, 32 HCKITIOUCHHUEM CIIyyaeB, Koraa
OpraHu3amys OCTaBIAET 3a cOOOH IPaBO KOHTPOJIUPOBATD UCIIOIb30BAHUE PECYD-
COB M IPHHUMATH IIOCJIEAYIOLINE MEPHI B CBA3M ¢ MPOEKTaMH, GUHAHCHPYEMBIMHI
TakuM 06pa3zoM. OnHako Opranusanus He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a FapaHTHH,
peAOCTaBJIEHHbIE OTIENbLHBIME YYaCTHUKAMU HITH NPYTUMH CyOBEKTaMHU 110 c00-
CTBEHHOMY YCMOTDEHHIO.

8. Huxaxoif y4acTHHK He HeceT OTBETCTBEHHOCTH B CHJIY €ro y4acTHs B
Opranusanuy 3a 100ble 0053aTENbCTBA, BOSHUKAIONIYE U3 3aMMCTBOBAHUSA UJIH
NPeJOCTABJIEHUS KPEAUTOB KAaKUM-THOO OPYTHM YyYacTHHKOM HIIH CyOBEKTOM B
CBSA3H C MpOEKTaMH.

9. B cnyuae ecnu OpraHu3aliy mpeaiaraloTcs JoOpoBOIbHbIE HellelIeBbIe
cpencTBa, COBET MOXKET IPUHATH Takue cpencTea. Takue cpeacTBa MOTYT OBITH
HCIOJIB30BaHbI KaK I MPEAIPOEKTHRIX MEPOIIPUATHIA, TaK M A1 YTBEPKAEHHBIX
MIPOEKTOB.

10. VcnoNHUTENbHBIN IUPEKTOD U3BICKUBAET Ha TAKUX YCIIOBHAX, KOTODEIE
MOeET ycTaHoOBuTh COBET, HOCTATOYHbLIE M rapaHTHpPOBaHHbIE (DHHAHCOBBIE
cpencTBa AJI IPOEKTOB, YTBEPXIAEHHLIX COBETOM.

11. B3HOCHI IJIf YKa3aHHBIX YTBEPKIEHHBIX POEKTOB UCIIOJIbL3YIOTCS TOJIb-
KO Ha IIPOEKTHI, JUTS KOTODBIX OHH NEPBOHAYAILHO IpEeTHA3ZHAYAINCE, ecJil COBET
IO COTIaCOBAaHHUIO C TEM, OT KOT'O 3TH B3HOCHI OBIITH IIOJIYY€EHBI, HE IPUMET HHOTO
pemieHusd. [Tocre 3aBepuieHns npoekTa OpraHu3anisa BO3BpaniaeT BceM TeM, KTO
BHEC CpENCTBAa Ha OCYIIECTBIICHHE KOHKPETHBIX IIPOEKTOB, BCE OCTABIIINECS CPE-
CTBAa IPOIOPIHOHAILHO A0JIe OTAEIBLHEIX B3HOCOB B 0011ei cyMMe B3HOCOB, IIPO-
H3BEAEHHLIX MEpBOHAYAIbHO IS GHHAHCHPOBAHUA NAaHHOTO IIPOEKTa, e€ClH He
OyJeT JOCTUTHYTO COTJIAIIEeHus 00 HHOM C T€M, OT KOro OBIJIH IIOJIYYCHEI B3HOCHI,

Cmamoesa 21. ®OPMBI TNIATEXA

1. B3HoCHI Ha AIMHHHECTPATHBHBINA CUET YIUIAYMBAIOTCA B CBOOOTHO HCIIOIb-
3yeMBIX BaJOTaX ¥ HE NOAnajfaloT IOJ BaIIOTHBIE OrpaHUYEHUs.

2. HeHexuble B3HOcH! Ha CHelHanbHbIi CYeT YIUIAYMBAIOTCA B CBOOOMHO
HCIOJIb3YeMbIX BAIIOTaX M HE MOANAAaloT IOL BaMIOTHBIE OTpaHUYEHHS,

3. CoBeT MOXET TaKXe PEeIIUTh IPUHUMATh B3HOCHI Ha CelMabHEIH cYeT
B Apyrux dopmMax, B TOM YHCJI€ B BUIE HAYYHOrO ¥ TEXHHYECKOTO 000pyIOBaHHS
HJIH TIEPCOHAIA C LENIBbIO YIOBIIETBOPEHHS MOTPEOHOCTEH YTBEPIKIEHHBIX IPOEKTOB.
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Cmambpa 22. PEBU3UA U ONVBJIMKOBAHUE OTYETHOCTHU

1. CoBeT Ha3sHauaeT HE3aBUCHMBIX DEBH30POB IJIA IIPOBEIEHHUS DEBH3HH
cueToB OpraHusaiyy.

2. IIpoBepeHHbIE HE3ABHCHMBIMHE PEBH30PAMHU OTUETHI O COCTOAHMHA AIMH-
HHUCTpaTHBHOro cuera H CHelHaJbHOTO CYeTa MPEACTaBIAIOTCA YYacTHHKAM B
BO3MOXXHO KOPOTKHI{ CPOK IOCJIe UCTEUEHH KaXKI0r0 (DUHAHCOBOI'O I['0fa, HO HE
IO3Hee MIECTH MECSLEB NIocHe 3TOH NaTel, ¥ HajIeXalnM 00pa3oM BEIHOCATCS
Ha yTBepxaeHue CoBeTa Ha ero ciueayroueii ceccuu. ITocne 3Toro nyonuKyroTes
CBOIKA IIPOBEPEHHLIX CUETOB U OaJIaHCOBLINM OTUET.

TJIABA VII. OIIEPATUBHAS NEATEJIBHOCTH

Cmamups 23. TIPOEKTHL

1. Bce npennoxeHus 0 MPOEKTaM IIpeAcTaBIaioTcss Opranusanuy y4acT-
HHUKaMH H H3Y4alOTCS COOTBETCTBYIOIMM KoMuTeETOM.

2. [na gocTHXEHHUs Iellell, u3OXKeHHbIX B cTaThe 1, CoBeT M3yYaeT Bce
TIPEIIOXKEHMS 10 POEKTaM B 00IacTAX HCCIICAOBAHMIA 1 pa3padoToK, HH()OPMaIluu
O DPBIHKE, JalbHelnIeil 1 paciuipeHHON 00paGoTKH B YYaCTBYIOUIUX PA3BHBAIO-
IIUXCS CTPAHAX-IIPOU3BOJUTENAX U JIECOBOCCTAHOBIIEHHS H JIECOYCTPOICTBA BMECTE
C DeKoMeHJaluell, MpelCTaBICHHOH COOTBETCTBYIOUTMM KOMHTETOM; TakKHe
TIPEJIONKEHMS 110 IIPOEKTaM, OCHOBAaHHbIE HA HCIIONb30BaHUH TPOIHYECKOH peBe-
CHHBI, KaK 3TO ONPEAENSETCA B IYHKTE 1 cTaThH 2, MOTYT BKIIIOYAThH IPOAYKIIHIO
U3 TPOIIHYECKOH APEBECHHE], HE YIIOMSHYTYIO B IIyHKTE 1 CTAaThH 2. DTO MOIOXKEHHE
B HEOOXOJUMBIX CIIY4asix PAcIpPOCTPaHIeTCs TakXe Ha (DYHKIIME KOMHTETOB, KakK
YKa3aHo B cTaThe 25.

3. Ha ocHOBE KpHUTEPHER, H3TOKEHHBIX B ITVHKTE 6 HIIH B IYHKTE 7 HACTOSAIIEH
ctatbi, CoBeT KBATH(GHIUPOBAHHLIM OOJIBIIHHCTBOM rOJIOCOB YTBEPKAAET IIPO-
€KThI I GUHAHCUPOBAHUS MJIH OCYIIECTBIICHHA B COOTBETCTBHH CO cTaTheil 20.

4. CoBeT Ha MOCTOAHHOII OCHOBE IPHHHMAET MEDEI JUIS OCYHIECTBIICHHS
YTBEPKJIEHHBIX IPOEKTOB U B LIEIAX o0ecneueHus uxX 3GOEeKTHBHOCTH AJIs IIOCIIe-
Iylomell AessTeILHOCTH B CBSI3H C STUMH IIPOEKTaMH.

5. TIpoekThl IO HCCAEAOBAHUIM M pa3paboTKaM JOJKHBI OTHOCHTLCA IO
KpaiiHeii Mepe K OOHOM U3 CIIEAYIOUIUX IATH obacTeii:

a) MCIIOJIB30BAHHE NPEBECHHDBI, BKIIIOYAA UCIIOJIH30BAHMEC MCHEEC M3BCCTHLIX U
MCHEC NPUMEHACMEIX IIOPO;

b) pasBHUTHE €CTECTBEHHBIX JIECOB;

¢) Pa3BHUTHE JI€COBOCCTAHOBJICHHUS;

d) neco3aroTOBK¥, HHOPACTPYKTYpa 3aTOTOBOK, IIOJATOTOBKA TEXHHYECKHX
Kaapos;

€) MHCTHUTYIHOHHbBIE paMKH, HAIHOHAJIbHOE IJIAHUPOBAHHUE.

6. IIpoekTsl 10O HCCIENOBAHUAM H pa3paboTKaM, YTBEpXIeHHLIe COBETOM,
JOJDKHBI COOTBETCTBOBATH KAXKIOMY H3 CIENYIONINX KPHTEPHUEB:

a) OHH JOJIKHBI OTHOCHTBCSA K IIPOH3BOACTBY M HCIOJIb30BaHHIO JIEJIOBOI
TPOIHYECKOH TPEBECHHBI;

b) OHM MOJIKHBI IPHHOCHTH BBITOJY BCEMY CEKTODPY TPOIHYECKOMH APEBECH-
Hbl H COOTBETCTBOBATH HMHTEpPEcaM KaK YYACTHHKOB-IIpOHM3BomwTenell, Tak u
Y4aCTHHKOB-TIOTpeOUTENEI;
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¢) OHH HOJIXKHBI OBITH CBA3aHBl C NOONEPKAHMEM M PAa3BUTHEM MEXIYHa-
POIHOI TOProBIH TPONHYECKOI IPEBECHHOIL;

d) OHH NOJIKHH OTKPBIBATH Pa3yMHBIC INCPCHCKTUBBI NOJIYUCHHA IKOHOMH-
YECKHUX BBITOA IIO CPABHEHHIO C 3aTpaTaMH,

€) OHH IOJIXKHBI B MaKCUMAaJTbHOI CTeNeHH HCIIONB30BaTh HMEIOLINECS HayYHO-
HCCIICAOBATCIILCKHE YUYPCKACHHA H B BO3MOXHO GOJ'IBIHCVI CTCIICHU I/I36el'aTb
OyGIHpOBauUA YCHIHIA.

7. TIlpoexTts! B 061acTAX HHOOPMALHH O DBIHKE, AalbHeNIIeN H paciupeH oM
06paboTKH U IECOBOCCTAHOBJIEHH 1 JIECOYCTPOHCTBA MOIKHEBI COOTBETCTBOBATD
KpUTEepHIO (V) 1 B MAaKCHMAaIBHO CTENeHH KpUTEPUIM (a), (¢), (d) U (¢), yKa3aHHBIM
B IIyHKTE 7 HACTOSLIEH CTAThH.

8. CoBeTr HpuHUMAET penieHne 06 OTHOCUTENLHOM OUePETHOCTH IIPOSKTOB
C YYETOM MHTEPECOB H 0COOEHHOCTEl KaXX TOr 0 IIPOU3BOIALIETO peruoHa. Ilepeo-
HavaiabHO COBET OTAAET IMPEUMYUIECTBO NPOMHUIAM IIPOEKTOB IO HCCIEMOBAHHIM
" pa3paboTkaMm, KOTOpbIE OBIITH YTBEPXKAEHB! NIeCTHIM I10Ar0TOBUTEILHBIM CO-
BelJaHHEM II0 TPOIMHYECKON ApeBecHHEe B paMKax IHTerpupoBaHHOI IporpaMMBbI
OIS CBIPbEBBIX TOBAPOB, U TaKHM APYTHM IIPOEKTaM, KOTOPbI€ MOXXET OOOOPUTH
Coser.

9. CoBeT MOXeT KBanHGOMIUPOBAHHBEIM OOJIBOIMHCTBOM TOJIOCOB IpEKpa-
THTDb (PMHAHCHPOBAHHE JIIOOOTO IPOEKTa.

Cmampsa 24. YUYPEXIEHUE KOMUTETOB
1. HacTtosmuM B KaueCTBE IOCTOSHHBIX KOMUTETOB Opranu3aiy yupexaa-
I0TCSI CIIEAYIONIHEe KOMUTETHI:
a) Komurer mo 5KOHOMHYECKO HHbDOPMAIMKH U U3YYEHHIO PhIHKA;
b) KoMHUTET IO JIECOBOCCTAHOBJIEHHIO U JIECOYCTPOIHCTBY;
¢) Komurter mo jecHoOil MpOMBINIIEHHOCTH.

2. CoBeT MOXET KBaTHOMIHPOBAHHBEIM OOJIBIIHHCTBOM TOJIOCOB CO3Ma-
BaTh TakHe JPyrue KOMUTETHI M BCIIOMOTaTEILHBIE OPTaHbl, KOTOPHIE OH COUTET
HeOOXOMUMEIMH,

3. KoMuTeTsl H BCIIOMOTaTeIRHbBIE Opralbl, YIOMAHYTHIE B IYHKTax 1 u 2
HacTosuel cTaThi, MoguuHsaloTcA COBeTY U AEHCTBYIOT IIOL €ro oOLIUM pPYKO-
BOoACTBOM. COBET CO3BIBAET COBEIIAHNA KOMUTETOB H BCIIOMOTaTEILHEIX OPTaHOB.

4. B cocTaB KaXXIOro KOMHTETA MOTI'YyT BXOOHTH BCC YUACTHHKH. IlpaBuna
IIPOHEenyphl KOMUTETOB yCcTaHaBiuBaroTCca COBETOM.

Cmamesa 25. OYHKIIMM KOMUTETOB

1. KoOMHTET 10 3KOHOMHYECKOH MHMOPMAIUH U H3YUEHHIO PHIHKA:

a) HaOIIOMAeT 3a HATHYHEM H KQUECTBOM CTATHCTHYSCKHX JAHHBIX H APYTOM
uHbopManmu, Heobxoqumoit s Opranu3anug;

b) aHANU3UPYeT CTAaTHCTHYECKHE JaHHbIE U CIIENHATBHBIE II0KA3aTENH, OIIpe-
JeeHHble B MPHIOKeHuH C, B CBA3H C OCYLISCTBIEHHUEM KOHTPOJISI HAA MEXOY-
HapOJHOU TOPIOBJIEH TPOIHUYECKOH TPEBECHHON;

¢) TOCTOSIHHO paccMaTPHBAET ITOT0KEHNE HAa MEXAYHAPOIHOM PBIHKE TPO-
MIUYECKO IpEeBECUHEI, €I0 HBIHEIIHEE IOJIOKEHHE U O KaiNINe IePCHeKTUBEI Ha
OCHOBE JaHHBIX, YIOMSHYTBIX B IMOANYHKTe (b) BBINIE, H OAPYI'YIO COOTBETCTBY-
IOWYI0O HHMDOPMAaNHIO;
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d) BeiHOCUT COBETY peKOMEHOAUNH OTHOCUTEILHO HEOOXOQUMOCTH H Xapak-
Tepa COOTBETCTBYIOLIMX HCCIENOBAHMUI MO TPONHYECKOH ApeBecHHE, BKIIOYas
JOJITOCPOYHBIE NMEePCIEeKTHUBBI MEXAYHAPOIHOTO PEIHKA TPOMHYECKOM NPEeBECHHEI, .
a TaKXe OCYIIECTBIISIET KOHTPOJIb U HaOIIoAeHNe 3a XOI0M JII0OBIX HCCIeMOBaHHiA,
NIPOBOJUMBIX MO nopydeHuio CoBeTa;

€) BBINOJIHSET II00bIe Apyrue nopyyeHnble eMy COBETOM 3aMaut, KacaloNInecs
9KOHOMUYECKHUX, TEXHUYECKHX K CTATUCTHYECKIX BOIIPOCOB B 00JIACTH TPOIHYECKOM
IpPEBECUHBI;

f) OkaspIBaeT MOMOLIb YYACTHHKAM-IIPOU3BOIUTEIAM B HANAXKUBAHUH TEXHH- -
YeCKOTO COTPYIHHYECTBA C HEIbI0 YIYUIUSHHS HX COOTBETCTBYIOUIUX CTATHCTH-
YEeCKHX CJTYKO.

2. KomwuTeT 1o necOBOCCTAaHOBIEHUIO U JIecoycTpoicTBY:

a) PerynsapHO HabmIomaeT 3a OeATEIbHOCTBIO IO OKA3AHHUIO HOANEPKKU U
MIOMOIIM, TIPEXOCTABNAEMON HAa HAMWOHANBHOM H MEXIYHAPOJHOM YPOBHAX IJIA
JIECOBOCCTAHOBIIEHHA H JIECOYCTPOMCTBA, a TaKXe /I IPOHU3BOACTBA HEIOBOI
TPOIHUYECKOH APEBECHHBI;

b) mooIpsieT pacUINpeHre TEXHUUECKOH ITOMOLIM HAHOHAILHBIM IPOrpaM-
MaM JIECOBOCCTAHOBJIEHHUS U JIECOYCTPOMCTBA;

C) OLIEHUBAET NOTPEOHOCTH U BBHIABISET BCE BO3MOXKHEIE HCTOUHHKH d)HHaH-
CHPOBAHUSA IJIA LieJieH JIECOBOCCTAHOBIICHUS U HCCOYCTpOﬁCTBa;

d) peryiaspHO paccMaTpHBaeT OyIOyilHe NOTPEOHOCTH MEXIYHAPOIHOH TOD-
TOBJIH NEIIOBOM TPONMHUECKOH MpeBeCHHON M Ha TOil OCHOBE BBLIABIACT M pAac-
CMaTPHUBAET COOTBETCTBYIONINE BO3MOXHBIE IPOrPaMMBI ¥ MEPHI B 00JIACTH JIeCo-
BOCCTAHOBJIEHHS H JIECOYCTPOICTBA; '

€) comelicTByeT mepenaye 3HAHUL B 00JIaCTH JIECOBOCCTAHOBIIEHHS M JIECO-
YCTPOMCTBA IPH MOMOINE KOMIETEHTHRIX OpraHn3aluii;

f) KOODOHUHHDYET M COIJIACOBBIBAET 3TY HEATENLHOCTDb B LENAX COTDYIHHU-
yecTBa B 00JIaCTH JIECOBOCCTAHOBJICHHS M JIECOYCTPOMCTBA ¢ APYTHMM OpraHu-
3aIUSIMH, OCYIIECTBIIAIOMNME COOTBETCTBYIOMIVIO NeATEIbHOCTh, TAKHUMH, KaK
®AO, IOHEII, Muposoii 6aHK, peTrHOHAIbHbIE OaHKH M OPYTHE KOMIIETEHTHELIE
OpraHu3aIyHy.

3. KomMHTeT mo NecHO# NPOMBINIIEHHOCTH:

a) COXENCTBYET COTPYIAHHYECTBY MEXKIY VIACTHHKAMHU-TIPOU3IBOLUTEIAMHI U
V4aCTHHKAMHU-TIOTPEeOUTENAMH KaK NapTHEPAMH B Pa3BUTHY EeATEILHOCTH, CBs-
3aHHOH ¢ 00paboTKOIl ApEBECHHBI B CTpaHaX-IIPOM3BOAUTENAX, B TOM YHCIIE B
obnacTax:

1) mepemaud TEXHOJIOTHH;

ii) npodeccuoHaILHOH TOATOTOBKH;
iii) cTaHKAapTH3aLMH HOMEHKJIATYDHI TPOIHUYECKOH IPEBECHHEI;
iv) cormacoBanua cneunuburanyil 00padboTaHHBIX H3EIHI;

V) HDOOWIPEHHS MHBECTHIMM H COBMECTHBIX NPEONPHATHI H
vi) MapkeTHHra;

b) moorpser pa3BuTHE 00MeHa HHbOPMAaIME B LENIAX COOSHCTBHSA CTPYKTYD-
HBIM H3MEHEHHUSM, CBA3aHHLIM C pacCIUHpeHHOM M IOalnsHedmiedi oOpaboTkoii
IPEBECUHEI, B HHTEPECaX KaK CTPAH-IIPOU3BOAUTENEH, TaK H CTpaH-IoTpeOnuTENei;
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€) OCYILIECTBISAET KOHTPONE 3a MPOBOMSAIIEHCA B 3TOM o6macTH NeATelb-
HOCTBIO, BBIABISET M PAcCMATPHBAET MpOGIEMbl H UX BO3MOXHEIE DENICHUs B
COTPYJIHHMYECTBE C KOMIIETEHTHLIMH OPraHU3aUAMHE;

d) moompseT yBelIndeHUe TeXHHYEeCKOH MOMOIIY HAIMOHAJIBHEIM IIPOrpam-
MaM 110 06paboTKe TPOMHYECKO# ApPEBECHHEI.

4. TIpoBeneHue HCCIeNOBaHUN U pa3paboTOK ABIAETCA oOIueld dyHKIMeH
KOMHTETOB, YUPEKACHHBIX B COOTBETCTBHH C IYHKTOM 1 cTraTthu 24,

5. Bsuay TecHOi CBA3M MEXAY HCCIEAOBAaHUAMH U pa3paboTKaMH, JIECOBOC-
CTaHOBJIEHHUEM M JIECOYCTPOMCTBOM, pacCUIMpPEHHOM X HalbHelinieii o0padboTKoMH
JpeBecHHEB] U HH(poOpMalueii 0 pbIHKE KaXAbIM IMOCTOAHHBIN KOMHTET, IIOMHMO
BBITIOJIHEHHS BO3JIOKEHHEIX HA HETO BLINIE OYHKIIH, TOJIXKEH B CBSA3H C IIPEACTAB-
JICHHBIMH €MY IIPEIJIOKCHUSIMH MO MPOEKTaM, BKJIIOYas MPEOJIOKCHHS B OTHO-
LIEHUH HCCIeTOBaHui u pa3paboToK, BXOAAIMX B ero chepy KOMIETeHITHH:

Q) pacCMaTpHUBATh U MPOBOAHUTH TEXHUYECKOE U3YUYECHHE U OLEHKY MIpeajo-
JKEHUH IO mpoeKTaMm;

b) B COOTBETCTBYMH C OGIMMHM YCTaHOBIIEHHBEIMH COBETOM DPYKOBOAAIIAMHM
NPHUHIUNAMY ONPENEIATE U OCYIIeCTBIIATh IIPEAPOEKTHEIE MEDOIIPUITHS, HEOO-
XOMUMBIE [1JIs1 BEIpaOOTKH PEKOMEHAALMIA IO IPEMI0XKeHHbBIM COBETY IIPOEKTAM;

€) OIpEeNensATh BO3MOXXHbIE HCTOYHUKHM QUHAHCHPOBAHUSA IPOEKTOB, YIOMSI-
HYTBIX B nIyHKTE 2 cTaThu 20;

d) KOHTPOJIHMPOBATEH BLINIOHEHHE IPOEKTOB U o6ecnieunBaThL cGOp ¥ pacipo-
CTPaHeHHe Ha BO3MOXHO GoJiee MMPOKOHl OCHOBE U B HHTEPECAX BCEX YYACTHHKOB
pe3yIbTaTOB IIPOEKTOB;

€) IpeacTaBiAaTh pekoMeHnnanua CoBeTY B CBA3M C MPOEKTAMH;

f) BEBIIOIHSATH TI0OBIE APYTHE CBA3aHHbBIE C IPOEKTaMU 3a/1a4yl, IOPYYEHHbIE
emy CoBeToM.

6. Tlpu ocymecTBIEHHH 3THX OONIHUX DYHKIUHA KaXIbIH KOMHTET TOJIXKEH
VYUTHIBATh HEOOXOAHUMOCTD COBEPIIEHCTBOBAHHMS IPODECCHOHANBHON ITIOATOTOBKH
B CTpaHax, ABJISFOIIHAXCA YYACTHHKAMHU-TIPOU3BOAUTENAMHE, PACCMATPUBATh U IIpe/I-
naraTh MEphl IO OpPraHM3aldM HIH YKPEIJIEHHI0O Hay4yHO-HCCIIENOoBaTEILCKOH
IeATeIbHOCTH U IOTEHIHAIA YIACTHUKOB, OCODEHHO YUaCTHHKOB-IIPOM3BOIUTENIEH,
a TaKXe COAeHCTBOBATh PacHpOCTPAHEHHIO HOY-Xay H METOJOB HCCieqoBaHui
CpEIM YYaCTHMKOB, OCOOCHHO Cpely YUaCTHHKOB-IIPOU3BOOUTEIICH.

TJIABA VII. CBs3b C OBIIKMM ®OHIAOM [Jist CBIPLEBBIX TOBAPOB

Cmamwpa 26. CB#A3b C OBIIUM ®OHIOM [J141 CBIPLEBLIX TOBAPOB

IMocne Hayana dyuxknuonuposauus O6imero douma Oprauusanus B MOMHOMN
Mepe HCIONIb3yeT BO3MOXHOCTH BToporo cuera O6mero donga B COOTBETCTBUHA
¢ IPMHUMIIAMM, YCTAaHOBJIEHHBIMH B Cornanienun o0 yupexaenuu O0mero donna
IJIA CBIPBEBBIX TOBApPOB.

TJIABA IX. CTATUCTUKA, UCCIEOOBAHUSA U UHOOPMAITUSI

Cmamwpa 27. CTATUCTUKA, UCCJIEAOBAHUS U UHOOPMAILIUA

1. CoBeTr ycTaHaBIUBAET TECHBIE CBA3U C COOTBETCTBYIOINMMH MEXIIPABU-
TEIIbCTBEHHBIMU, NPABHTCIBCTBEHHBIMH H HEMNPABHTCIBCTBCHHBEIMH OpraHu3a-
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UMM B LEJSIX CONEHCTBHA 00eCHEeUCHUI0 HAITMUHS MTOCTIEAHNX B HAIEKHBIX JAHHBIX
H HHGOpMAIHH 10 BceM (hakTopaM, CBSA3aHHBIM C CEKTODPOM TPOIIMUECKOM ape-
BecHHBI. OpraHu3alusa B COTPYAHHUYECTBE ¢ TAKUMH OPTaHU3AIUsIMH COOHMpAET,
0bOpabaTeIBaeT U IIPH HEOOXOAMMOCTH IIyOIUKYET TAKYIO CTATUCTHYECKYEO HHDOP-
MAaIHIO MO NMIPOU3BOACTBY, NMPEMAIOKEHHIO, TOPTOBIIE, 3alacaM, IHOTPEOIIEHHIO U
DBIHOUHBIM IIEHAM B O0JIACTH TPOMHYECKOMH APEBECHHEI H B CMEXHBIX 00J1acTX,
KoTOpas Heobxoauma s QYHKIMOHUpOBaHusA HacTosmero Coriamniesus.

2. YUYacTHHUKHU B pa3yMHbIE CPOKH NPEeACTABIAIOT, €CITH 3TO He IPOTHBODE-
YUT HX HAOHOHAJIbHOMY 3aKOHOIATENILCTBY, KAk MOXXHO Oollee TONHEBIE CTATH-
CTHYECKHE NaHHbIE U HHOOPMAIIHIO II0 TPOIMMUECKOM TpeBecHHe, 3aIpaniuBaeMble
CoBeToM.

3. CoBer npHHMMAaET MeDHI JJIA [IPOBEICHHS JIFOOBIX HEOOXOAUMBIX HCCIIE-
JMOBaHWi TeHAEHUUH M KPAaTKOCDPOUYHBIX H JOJITOCPOYHBIX MPOOIEM MIPOBOTO
pPBIHKA TPONMHYECKOM APEBECHHEI.

"4. CoBetr obecneunBaeT, uTOOLI HHGOpPMaUUA, MpeacTaBageMas yUaCTHH-
KaMH, He UCIONb30BaIach B yiuiepO KoHQUASHIHATLHON AeATENLHOCTH JIML UK
KOMIIaHuM, MPOU3BOAAIINX, 00pabaTLIBAIOIKMX HITH COBIBAIOIHUX TPOIHYECKYIO
JpeBecHuny.

Cmampa 28. EXETOJHBIE OTUET U OB30P

1. CoBer B TeUueHHE IIIECTH MECAILEB MOCIIE OKOHYAHHSA KAXKIOTO KajeHaap-
HOTO rofa myOJIHKYeT eXerOLHbIN OTUYET O CBOEH AeATEIbHOCTH U TAKYIO zlpyryro
uHGOPMAUHIO, KOTOPYIO OH CUUTAET HEOOXOIAUMOM.

2. CoBeT eXeroaHo IpoOBOAUT 0030p M OUEHKY CHTYallMH M IEPCIEKTHUB B
001acTH TPONMYECKOH IPEBECHHEI B MHDE M 0OMEHHMBAETCA MHEHUAMMU 10 MEPCIIEK-
THBaM U JIPYTEM BOIIPOCaM, TECHO CBA3AHHBLIM C MHDOBOH 3KOHOMHKOI TPOIH-
YeCKOH APEBECHHBI, BKITIOUAs KOJIOTHYECKHE ACHEKThI M ACIEKThI OKPY KAaromei
CDenbl. ,

3. OO030p OCYILIECTBISETCS HA OCHOBE:

a) uadopmManuu, NMpecTaBieHHOW YYaCTHUKAMH B OTHOIIEHHM HAIHOHAJb-
HOTO IIPOHU3BOJICTBA, TOPTOBJIH, NMPEAIOKEHHS, 3aM1aCcoB, MOTPeOIeHHs U [IEH Ha
TPOIHYECKYIO APEBECHHY;

b) CTaTHUCTHYECKUX HAHHBIX U CHEHbHUUYECKHX ITOKa3aTeNeH, IPeaCcTaBIeHHbIX
YYACTHHKAMH B OONIaCTAX, MEPEYUCIEHHBIX B HpUIoKeHun C;

€) TaKoil Ipyroit cooTBeTCTBYIOLICH HHDOPMAaUUH, KOTOPYIO COBET MOXET
MONIYYUTHL JHOO MpsIMO, THUOO Yepe3 COOTBETCTBYIOIHE YUPEXKAEHHS CUCTEMBI
Oprammsanun O6benuneHHbIX Halmii 1 COOTBETCTBYIOIIME MEXKIIPABUTEILCTBEH-
HBI€, IPAaBUTEILCTBCHHBIE U HEIPABATEILCTBEHHBIC OpraHu3allii.

4., BsiBoawl 0630pa BKIIIOUAIOTCS B OTUETHI 0 paboTe Cosera.

I'JIABA X. 'PA3HOE
Cmamesa 29. JKAJOBBI Y1 CT1IOPHI

JIro6as xxanoba Ha TO, YTO KaKOH-THO0 YUACTHHK HE BBLITOJIHUI CBOUX 005-
3aTeNBCTB N0 HacToAmeMY COramenuro, 1 JI000M CIop 0 TOIKOBAHHH HITH IIPH-
MeHenun Hactosero CornateHus nepenaroTcs Ha peiieaue Cosera. Pemenus Co-
BeTa IO TAKUM BOIPOCAM SBJISIOTCA OKOHYATETBHLIME K HMEIOT O0S3aTENBHYIO CHITY.
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Cmambsa 30. OBIIUE OBS3ATEJILCTBA YUACTHHKOB

1. B TeueHue cpoka neicTBHUs HacTosmero Corjanienus y1acTHHKY Ipuia-
TaroT BCE YCHITHS B COTPYAHHUYAIOT, C TeEM YTOOBI CONEHCTBOBATE JOCTHXXEHHIO €0
neneit ¥ U3beraTh AEHCTBHI, IPOTHBOPEUAILNX 3THM HEIIAM.

2. VY4acTHHKH COTIalIar0TCs paccMaTpuBaTs peinenus CoBeTa B COOTBET-
CTBHH C MOJOXEHHAMH HacTosumero CorlalleHus B KadyecTBe 00A3aTENbHBIX H
CTPEMSATCS BO3ACPKHUBATHCSA OT OCYLISCTBIICHHUA MED, KOTOPBIC OIrPaHHYHBAJIN 6I:>I
TaKye pelleHHs WX INPOTHBODEUMIN UM,

Cmamoa 31. OCBOBOXJIEHUE OT OBSA3ATENBCTB

1. B cayuae He0OXOAMMOCTH BCIIEACTRUE HCKITFOYRTENTBHBIX, YPE3BbIUAHHbBIX
win Gopc-MaKOPHBEIX 0OCTOATENBCTB, KOTODHIE MPSAMO HE IPEOyCMOTDPEHHB! B
nacrosieM Cornanieaun, COBET MOXET KBATTMOUIUPOBAHHBIM GONBIIMHCTBOM
Tr0JIOCOB OCBOOOMUTE y4acTHHKA OT TOTO HJIM MHOTO 00s3aTelnbCcTBa MO HACTO-
siemy COrNTallleHHIo, e€CIM OH YOOBJIETBODEH OOBSCHEHHEM 5TOrO YYacTHHKA
B OTHOIIEHWHN MPHYHH, IO KOTODBIM NaHHOE O0S3aTENhCTBO HE MOXET OBITH
BBITOJIHEHO.

2. OcBofoxgas yuacTHHKA B CHJIy MYHKTa 1 HacTosel cTaTbl OT 00sA3a-
TenbcTBa, COBET SICHO ONpEneNsieT, Ha KaKUX YCJIOBHAX H Ha KaKOH CPOK 3TOT
YYACTHHK OCBOOOXIAeTCA OT TAaKOro o0sA3aTeIbCTBA, a TaKXe HPHYUHBI, IO
KOTOPBLIM MPEAOCTaBIAETCA TaKoe ocBOOOXKAEHHE..

Cmampsa 32. JIN®GEPEHLMUANILHBIE U JILITOTHLIE MEPEI,
A TAKXE CHELIVAJIbHEIE MEPLI

1. PasBuBaromuecss y4aCTHHKH-UMIIOPTEPHI, Ha HHTEPEChl KOTOPBLIX OKa-
3BIBAIOT HEOJIATONPUATHOE BIIHAHHE MEDPBHI, MIPUHUMAaeMble B COOTBETCTBUH C
HacTosamuM CornanienueM, MoryT obpamarbes kK CoBeTy ¢ poch00i HPHHSITD
COOTBeTCTBYIOMUE nuddepeHIanbHbIe U JIbTOTHBIE MephI. COBET pacCMAaTPHBAET
BOIIPOC O MIPHHATHH HAUISKALINX MEP B COOTBETCTBHH C ITyHKTaMHU 3 11 4 pa3gena III
pesomonun 93 (IV) Kondepennuu Oprannsanun O6benunnenaprx Hanuii mo Top-
rOBJIE U Pa3BUTHIO.

2. VYacTHHKM B KaTerOpHH HaUMeHee Pa3BUTHIX CTPaH, OIPEACIICHHBIX
Oprauusanueit O6penunennpix Hammii, MoryT o6pamartscs k CoBeTy ¢ ipoch00it
NPHUHATH CHENHATIbHLIE MEPHI B COOTBETCTBHH ¢ MyHKTOM 4 pasznena III pesomro-
uu 93 (IV) u ¢ nyHkToM 82 OCHOBHOIM HOBOI NporpaMMel feficTeuii Ha 80-€ TOABI
[UIs. Ha¥M€EHee Pa3BUTHIX CTpaH.

TJIABA XI. 3AKJIIOUWTEJILHBIE ITOJOXEHUSA
Cmamba 33. EIIO3UTAPUN

HenosurapueM HacTosmero CoraanieHus HacTosuuM OObsaBlisieTcs IeHe-
palbHBIE cekpeTapp Opranuszanun OO0bennHeHHBIX Harmii.

Cmampvs 34. TIOONMCAHUE, PATUGUKALIMA, TPUHATUE 1 ONOBPEHUE

1. Hacrosmuee CornanieHue OTKPBITO IJis noAmucaHusd B L{eHTpalbHBIX
yupexxfenuax Oprapusanuu OovenuHennsix Hanuii co 2 ssuBaps 1984 1. u B TeucHue
OIHOr0 MecsiIa ocJie BCTYIUICHHUS €ro B CHITY IPaBUTEIbCTBAMU, NPUTTIALICHHBIMUI
Ha Koudepennuio Opraunzanm O0bequHeHHbIX Hanuii mo Tponudeckoi npese-
cune 1983 roxa.
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2. Jlroboe mpaBHUTEILCTBO, YIOMSHYTOE B IYHKTE 1 HACTOSIEH CTATBH,
MOXET:

a) Tpu NoANHCaHuK HacTosmero Cornaiiedus 3asiBUTh, YTO TAKUM IIOAIMH-
CaHUeM OHO BBIpKAET CBOE corilacue ObITh CBA3aHHBIM HacTOsIM CorlalieHueM
(OKOHUATENLHOE TIOAMUCAHNE), HUITH

b) mocie noanucauus HacTosmero CornaiieHnsa paTUGHIHPOBATE, IPUHATD
HITH OOOOPHUTE €ro MYyTEM CAAYM AECHO3UTAPHIO Ha XPAHEHHE COOTBETCTBYIOIIETO
IOKyMeHTa.

Cmamusa 35. TIPUCOEOVIHEHUE

1. Hacrosmee Cornamenue OTKPBITO AJIA IPHCOCOAHUHCHHA NMPABHUTEIIbLCTB
BCEX T'OCynapCTB HA YCIIOBHSX, ONIPEOCIACMBIX COBCTOM, BKIIFO4Yasi CPOK HEIIO-
HHUPOBAaHHUS TOKYMEHTOB O IPUCOCIUHEHUH. Coser MOXKET, OOHAKO, IPOAJIUTH 3TOT
CPOK IJIA MPaBUTEIBCTB, KOTOPHIC HE MOTYT IIPHCOCOANMHUTEHCA K CornaiieHuro B
CPOK, YCTAHOBJIEHHBIN B YCJIOBUSIX O NPUCOSONHCHUH.

2. HpHCOC)II/IHeHI/IC OCYIIECTBJIACTCA ITOCPECACTBOM COAYH ACIIO3UTAPHIO HA
XpaHCHHE NOKYMCHTA O NMPUCOCOANHEHHUH.

Cmamesa 36. YBEIOOMJIEHUE O BPEMEHHOM ITPUMEHEHUN

1. Tlonmucapiee HacTosuee CornaieHne IPaBUTEILCTBO, KOTOPOE HaMepe-
BaeTcsl paTHOUIUPOBATD, MPUHATH WIX OHOOPHTE €ro, UK MPABUTENIBCTBO, MIIS
koToporo CoBeT yCTaHOBHJI YCJIOBHS MIPUCOEIUHEH S, HO KOTOPOE €Iile He CMOTJIO
JEMOHHUPOBATEL CBOM MOKYMEHT, MOXET B J1I000€ BpeMs YBEIOMHUTD AEIO3UTAPHS
0 TOM, 4YTO OHO OyImeT NMpHUMEHATH HacTosmee Cornailedue BpeMeHHo 6o ¢
MOMEHTA e€r0 BCTYIUIEHHS B CHJIY B COOTBETCTBHH CO cTaThel 37, nubo, ecriv OHO
y2Ke BCTYIHIIO B CHIY, C YCTAHOBJIEHHOM OaThI.

Cmamusa 37. BCTVYIUIEHUE B CUIY

1. Hacrosuee CormnailieHue BCTYIAET B CHITY OKOHYATeIbHO 1 OKTsA0ps 1984 T.
HJTH B JTH000I TOCIIEAYIONIMIA [eHb, eCd 12 paBUTEILCTB CTPAaH-IIPOU3BOIUTENEH,
KOTOPBIE pacriosiararoT o Menbllei Mepe 55% obmniero yucia roiocoB, yKka3aH-
HOTO B NIpUJIOXeHnu A K HacTosimemMy CornamieHno, 1 16 IpaBUTENLCTB CTpaH-
norpedureneit, KOTOPbIE PACIONATAIOT, IO MeHbIIEH Mepe 70% o6mero uucia ro-
JIOCOB, YKa3aHHOrO B NPHJIOXKEHHH B Kk HacTosdmemy CoriameHuio, moaIucain
Hacrosmee CoranreHine OKOHIATENBHO HITH PAaTHGHIMPOBAIH, IPHHSIIH HIH 0100-
PUJIY €70 WK IPUCOSOUHUIIACH K HEMY COTTIACHO IIYHKTY 2 cTaThH 34 miu cTaThe 35.

2. Ecnu Hactrosamee CoramnieHye He BCTYNAET B CHITY OKOHUATEIBHO 1 OKTI-
Ops 1984 r., OHO BCTYIIaeT B CHNIY BPEMEHHO B 3TOT JA€Hb UK B M000it mocnenyro-
WK OeHb Yepe3 IIeCTh MECANEB IPH YCIOBUH, YTO 10 IpaBHTENLCTB CTpPaH-
MIPOM3BOUTENEH, KOTOPBIE pacnoaraoT 1o MeHblel Mepe S0% ob6mero uucna
rOJIOCOB, YKa3aHHOTO B NPHJIOKEHHH A Kk HacTosamemy Cornanienuio, v 14 mpa-
BUTEILCTB CTPaH-NIOTpeOuTeNell, KOTODBIE pacojIaraloT o MeHbIIel mepe 65 %
o011ero 4mcsia rojxocoB, YKa3aHHOTO B IIPWIOXKEHUH B Kk HacTosmeMy CornameHuio,
noanucany Hacrosmee CorrameHne OKOHYATEIbHO HIH paTADHAIMPOBAJIH, IPH-
HSJTH MJIH OJOOPHIIN €r0 COrNACHO IMYHKTY 2 CTAaThH 34 WK YBEOOMMIM IENO3H-
TapHsi B COOTBETCTBHH CO CTAaThbeH 36 0 TOM, YTO OHH OyAyT IPHMEHSTE HACTOSAIIEE
CornanieHie Ha BpeMEHHOII OCHOBE.

3. Ecnua TpeboBaHUs OTHOCUTEIBLHO BCTYIUIEHHS B CHIIY COTJIACHO MYHKTY 1
WM NYHKTY 2 HACTOSIHNEHR CTAaThH HE BbINOJIHEHbI Ha 1 ampens 1985 r., I'eme-
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paNbHEI cekperaps Opraunsanuu O6benuHeHHbIX Hanuii mpuriamiaer Te IpaBu-
TEIbCTBA, KOTOPHIe moanucanu Hactodniee CorjalieHne OKOHYATENHHO WIH PaTH-
¢dunupoBany, IPUHSAIH HIH OOOOPHIIH €r0 B COOTBETCTBUH C IYHKTOM 2 CTAaThH 34
WA YBEOOMUJIA OEMO3UTapHs O TOM, YTO OHH OyIyT IpHMEHITH HacTosmee Co-
ryalieHne Ha BpeMeHHOR OCHOBE, cOOpaThCs B BO3MOXKHO KOPOTKHHN CPOK U PEIIUTH
BOIIPOC O BPEMEHHOM WJIM OKOHYATEIbHOM BBEAEHHH B CHIIy Hacrosiiero Cora-
LIEHAST MEXAY HHMH IMOJHOCTBIO MJIM 4acTH4HO. IIpaBHTENBLCTBA, IPHHSBIINE
pelieHye O BBeOeHHH HacTosmero CoraiiieHus B CHITY B OTHOIIICHHSX MEX Y HEMHA
Ha BPEMEHHOI OCHOBE, MOTYT COGHPATHCS BpEMs OT BpEMEHH [IJIST PACCMOTPEHHUS
MOJIOXKEHHUS U IPHHATHA pelleHnss 00 OKOHYATEIbHOM BCTYILIEHUH HACTOSILIETO
CornamieHusi B CUNy B OTHOLIEHHSIX MEXOY HUMH.

4. [Ona no00ro nNpaBHTENLCTBA, KOTOPOE HE YBEIOMMIIO HNEIMIO3UTADHUS B
COOTBETCTBHH CO CTaThel 36 0 TOM, YTO OHO OymeT NMpHMEHATH HACTOAIIEE
CorjianieHne Ha BpeMEHHOH OCHOBE, H KOTOPOE NENOHHDPYET CBOM HOKYMEHT O
paTH(QHKALNH, TPHHATHH, ONOOPEHHUH TN IPHUCOEOUHEHHUN K HEMY ITOCJIE BCTY-
IUTeHUs] B CHJIy Hacrtosiero CornalieHns, OHO BCTYIIAET B CHWIY B JE€Hb TaKOr'o
JEIOHUPOBAHHUS.

5. TenepanbHbIi cekperaph Oprann3anun O6venuHeHHbIx Haruit cospiBaer
nepByto ceccuio CoBeTa B BO3MOXXHO KOPOTKHU CPOK ITOCJIE BCTYIUIEHUS B CHILY
Hactosero CorianieHus.

Cmamba 38. TIOINMPABKU

1. CoBeT MOXeT KBaTHGUITEPOBAHHBIM GOJILIIHHCTBOM I'OJIOCOB PEKOMEH-
JOBaTh YYaCTHHKAM BHECTH IONMpPaBKy B HacTosiee CoriameHue.

2. CoBeT ycTaHABIHBAET CPOK, B MPENENiaXx KOTOPOTO YUYaCTHHKU YBEMOM-
JIAIOT NENO3UTAPHS O HPUHATHM WMH TOIPAaBKH.

3. TlompaBka BeTyiaer B ciily uepe3 90 quelt mocne nonyueHus OEN03UTapueM
YBENOMJICHHIA O IPHHATHH OT Y4aCTHHKOB, COCTaBISIOMINX 110 MEHLIIEH Mepe OBe
TPETH YYaCTHHKOB-IIPOU3BOAUTENEH 1 MMEIOIINX 110 MeHbIIel Mepe 85% ronocos
Y4aCTHHUKOB-IIPOU3BOOUTENEH, H OT YUaCTHUKOB, COCTABJIAIOILNX 110 MEeHbIIIeH Mepe
IIBe TPETH YUaCTHUKOB-IIOTpeOHTENEH B MMEIOIIKX 110 MeHbITeit Mepe 85% romocos
YYaCTHHUKOB-TIOTpebuTenei.

4, Tlocme Toro Kak menosuTapuil mHpopmupyer COBET 0 TOM, 4TO Tpebo-
BaHUS 151 BCTYIUIEHUS IIOMIPABKY B CHIIY BBIMOTHEHBI, Y4ACTHUK, HE3aBUCUMO OT
MOJIOXKEHUHN MyHKTa 2 HACTOALIEH CTATHH OTHOCHTENIBHO CPOKA, YCTAaHABIHNBAEMOI'O
CoOBeTOM, MOXET BCE XK€ HaMPaBUTh NEMO3HTAPUIO YBEIOMIIEHHE O IPUHATHY UM
[TOIIpaBKHU IIPU YCIIOBUH, YTO TaKO€e YBeNOMIIEHHE NEAeTCA A0 BCTYIUICHUS NaHHOM
TIONPAaBKU B CHILY.

5. JIro60ii yuacTHHK, KOTOPEIM He YBEAOMHI O MIPHHATHH UM MOMPABKH KO
ITHIO BCTYIUJIGHUS TaKO IOMPaBKH B CHITY, nepecTaeT 651Th CTOPOHOM HACTOAILErO
CornalieHds ¢ 3TOTO OHS, €CJIM TaKoil Y4aCTHHK He mpencTaBuT COBETY NOKa-
3aTeJILCTBO, UTO OH HE MOT IIPHHATH NONPABKY B CPOK BCIIEACTBUE TPYAHOCTEIH,
CBA32HHBIX ¢ BHITIOJTHEHHEM KOHCTHTYIHOHHBIX MIIH WHCTHTYLHOHHBIX IPOLENYD,
u COBeT He PENTUT IPOIIHTH [Ji TOT0 YYaCTHHKA CPOK IIPUHATHUA MOIpaBku. s
TaKOro y4acTHHKA [IONpaBKa He ABIAETCA 0093aTeILHOM N0 TeX oD, II0Ka OH He
VBEXOMHUT O MPHUHATHH UM IIOIPAaBKH.

6. Ecau B cpok, ycTaHOBJIeHHBIA COBETOM B COOTBETCTBHHU C MYHKTOM 2
HACTOSIIEH CTaThH, TpeOOBaHNA IUid BCTYILIEHHS IONIPABKH B CHITY HE BBINIOJIHEHEI,
MONpaBKa CUATAETCA CHATOIA.

v
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Cmampa 39. BBIXOL

1. VuacTHHK MOXeT BBIHTH U3 Hactosmero CornameHus B Ji000e BpeMs
TIOCJE €r0 BCTYILJICHUSA B CHIIY IIyTEeM MOJayH ACMO3UTAPHIO MMUCBMEHHOTO YBEOO-
MJIEHHS O CBOEM BbIXOZe. DTOT YUaCTHHK OJITHOBpeMeHHO HHbopMupyeT CoBeT 0
NPEANPHHATHIX UM AEHCTBHSAX.

2. Brixox BcTymnaeT B cuily uepe3s 90 mHeii mocne noayyeHHs yBeOOMIIECHHSA
JEeTo3UTapHEM.

Cmampa 40. VICKIIIOUEHUE

Ecnu CoBeT pelnT, YTO KaKoH-1M00 YUaCTHUK HApYIIaeT CBOM 00513aTeIbCTBA
o HacTosmemy COTJIANIEHHIO, H DEMIUT TAKXKe, YTO TaKOe HapyllIeHHe CYIIeCTBEH-
HBIM 00pa3soM 3aTpyausaer geiicreue HacTosamero Cornaiesns, OH MOXET KBalll-
GbUuUpOBaHHBIM OONBIIUHCTBOM T'ONOCOB MCKIIIOUUTh TAKOrO y4acTHUKA W3 Ha-
crogmero Corianteausa. COBET HEMEMJIEHHO YBEAOMIIAET 00 3TOM AENO3UTAPHA.
ITo HcTeUeHHH 1IECTH MECALEB MOocjIe MPHHATHA COBETOM TaKOTO PENICHHA 3TOT
yuacTHHK IlepectaeT ObITh CTOpoHOM HacTosumero CornanieHus.

Cmamba 41. TIOPANOK PACUETA C BBIXOOANMMU WY UCKIIOYEHHBIMIA
YYACTHUKAMU UJIN C YYHACTHUKAMU, KOTOPBIE HE MOTI'VT ITPUHATE [TOITPABKY

1. Coset onpexnenser NOPAOOK PACUETA C YUACTHHKOM, KOTODBIH IIepecTaeT
Ov1TE CTOpOHOI HacTosmero CornameHus B pe3yJIbTaTe:.

a) HENPUWHATHUA MOIPAaBKM K HacTosmeMy COrjallicHuio B COOTBETCTBUM CO
craTthbeii 38;

b) BBIXOAA U3 HacTosAmero CorjaleHus B COOTBETCTBHYM cO cTatbell 39 unn
¢) HCKITIOUeHHs U3 HacTosmero CorjalleHus B COOTBETCTBUYU CO cTaThel 40.

2. Coser yaepxuBaer jgr00bie B3HOCHI, VIUTAUEHHEIE HA AAMWHHCTPDATUBHbIH
CUET YYACTHHKOM, KOTOPKIH repectaer ObiTh CTOPOHOM HacTosLero Coraliesus.

3. VuacTHHK, KOTOpBI IepecTaeT OpITh CTOpoHOH HacTosamero Corma-
IIIeHHs1, He UMeET IIpaBa Ha KaKyro-JTHOO JOJTIO ITOCTYIIEHHI OT JTUKBHAauud Opra-
HH3AIUH WM Ha e€ APYTHe aKTUBBI. Takoil yIacTHHK He HECET TAK)Ke OTBETCTBEH-
HOCTH 1o jroboit yactu gedbunura OpraHuzanud, €cjii OH BO3HHKAaeT IIOCie
TIpeKpaIieHus OJeicTBUd HacTosmero CornamneHusl.

Cmampsa 42. CPOK OENCTBUSA, ITPOJIEHUE U IIPEKPAWIEHUE

1. Hacrosmee Cornanmenye ocTaeTcs B CHIIE B T€UEHHUE NIATY JIET IIOCJIE €ETO
BCTYIUIEHUS B CHITY, €clTi COBET He MPHMET KBATHQUUMPOBAHHBIM OOJILIIHHCTBOM
TOJIOCOB PEINEHHS O €ro MPOMJIEHUH HITH ITpeKpaIlieHHH UK O 3aKITIOUeHHH HOBOT'O
COIJIAIIIEHHSI B COOTBETCTBUM C MOJIOKEHUSIMHU HacTOAIel cTaThH.

2. CoBeT MOXET KBAMOHIMPOBAHHLIM OOIBITHHCTBOM T'OJI0COB IPHHSITE
pellieHye O IpOoMIeHHH HacTosero CoraiieHns He 0ojiee 4yeM Ha [Ba IepHoaa
1o JaBa roga.

3. Eciu oo HeTeueHns MATHIETHErO IIEPUOoaa, YKA3aHHOTO B IIyHKTEe 1 HACTO-
qamieii cTaTbH, WIH OO0 HCTEUYEeHHS CpOKa MPOJAJIEeHHs, YVKAa3aHHOTO B MYHKTE 2
HacToALIeH CTaThH, B 3aBUCHMOCTH OT 00CTOATEILCTB, 3aKII0YEHO HOBOE COI'JIa-
LIeHHe, 3aMeHsoLee HacTosmee CornameHne, Ho OHO eIie He BCTYIIHIIO OKOHYA-
TEJIbHO HIH BPEMEHHO B cui1y, T0 CoBeT MOXeT KBaTHGUIIEPOBAHHLIM OOJIbITHH-
CTBOM T'OJIOCOB IPOMIHTh HacTodgliee Cornanienne 40 BpeMeHHOT O HIH OKOHYa-
TEILHOTO BCTYIIIEHUS B CHIY HOBOTO COTMAINEHUS.
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4. Ecnu HOBOE COTJIAIICHHE 3aKII0UEHO H BCTYIIAET B CHIIY B TEUEHHE JII000T0
Ieproaa npoyieHus HacTosulero CornameHus B COOTBETCTBHH C IYHKTOM 2 HIIH
NYHKTOM 3 HacTodAuIeH cTaThH, AeiicTBHE NPOMIEHHOrO HacTosero CormanieHus
IpeKpaniaeTcs Mo BCTYIUIEHHH B CHJIY HOBOT'O COLJIALIIEHHS.

5. CoBeT MOXeT B J000€e BpeMs KBATHGUIUDPOBAHHBIM GONBIIHHCTBOM
rojIoCcoB INPHUHATH PELIEHHe O MpeKkpalleHun HacToguiero Coriamenus ¢ aThl,
KOTOPYIO OH MOXET YCTaHOBHTD.

6. HeésaBucHMO OT npeKpanieHus HacTosmlero Cormamenns, CoBeT IPOAO-
J)KaeT CyHIeCTBOBATh B TEUEHHE IIepHOa, He peBbIatomero 18 Mmecsanes, B HelsAX
makBupanuu OpraHmu3andd, BKITIoYas YperyJIupOBaHHE CUETOB, W NMPH YCIOBUH
MPUHATHS COOTBETCTBYIONIMX DELIeHHNH KBATH(QHINPOBAHHBIM OONBIIHHCTBOM
TOJIOCOB HMEET B TE€UECHHE 3TOr0 IIEPHOia TAKUE MOJTHOMOYHS U BBINIOIHSET TaKue
byHKOMU, KaKkue MOTYT OBITb HeOOXOMZUMBI AN YKa3aHHbIX IEJel.

7. CoBeT YBEIOMIISAET NEMO3UTAPHS O JIFOObIX PELICHUAX, IPUHIMAEMBbIX B
COOTBETCTBHH C HACTOSALIEH CTaThe.

Cmamba 43. OTOBOPKY

1. OroBopkH B OTHOLLIEHHH JTHOOOr0 U3 NOJIOKEHUH HacTostiero CornanieHus
HE JOIyCKAaIOTCH.

B VIOCTOBEPEHUE YEI'O HHIKEIMOANHCABIINECS, JOJDKHBIM 00pPa30M YIIOIHO-
MOUYEHHBIE HA 3TO, CKPEIMWIIN CBOMMH MOANMUCAMH HacTosAnlee CoranieHue, npo-
CTaBHUB yKa3aHHble HIKE AATHl MOAIHCAHHA.

COBEPIIEHO B JKeHeBe BOCEMHAALATOrO HOAOpS ThICAYa AEBATHCOT BOCEMb-
JecaT TPeThEero roaa, MpHYeEM TEKCThI HacTosAmero Cornamenus Ha aHT JTHACKOM,
apaGCcKoM, HCIIAaHCKOM, PYCCKOM M (paHIy3CKOM SI3bIKAaX SIBJIAIOTCS PaBHO ayTeH-
THYHBIMHU. AYTEHTHYHBIH TeKCT HacTosnero Coralienus Ha KUTAiiCKOM SI3bIKE
OyOeT moArOTOBJIEH AENO3NTAPHUEM H NPEACTAB/IEH Ha YTBEPKAEHHE BCEX MOAIH-
CaBIINXCS YUACTHHUKOB, a TAKXKe FOCYAapCTB M MEXIIPAaBUTENbLCTBEHHBIX OPraHH-
3allMil, MPUCOSIUHUBINNXCA K HacToAuleMy COrIanieHuro.

TTPHUJIOXEHVIE A

CIIMCOK TTPOU3BOOMTEIIEN, UMEIOIUX PECYPCBHI TPOITMYECKUX JIECOB W/WJIN SBJISIO-
LIMXCSA SKCIIOPTEPAMU HETTO TPOITUYECKO! NPEBECHHEL B OBbEMHOM BBIPAXKEHUU,
U PACTIPEAEJIEHUE ['OJICCOB B COOTBETCTBUU CO CTATBLEN 37
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TTIPUJIOXKEHME C

CTATUCTUYECKUE JAHHEBIE U CHELUVAJIBHBIE TIOKA3ATEJIM, HEOBXOAVMBIE IJ151
HABIIOOEHUS 3A MEXIYHAPOOHOY! TOPIOBJIEN TPOITMYECKOVM OPEBECHHOI*

H3 yuacmeyrowux ¢ Coenauie-
HuU cmpan-npousgooumenei

H3 yuacmeyrowux ¢ Coanawue-
Huu cmpawn-nompebumeneii

A. HcxonHble exeMecauHbIe

OaHHBIE OJI PEryIspHOTo
HabmiogeHua 3a OCHOBHBIMH
NOTOKaMH TOPTOBAM TPOIHU-
YECKOH ApeBEeCHHOH

. CnenpaibHble JONOMHUTENb-
Hble AaHHBIE U TIOKA3aTe)lH,
Ha OCHOBE KOTODBIX MOXXHO
ONpEAeiNTh TEKYNIYIO AUHA-
MHKY CIIPOCa M TPEIIOKEHUs
TPONHYECKOH APEBECHHBI

C. Opyras cOOTBETCTBYIOUIAN

cnennanbHas HHGopManusa

D. Ofume 3KOHOMHYECKHE IT0-

KasaTel U MHbOpMaLHs,
IPAMO HIH KOCBEHHO BJIMSIO-
mye Ha MEeXIYHAPDOOHYIO
TOPTOBAK (TPONHUYECKO#)
APEBECUHON

O61eM 3KcmopTa (CTOMMOCTE):
10 TOBapaM, HopoaamM, Ha-
3HQUEHHIO U APYTHM COOTBET-
CTBYIOIUMM IIPH3HAKAM, MOI-
OaIONIUMCA ONpeaeieHHIO
Cpennue neHb! $00; Ha KOH-
KPETHBIC TOBApPLI U NMOPOARI,
XapaKTepHble Mg OCHOBHBIX
TOPrOBBLIX IIOTOKOB
ITepuoanyeckas OlLleHKa 3a-
HacoB B NYHKTaX HOTDPY3KH
U, €CJIH BO3MOXKHO, Ha MpO-
MEXYTOUHEIX Tanax
ITpouspoacTBO (MOIIHOCTH)
JecHOH NMPOMBINIIEHHOCTU U
pacxon/BBIIYCK NENIOBOMN
[pPEBECHHBI

BEIBO3KA OEe/I0BOM ApEBECHHBI
U3 JIECOB

DpaxTOBBIE CTABKU
DKCIOPTHBIE KBOTBI — -
Mephl CTHMYIHUPOBAHUA
TOPTOBAKX

KnuMaTHuecKde NPENsITCTBHA
— CTHUXUiiHBIE GencTBUA
WN3MeHeHHus B TApHU(HBIX U -
HeTapu(HBIX 6apbepax

O6BeM UMnoOpTa (CTOMMOCTE):
o TOBapaM, nOpoAaM, IpoHc-
XOMXOCHHIO ¥ APYTHM COOTBET-
CTBYIOIUMM IIPU3HAKaM, IOA-
JArOMUMCe OTIpEaEICHHIO
CpenHue OeHbl cu(; Ha
KOHKDETHBIE TOBaps! U IO-
DPOAOBI, XapakTepHbIe I
OCHOBHBIX TOPrOBBIX IOTOKOB
ITepuoguueckas OLIEHKA 3a-
nacoB B NYHKTaX BBITDY3KH
H, €CJId BO3MOXHO, Ha Npo-
MEXYTOYHBIX FTanax

Jlona Tpomu4eckoii ApeBecH-
HBI B 00BeMe JIeCOTOPIrOBIH

DKCHOPT H PE3KCHOPT JECHBIX
TOBapoOB

CTpOMTEABCTBO, YUCIAO CTPO-
AMUXCA XKUABIX JOMOB,
CTaBKH MO 3aKj1agHOR

IIpoussoacTBo Mebenu

OOGcnenoBaHusi KOHEYHOTO
HCNOJIL30BAHNUA B OCHOBHBIX
CEKTOpax, NOTPeOIAIOmIUX
TPOMUYECKYIO ADEBECHHY
WUsmMmeHenus cTiis haHepOBKU

VIaMeHenus B TapHbHBIX H
HerapudHbIX Oapbepax
Tenpenyu B 0011aCTH 3aMEHBI
OIHUX ApPEBECHBIX MaTepHa-
JIOB APYTUMH H 3aMeHBl Ape-
BECHHB! HHBIMM MaTEPHATIAMH

OO01enoCTyIIHbBIE B HMEIOIINME OTHOIIEHHE K AaHHOMY BONPOCY
HalMOHAJILHBIE M MEXAYHAPOOHbIE 3KOHOMHYECKHE H (DHHAH-
COBBIE MOKA3aTeAH, HAIPUMeED, BaJOBOH HAalMOHANBHBIR NpPO-
HAYKT, BAMIFOTHBIE KYPChI, CTABKY NPONEHTA, TEMIIbI MHOIAIMH,
ycnoBua TOPropid. HanuoHanbHas H MeXAyHapoaHas MOJIH-
THKa U MeEpB1, BIUAIONNE HA MEXOYHADOAHYIO TOPTOBIIIO

TPONUYECKOH ApPEeBECUHOMR

* TIpHBOAATCA B BUOE NPHIIOKEHHA B COOTBETCTBHH C NIPHHATBIM Ha OCHOBE KOHCeHcyca 29 Mapra 1983 r. pemieHueM

[For the signature pages, see p. 207 of this volume —

Hcnonuutensioro komutera Konbepenuun.

Pou es puges de signaiures, voir p. 207 du présent volume.]
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[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

CONVENIO INTERNACIONAL DE LAS MADERAS TROPICALES, 1983

PREAMBULO

Las Partes en el presente Convenio, -

Recordando la Declaracién y el Programa de Accién sobre el establecimiento de
un nuevo orden econdmico internacional, aprobados por la Asamblea General,

Recordando las resoluciones 93 (IV) y 124 (V), relativas al Programa Integrado para
los Productos Bdsicos, aprobadas por la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo en sus periodos de sesiones cuarto y quinto,

Reconociendo la importancia y la necesidad de conservar y aprovechar adecuada
y eficazmente los bosques de maderas tropicales con miras a lograr su utilizacién éptima,
manteniendo al mismo tiempo el equilibrio ecolégico de las regiones interesadas y de
la biosfera,

Reconociendo la importancia de las maderas tropicales para las economfias de los
" miembros, en particular para las exportaciones de los miembros productores y para las
necesidades de suministro de los miembros consumidores,

Deseosas de establecer un marco de cooperacién internacional entre los miembros
productores y los miembros consumidores para la bisqueda de soluciones a los problemas
con que tropieza la economifa de las maderas tropicales,

Han convenido en lo siguiente:

CAPITULO 1. OBIJETIVOS

Articulo 1. OBIJETIVOS

Con miras a lograr los objetivos pertinentes aprobados por la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo en sus resoluciones 93 (IV) y 124 (V),
relativas al Programa Integrado para los Productos Bésicos, en beneficio tanto de los
miembros productores como de los miembros consumidores y teniendo presente la
soberania de los miembros productores sobre sus recursos naturales, los objetivos del
Convenio Internacional de las Maderas Tropicales, 1983 (al que en adelante se
denominar4, en este instrumento, “‘el presente Convenio’), son los siguientes:

a) Proporcionar un marco eficaz para la cooperacién y las consultas entre los
miembros productores y los miembros consumidores de maderas tropicales en relacién
con todos los aspectos pertinentes de la economfa de las maderas tropicales;

b) Fomentar la expansién y diversificacién del comercio internacional de maderas
tropicales y el mejoramiento de las condiciones estructurales del mercado de las maderas
tropicales, teniendo en cuenta, por una parte, ¢l aumento a largo plazo del consumo
y la continuidad de los suministros, y por otra, unos precios remuneradores para los
productores y equitativos para los consumidores, asf como el mejoramiento del acceso
al mercado; -

¢) Fomentar y apoyar la investigacién y el desarrollo con miras a mejorar la
ordenacién forestal y la utilizacién de la madera;
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d) Mejorar la informacién sobre el mercado con miras a lograr una mayor transpa-
rencia del mercado internacional de las maderas tropicales;

¢) Estimular una elaboracién mayor y mds avanzada de las maderas tropicales en
los paises miembros productores con miras a promover su industrializacién y aumentar
asf sus ingresos de exportacion;

/) Alentar a los miembros a apoyar y desarrollar las actividades de repoblacién y
ordenacién forestales de las maderas tropicales industriales;

g) Mejorar la comercializacién y distribucién de las exportaciones de maderas
tropicales de los miembros productores;

k) Fomentar el desarrollo de politicas nacionales encaminadas a la utilizacién
sostenible y la conservacién de los bosques tropicales y de sus recursos genéticos y al
mantenimiento del equilibrio ecolégico de las regiones interesadas.

CAPITULO II. DEFINICIONES

Articulo 2. DEFINICIONES

A los efectos del presente Convenio:

1) Por “maderas tropicales” se entiende las maderas tropicales para usos industriales
de especies no coniferas que crecen o se producen en los paises situados entre el Trépico
de Céncer y el Trdpico de Capricornio. La expresion inluye los troncos, las tablas, las
chapas y. la madera contrachadada. Esta definicién también comprende la madera
contrachapada que contenga en parte madera de coniferas de procedencia tropical;

2) Por ‘“‘elaboracién mds avanzada™ sen entiende la transformacién de troncos en
productos primarios de madera, productos semielaborados o productos acabados hechos
totalmente o casi totalmente de maderas tropicales;

3) Por “miembro” se entiende todo gobierno, o cualquiera de las organizaciones
intergubernamentales a que se refiere el articulo 5, que haya consentido en obligarse
por el presente Convenio, tanto si estd en vigor con carécter provisional como si lo estd
con caracter definitivo;

4) Por “miembro productor” se entiende todo pafs con recursos forestales tropicales
y/o exportador neto de maderas tropicales en términos de volumen que estd enumerado
en el anexo A y que pase a ser parte en el presente Convenio, o todo pafs con recursos
forestales tropicales y/o exportador neto de maderas tropicales en términos de volumen
que estd enumerado en dicho anexo y que pase a ser parte en el presente Convenio y
que, con su consentimiento, haya sido declarado miembro productor por el Consejo;

5) Por “miembro consumidor” se entiende todo pais enumerado en ¢l anexo B
que pase a ser parte en el presente Convenio o todo pais no enumerado en dicho anexo
que pase a ser parte en el presente Convenio y que, con su consentimiento, haya sido
declarado miembro consumidor por el Consejo;

6) Por “Organizacién” se entiende la Organizacién Internacional de las Maderas
Tropicales establecida conforme al articulo 3;

7) Por “Consejo” se entiende el Consejo Internacional de las Maderas Tropicales
establecido conforme al articulo 6;

8) Por “votaci6n especial”’ se entiende una votacién que requiera al menos dos
tercios de los votes emitidos por los miembros productores presentes y' votantes y al
menos el 60% de los votos emitidos por los miembros consumidores presentes y votantes,
contados por separado, con la condicién de que tales votos sean emitidos por lo menos
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por la mitad de los miembros productores presentes y votantes y por lo menos por la
mitad de los miembros consumidores presentes y votantes;

9) Por “votacién de mayoria distribuida simple” se entiende una votacién que
requiera mds de la mitad de los votos emitidos por los miembros productores presentes
y votantes y mds de la mitad de los votos emitidos por los miembros consumldores
presentes y votantes, contados por separado

10) Por ‘ejercicio econémico” se entiende el perfodo comprendido entre el
1° de enero y el 31 de diciembre, ambos inclusive;

11) Por ““monedas libremente utilizables” se entiende el délar estadounidense, el
franco francés, la libra esterlina, el marco alemdn, el yen japonés y cualquier otra moneda
que, por designacién en cualquier momento de una organizacion monetaria internacional
competente, sea una moneda que se utilice efectiva y ampliamente para realizar pagos
por transacciones internacionales y se negocie efectiva y ampliamente en los principales
mercados de divisas.

CAPITULO III. ORGANIZACION Y ADMINISTRACION

Articulo 3. ESTABLECIMIENTO, SEDE Y ESTRUCTURA DE LA ORGANIZACION
INTERNACIONAL DE LAS MADERAS TROPICALES

1. Se establece la Organizacién Internacional de las Maderas Tropicales para aplicar
las disposiciones y supervisar el funcionamiento del presente Convenio.

2. La Organizacién funcionard por intermedio del Consejo Internacional de las
Maderas Tropicales, establecido conforme al articulo 6, de los comités y otros érganos
subsidiarios a que se refiere el articulo 24 y del Director Ejecutivo y el personal.

3. El Consejo, en su primera reunién, decidird dénde habrd de estar situada la
sede de la Organizacién.

4. La sede de la Organizacién estard en todo momento situada en el territorio de
un miembro.

Articulo 4. MIEMBROS DE LA ORGANIZACION

Habrd dos categorfas de miembros:
a) Productores; y
b) Consumidores.

Articulo 5. PARTICIPACION DE ORGANIZACIONES INTERGUBERNAMENTALES

1. Toda referencia que se haga en el presente Convenio a ‘“‘gobiernos” serd
interpretada en el sentido de que incluye a la Comunidad Econémica Europea y a cualquier
otra organizacién intergubernamental que sea competente en lo que respecta a la
negociacion, celebracién y aplicacién de convenios internacionales, en particular con-
venios de productos bdsicos. En consecuencia, toda referencia que se haga en el presente
Convenio a la firma, ratificacién, aceptacién o aprobacién, o a la notificacién de aplica-
cién provisional, o a la adhesidn, serd interpretada, en el caso de esas organizaciones
intergubernamentales, en el sentido de que incluye una referencia a la firma, ratificacién,
aceptacidén o aprobacién, o a la notificacién de aplicacién provisional, o a la adhesién,
por esas organizaciones intergubernamentales.

2. Encel caso de que se vote sobre cuestiones de su competencia, esas organizaciones
intergubernamentales tendran un nimero de votos igual al total de los votos que puedan
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asignarse a sus Estados miembros conforme al articulo 10. En esos casos, los Estados
miembros de tales organizaciones intergubernamentales no tendrdn derecho a emitir los
votos asignados a cada uno de ellos.

CAPITULO 1Iv. EL CONSEJO INTERNACIONAL DE LAS MADERAS TROPICALES

Articulo 6. COMPOSICION DEL CONSEJO INTERNACIONAL DE LAS
MADERAS TROPICALES

1. La autoridad suprema de la Organizacidn serd el Consejo Internacional de las
Maderas Tropicales, que estard integrado por todos los miembros de la Organizacién.

2. Cada miembro estara representado en el Consejo por un representante y podra
designar suplentes y asesores para que asistan a las reuniones del Consejo.

3. Todo suplente estard facultado para actuar y votar en nombre del representante
en ausencia de éste o en circunstancias especiales.

Articulo 7 FACULTADES Y FUNCIONES DEL CONSEJO

1. El Consejo ejercerd todas las facultades y desempeiard, o hard que se desem-
pefien, todas las funciones necesarias para dar cumplimiento a las disposiciones del
presente Convenio.

2. El Consejo aprobard, por votacién especial, los estatutos y reglamentos que
sean necesarios para dar cumplimiento a las disposiciones del presente Convenio, tales
como su propio reglamento, el reglamento financiero y el estatuto del personal de la
Organizacién. Por el reglamento financiero se regirdn, entre otras cosas, los ingresos
y los gastos de fondos con arreglo a la Cuenta Administrativa y a la Cuenta Especial.
El Consejo podrd prever en su reglamento un procedimiento que le permita decidir
determinados asuntos sin reunirse.

3. El Consejo llevard la documentacién necesaria para el desempefio de las
funciones que le confiere el presente Convenio.

Articulo 8 PRESIDENTE Y VICEPRESIDENTE DEL CONSEJO

1. El Consejo elegird para cada afio civil un Presidente y un Vicepresidente, cuyos
sueldos no serdn pagados por la Organizacidn.

2. El Presidente y el Vicepresidente serdn elegidos, uno entre los representantes
de los miembros productores y el otro entre los representantes de los miembros con-
sumidores. Esos cargos se alternardn cada afio entre las dos categorias de miembros,
lo cual no impedird que, en circunstancias excepcionales, uno de ellos, o ambos, sean
reelegidos por votacién especial del Consejo.

3. En caso de ausencia temporal del Presidente, actuard en su lugar el Vicepre-
sidente. En caso de ausencia temporal simultdnea del Presidente y del Vicepresidente
o en caso de ausencia de uno de ellos, o de ambos, durante el tiempo que quede del
periodo para el cual fueron elegidos, el Consejo podrd elegir nuevos titulares de esos
cargos entre los representantes de los miembros productores y/o entre los representantes
de los miembros consumidores, segin el caso, con cardcter temporal o para el resto
del perfodo para el cual fueron elegidos sus predecesores.

Articulo 9. REUNIONES DEL CONSEJO

1. Como norma general, el Consejo celebrard por lo menos una reunién ordinaria
cada afio.
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2. El Consejo celebrard reuniones extraordinarias siempre que lo decida o a peti-
cién de:
a) El Director Ejecutivo, de acuerdo con el Presidente del Consejo; o

b) La mayoria de los miembros productores o la mayoria de los miembros consumi-
dores; o : :

¢) Varios miembros que retinan por lo menos 500 votos.

3. Lasreuniones del Consejo se celebrardn en la sede de la Organizacién, a menos
que el Consejo, por votacién especial, decida otra cosa al respecto. Si, por invitacién
de cualquier miembro, el Consejo se redne fuera de la sede de la Organizacidn, ese
miembro pagard los gastos adicionales de la celebracién de la reunién fuera de la sede.

4. Laconvocacién de todas las reuniones, asi como los programas de esas reuniones,
serdn notificados a los miembros por el Director Ejecutivo al menos con seis semanas
de antelacion, excepto en casos de urgencia, en los que la notificacién se hard al menos
con siete dfas de antelacidn.

Articulo 10. DISTRUBUCION DE LOS VOTOS

1. Los miembros productores tendrdn en conjunto 1.000 votos y los miembros
consumidores tendrdn en conjunto 1.000 votos.

2. Los votos de los miembros productores se distribuirdn como sigue:

a) 400 votos se distribuirdn por igual entre las tres regiones productoras de Africa,
Asia-Pacifico y América Latina. Los votos asi asignados a’cada una de estas regiones
se distribuirdn entonces por igual entre los miembros productores de la regién;

b) 300 votos se distribuirdn entre los productores con arreglo a su participacién res-
pectiva en los recursos forestales tropicales totales de todos los miembros productores; y

¢) 300 votos se distribuirdn entre los miembros productores proporcionalmente a
los valores medios de sus respectivas exportaciones netas de maderas tropicales durante
el trienio mds reciente respecto del cual se disponga de cifras definitivas.

3. Sin perjuicio de los dispuesto en el pdrrafo 2 del presente articulo, el total de
los votos asignados a los miembros productores de la regién de Africa, calculado de
conformidad con el pérrafo 2 del presente articulo, se distribuird por igual entre todos
los miembros productores de la regién de Africa. Si alin quedaren votos por distribuir,
cada uno de esos votos se asignard a un miembro productor de la regién de Africa de
la manera siguiente: el primero se asignard al miembro productor al que se haya asignado
el mayor niimero de votos con arreglo al parrafo 2 del presente articulo, el segundo al
miembro productor que le siga en cuanto al mimero de votos asignados, y asi sucesiva-
mente hasta que se hayan asignado-todos los votos restantes.

4. A los efectos del cdlculo de la distribucién de los votos con arreglo al apar-
tado b) del parrafo 2 del presente articulo, por “recursos forestales tropicales” se entiende
los bosques latifoliados densos productivos segiin la definicién de la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién (FAO).

5. Los votos de los miembros consumidores se distribuirdn como sigue: cada
miembro consumidor tendrd diez votos iniciales; el resto de los votos se distribuird
proporcionalmente al volumen medio de sus respectivas importaciones netas de maderas
tropicales durante el perfodo de tres afios que empieza cuatro afios civiles antes de la
distribucion de los votos.

6. El Consejo distribuird los votos para cada ejercicio econémico al comienzo de
su primera reunién de ese ejercicio, conforme a lo dispuesto en este articulo. Esa distri-
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bucién seguird en vigor durante el resto del ejercicio, sin perjuicio de lo dispuesto en
el parrafo 7 de este articulo.

7. Siempre que cambie la composicién de la Organizacién o que se suspenda o
restablezca el derecho de voto de cualquier miembro conforme a cualquier disposicién
del presente Convenio, el Consejo redistribuird los votos dentro de la categoria o las
categorfas,de miembros de que se trate, conforme a los dispuesto en este articulo. El
Consejo decidird, en tal caso, cudndo surtird efecto dicha redistribucién de los votos.

8. No habrd votos fraccionarios.

Articulo 1I. PROCEDIMIENTO DE VOTACION DEL CONSEJO

1. Cada miembro tendrd derecho a emitir ¢l nimero de votos que posea y ningiin
miembro estard autorizado a dividir sus votos. Sin embargo, todo miembro podrd emitir
de modo diferente al de sus propios votos los votos que esté autorizado a emitir conforme
al parrafo 2 de este articulo.

2. Mediante notificacién dirigida por escrito al Presidente del Consejo, todo
miembro productor podrd autorizar, bajo su propia responsabilidad, a cualquier otro
miembro productor, y todo miembro consumidor podrd autorizar, bajo su propia
responsabilidad, a cualquier otro miembro consumidor, a que represente sus intereses
y emita sus votos en cualquier sesidn del Consejo.

3. Cuando un miembro se abstenga, se considerard que no ha emitido sus votos.

Articulo 12. DECISIONES Y RECOMENDACIONES DEL CONSEJO

1. El Consejo tratard de tomar todas sus decisiones y de formular todas sus
recomendaciones por consenso. Si no puede lograrse el consenso, el Consejo tomard
todas sus decisiones y formulard todas sus recomendaciones por votaciéon de mayoria
distribuida simple, a menos que el presente Convenio prevea una votacién especial.

2. Cuando un miembro se acoja a lo dispuesto en el pdrrafo 2 del articulo 11 y
se emitan sus votos en una sesién del Consejo, ese miembro serd considerado, a los
efectos del parrafo 1 de este articulo, como presente y ‘votante.

Articulo 13. QUORUM EN EL CONSEJO

1. Constituird quérum para cualquier sesién del Consejo la presencia de la mayoria
de los miembros productores y de la mayorfa de los miembros consumidores, siempre
que tales miembros rednan al menos dos tercios del total de votos de sus respectivas
categorias.

2. Si no hay quérum conforme al parrafo 1 de este articulo ni el dia fijado para
la sesién ni el dia siguiente, constituird quérum los dias siguientes de la reunién la
presencia de la mayoria de los miembros productores y de la mayoria de los miembros
consumidores, siempre que tales miembros rednan la mayorfa del total de votos de sus
respectivas categorfas.

3. Se considerard como presencia toda representacién autorizada conforme al
parrafo 2 del articulo 11.

Articulo 14. COOPERACION Y COORDINACION CON OTRAS ORGANIZACIONES

1. El Consejo adoptard todas las disposiciones que sean procedentes para celebrar
consultas o cooperar con las Naciones Unidas y sus érganos, tales como la Conferencia
de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNCTAD), la Organizacién de
las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI), el Programa de las Naciones
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Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA), el Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo (PNUD) y el Centro de Comercio Internacional UNCTAD/GATT (CCI),
y con la Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién
(FAO) y los otros organismos especializados de las Naciones Unidas y las organizaciones
intergubernamentales, gubernamentales y no gubernamentales que convenga.

2. La Organizacién utilizard, en la mdxima madida posible, las instalaciones, los
servicios y la experiencia de las organizaciones intergubernamentales, gubernamentales
o no gubernamentales existentes, a fin de evitar duplicaciones de esfuerzos en el logro
de los objetivos del presente Convenio y de aumentar la complementariedad y la eficiencia
de sus actividades.

Articulo 15. ADMISION DE OBSERVADORES

El Consejo podrd invitar a cualquier gobierno que no sea miembro o a cualquiera
de las organizaciones mencionadas, en los articulos 14, 20 y 27 que tengan interés en
las maderas tropicales a que asista a cualquiera de las sesiones del Consejo en calidad
de observador.

Articulo 16. DIRECTOR EJECUTIVO Y PERSONAL

1. El Consejo nombrard por votacién especial al Director Ejecutivo.

2. El Consejo determinar4 las modalidades y condiciones del nombramiento del
Director Ejecutivo.

3. El Director Ejecutivo serd el mds alto funcionario administrativo de la
Organizacion y serd responsable ante el Consejo de la aplicacién y el funcionamiento
del presente Convenio conforme a las decisiones del Consejo.

4. El Director Ejecutivo nombrard al personal conforme al estatuto que para el
personal establezca el Consejo. En su primera reunién, el Consejo, por votacion especial,
decidira el mimero de funcionarios de categoria ejecutiva y profesional que podrd nombrar
el Director Ejecutivo. El Consejo decidird por votacién especial cualquier cambio en
el nimero de funcionarios de categoria ejecutiva y profesional. El personal serd respon-
sable ante el Director Ejecutivo.

5. Ni el Director Ejecutivo ni ningén miembro del personal tendrdn interés
financiero alguno en la industria o el comercio de las maderas tropicales, ni en actividades
comerciales conexas.

6. En el desempefio de sus funciones, el Director Ejecutivo y el personal no
solicitardn ni recibirdn instrucciones de ningiin miembro ni de ninguna autoridad ajena
a la Organizacidn y se abstendran de toda accién incompatible con su condicién de
funcionarios internacionales responsables en itltima instancia ante el Consejo. Todo
miembro respetard el cardcter exclusivamente internacional de las funciones del Director
Ejecutivo y del personal y no tratard de influir en ellos en el desempefio de sus funciones.

CAPITULO V. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Articulo 17. PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

1. La Organizacién tendrd personalidad juridica. En particular, estard facultada
para contratar, para adquirir bienes muebles e inmuebles y disponer de ellos y para 1n101ar
procedimientos juridicos.

2. A la mayor brevedad posible después de la entrada en vigor del presente
Convenio, la Organizacién procurard concertar con el gobierno del pafs en que se halle
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la sede de la Organizacién (que en adelante se denominard, en el presente Convenio,
el “Gobierno huésped’”) un acuerdo (que en adelante se denominard “Acuerdo sobre
la sede™) relativo a la condicién juridica, los privilegios y las inmunidades de la
Organizacién, de su Director Ejecutivo, de su personal y de sus expertos, asf como de
los representantes de los miembros, que sean necesarios para el desempefio de sus
funciones.

3. En tanto se concierta el Acuerdo sobre la sede a que se refiere el parrafo 2 de
este articulo, la Organizacién pedird al Gobierno huésped que, dentro de los limites de
su legislacién nacional, exima de impuestos las remuneraciones pagadas por la Organi-
zaci6n a sus funcionarios y los haberes, ingresos y demds bienes de la Organizacién.

4. La Organizacién podrd concertar también, con uno o varios paifses, acuerdos
que habrén de ser aprobados por el Consejo sobre las facultades, privilegios e inmunidades
que sean necesarios para el debido funcionamiento del presente Convenio.

5. Silasede de la Organizacién se traslada a otro pais, el miembro de que se trate
concertar4 lo antes posible con la Organizacién un acuerdo sobre la sede que habrd de
ser aprobado por el Consejo.

6. El Acuerdo sobre la sede serd independiente del presente Convenio. No obstante,
terminar4:

a) Por acuerdo entre el Gobierno huésped y la Organizacién;

b) En el caso de que la sede de la Organizacién deje de estar en el territorio del
Gobierno huésped; o

¢) En el caso de que la Organizacién deje de existir.

CAPITULO VI. DISPOSICIONES FINANCIERAS

Articulo 18. CUENTAS FINANCIERAS

1. Se establecerdn dos cuentas:
a) La Cuenta Administrativa; y
b) La Cuenta Especial.

2. El Director Ejecutivo estard encargado de la administracion de esas cuentas y
el Consejo incluird en su reglamento las disposiciones necesarias a tal efecto.

Articulo 19. CUENTA ADMINISTRATIVA

1. Los gastos necesarios para la aplicacién del presente Convenio se cargardn a
la Cuenta Administrativa y se sufragardn mediante contribuciones anuales de los
miembros pagadas de acuerdo con sus respectivos procedimientos constitucionales o
institucionales y fijadas conforme a los pdrrafos 3, 4 y 5 de este articulo.

2. Los gastos de las delegaciones en el Consejo, en los comités y en los demds
érganos auxiliares del Consejo a que se hace referencia en el articulo 24 serdn sufragados
por los miembros interesados. En los casos en que un miembro solicite servicios espe-
ciales de la Organizacién, el Consejo le pedird que pague ¢l costo de esos servicios.

3. Antes del final de cada ejercicio econémico, el Consejo aprobard el presupuesto
administrativo de la Organizacién para el ejercicio econémico siguiente y determinaré
la contribucién de cada miembro a ese presupuesto.

4. La contribucién de cada miembro al presupuesto administrativo para cada
ejercicio econémico serd proporcional a la relacién que exista, en ¢l momento de

Vol. 1393, [-23317



1985 United Nations — Treaty Series ° Nations Unies — Recueil des Traités 193

aprobarse el presupuesto administrativo correspondiente a ese ejercicio econémico, entre
el nimero de sus votos y la totalidad de los votos de todos los miembros. Al fijar las
contribuciones, los votos de cada miembro se calcular4n sin tener en cuenta la suspensién
del derecho de voto de cualquier miembro ni la redistribucién de votos que resulte de ella.

5. La contribucién inicial de todo miembro que ingrese en la Organizacién después
de la entrada en vigor del presente Convenio serd determinada por el Consejo basdndose
en el nimero de votos que se le asignen y en el perfodo que reste del ejercicio econémico
en curso, pero no por ello se modificardn las contribuciones impuestas a los demds
miembros para ese ejercicio econdémico.

6. Las contribuciones al primer presupuesto administrativo serdn exigibles en la
fecha que decida el Consejo en su primera reunién. Las contribuciones a los presupuestos
administrativos siguientes serdn exigibles el primer dia de cada ejercicio econémico.
Las contribuciones de los miembros correspondientes al ejercicio econémico en que
ingresen en la Organizacion serdn exigibles en la fecha en que pasen a ser miembros.

7. Si un miembro no ha pagado integramente su contribucién al presupuesto
administrativo en el plazo de cuatro meses contados a partir de la fecha en que tal
contribucidn sea exigible conforme al parrafo 6 de este articulo, el Director Ejecutivo
le pedird que efectué el pago lo antes posible. Si ese miembro sigue sin pagar su
contribucion en el plazo de dos meses contados a partir de tal requerimiento, se le pedird
que indique las razones por las que no ha podido efectuar el pago. Si al expirar un plazo
de siete meses contados a partir de la fecha en que su contribucién sea exigible dicho
miembro sigue sin pagar su contribucién, se suspenderdn sus derechos de voto y se
cobrarén intereses sobre las contribuciones atrasadas, al tipo aplicado por el banco central
del pafs huésped, hasta el momento en que haya pagado integramente su contribucion,
a menos que el Consejo, por votacidon especial, decida otra cosa.

8. Todo miembro cuyos derechos hayan sido suspendidos en virtud de lo dispuesto -
en el parrafo 7 de este articulo seguird estando obligado a pagar su contribucién.

Articulo 20. CUENTA ESPECIAL
1. Dentro de la Cuenta Especial se llevardn dos subcuentas:

a) La Subcuenta de actividades previas a los proyectos; y
b) La Subcuenta de proyectos.
2. Las posibles fuentes de financiacién de la Cuenta Especial serdn:

a) La Segunda Cuenta del Fondo Comiin para los Productos Bdsicos, cuando llegue
a ser operacional;

b) Instituciones financieras regionales e internacionales; y
¢) Contribuciones voluntarias.

3. Los recursos de la Cuenta Especial s6lo se utilizardn para proyectos aprobados
o para actividades previas a los proyectos.

4. Todos los gastos efectuados con cargo a la Subcuenta de actividades previas
a los proyectos serdn reembolsados a dicha Subcuenta con cargo a la Subcuenta de
proyectos si los proyectos son posteriormente aprobados y financiados. Si dentro de los
seis meses siguientes a la entrada en vigor del presente Convenio el Consejo no recibe
ningun fondo para la Subcuenta de actividades previas a los proyectos, examinard la
situacién y adoptard las medidas pertinentes.

5. Todos los ingresos resultantes de proyectos especificos identificables se conta-
bilizardn en la Cuenta Especial. Todos los gastos en que se incurra en relacién con
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dichos proyectos, inclusive la remuneracién y los gastos de viaje de los consultores y
expertos, se cargardan a la Cuenta Especial.

6. El Consejo, por votacion especial, establecerd las condiciones en las que podrd,
cuando lo considere apropiado, patrocinar proyectos para su financiacién mediante
préstamos, cuando un miembro o miembros hayan asumido voluntariamente todas las
obligaciones y responsabilidades relacionadas con dichos préstamos. La Organizacién
no asumird ninguna obligacién respecto de esos préstamos.

7. El Consejo podrd designar y patrocinar a cualquier entidad con el consentimiento
de ésta, en particular a uno o varios miembros, para recibir préstamos destinados a
financiar proyectos aprobados y para asumir todas las obligaciones resultantes, con la
salvedad de que la Organizacién se reservard el derecho de vigilar el empleo de los
recursos y de supervisar la ejecucién de los proyectos asf financiados. No obstante, la
Organizacién no serd responsable por las garantias que den voluntariamente los miembros
u otras entidades.

8. Ningin miembro serd responsable, por el hecho de ser miembro de la
Organizacion, de ninguna obligacién dimanante de la obtencién o concesién por otro
miembro o entidad de préstamos en relacidon con los proyectos.

9. En caso de que se ofrezcan con cardcter voluntario a la Organizacién fondos
no asignados, el Consejo podrd aceptarlos. Dichos fondos podran utilizarse para acti-
vidades previas a los proyectos, asi como para proyectos aprobados.

10. El Director Ejecutivo se encargard de obtener, en las condiciones y modalidades
que el Consejo decida, financiacién suficiente y segura para los proyectos aprobados
por el Consejo.

11. Las contribuciones asignadas a proyectos aprobados especificados sélo se uti-
lizardn para los proyectos a los que se asignaron originalmente, a menos que el Consejo
decida otra cosa de acuerdo con el contribuyente. Una vez terminado un proyecto, la
Organizacién devolverd a cada contribuyente los fondos sobrantes en proporcion a la
participacién de cada contribuyente en el total de las contribuciones originalmente
facilitadas para la financiacién de ese proyecto, a menos que el contribuyente convenga
en otra cosa.

Articulo 21. FORMAS DE PAGO

1. Las contribuciones a la Cuenta Administrativa se pagardn en monedas libremente
utilizables y estaran exentas de toda restriccién cambiaria.

2. Las contribuciones financieras a la Cuenta Especial se pagardn en monedas
libremente utilizables y estardn exentas de toda restriccién cambiaria.

3. El Consejo también podrd decidir aceptar otras formas de contribuciones a la
Cuenta Especial, entre ellas material cientifico y técnico o personal, para satisfacer las
necesidades de los proyectos aprobados.

Articulo 22. AUDITORIA Y PUBLICACION DE CUENTAS

1. El Consejo nombrard auditores independientes para que lleven a cabo la auditorfa
de la contabilidad de la Organizacion.

2. Losestados de la Cuenta Administrativa y de la Cuenta Especial, comprobados
por auditores independientes, serdn comunicados a los miembros lo antes posible después
del cierre de cada ejercicio econémico, pero no mds tarde de seis meses después de
esa fecha, y serdn examinados por el Consejo para su aprobacién en su siguiente reunién,

Vol. 1393, 1-23317



1985 United Nations — Treaty Series = Nations Unies — Recueil des Traités 195

seglin proceda. Después se publicard un resumen de las cuentas y el balance comprobados
por los auditores.

CAPITULO VII. ACTIVIDADES OPERACIONALES

Articulo 23. PROYECTOS

1. Todos los proyectos serdn presentados a la Organizacién por los paises miembros
y serdn examinados por el comité competente.

2. Con miras a alcanzar los objetivos establecidos en el articulo 1, el Consejo
examinard todas las propuestas de proyectos en las esferas de la investigacion y el
desarrollo, la informacidn sobre el mercado, la elaboracién mayor y mds avanzada en
los paises en desarrollo miembros productores y la repoblacién y ordenacién forestales,
asi como las recomendaciones presentadas por el comité pertinente; esas propuestas
de proyectos basados en maderas tropicales de las definidas en el pdrrafo 1 del articulo 2
podrdn incluir productos de maderas tropicales aunque no sean de los enumerados en
dicho pdrrafo. Esta disposicion se aplicard también, cuando proceda, a las funciones
de los comités tal como estdn definidas en el articulo 25.

3. Sobre la base de los criterios enunciados en el parrafo 6 o en el parrafo 7 de
este articulo, el Consejo aprobard, por votacién especial, la financiacién o el patrocinio
de proyectos, de conformidad con el articulo 20.

4. El Consejo, de manera permanente, dispondré la ejecucién de los proyectos
aprobados y, con miras a asegurar su eficacia, seguird su ejecucion.

5. Los proyectos de investigacién y desarrollo cubrirdn al menos uno de los cinco
aspectos siguientes:

a) Utilizacién de la madera, incluido el empleo de las especies menos conocidas
y menos utilizadas;

b) Desarrollo de los bosques naturales;

¢) Desarrollo de la repoblacién forestal;

d) Corta, infraestructura de la explotacién maderera, capacitacién de personal técnico;
e) Marco institucional, planificacién nacional.

6. Los proyectos de investigacion y desarrollo aprobados por el Consejo se ajustardn
a cada uno de los criterios siguientes:

a) Guardar relacidon con la produccién y utilizacion de las maderas tropicales
destinadas a fines industriales;

b) Reportar beneficios a la economia de las maderas tropicales en conjunto y ser
de interés tanto para los miembros productores como para los miembros consumidores;

¢) Guardar relacién con el mantemmlento y la expansién del comercio internacional
de las maderas tropicales;

d) Ofrecer perspectivas razonables de rendimientos econémicos positivos en relacién
con los costos; y

e) Utilizar al médximo las instituciones de investigacién existentes y, en todo lo
posible, evitar la duplicacién de esfuerzos.

7. Los proyectos en los campos de la informacion sobre el mercado, la elabora-
cién mayor y mds avanzada y la repoblacién y ordenacion forestales deben ser compatibles
con el criterio b) y, en la medida de lo posible, con los criterios a), ¢), d) y e) enun-
ciados en el pdrrafo 6 de este articulo.
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8. El Consejo decidird sobre las prioridades relativas de los proyectos, teniendo
en cuenta los intereses y caracteristicas de cada una de las regiones productoras.
Inicialmente, el Consejo dard prioridad a los perfiles de proyectos de investigacién y
desarrollo respaldados por la Sexta Reunién Preparatoria soble las Maderas Tropicales
conforme al Programa Integrado para los Productos Bésicos y a los demds proyectos
que el Consejo apruebe.

9. ElConsejo, por votacién especial, podrd dejar de patrocinar cualquier proyecto.
Articulo 24. ESTABLECIMIENTO DE COMITES
1. En virtud del presente Convenio se establecen como comités permanentes de
la Organizacidn los siguientes comités:
a) Comité de Informacién Econémica e Informacién sobre el Mercado;
b) Comité de Repoblacién y Ordenacién Forestales; y
¢) Comité de Industrias Forestales.

2. El Consejo podrd, por votacidn especial, establecer los demds comités y 6rganos
subsidiarios que estime adecuados y necesarios.

3. Los comités y 6rganos subsidiarios a que se refieren los parrafos 1 y 2 del presente
articulo serdn responsables ante el Consejo y trabajardn bajo su direccion general. Las
reuniones de los comités y drganos subsidiarios serdn convocadas por el Consejo.

4. Cadauno de los comités estard abierto a la participacién de todos los miembros.
El reglamento de los comités serd decidido por el Consejo.

Articulo 25. FUNCIONES DE LOS COMITES

1. El Comité de Informacién Econdémica e Informacién sobre el Mercado se en-
cargard de:

a) Examinar regularmente la disponibilidad y calidad de las estadisticas y demds
informacién que necesite la Organizacion;

b) Analizar los datos estadfsticos y los indicadores concretos especificados en el
anexo C para la vigilancia del comercio internacional de las maderas tropicales;

¢) Mantener en examen permanente el mercado internacional de las maderas tropi-
cales, su situacién actual y sus perspectivas a corto plazo, sobre la base de los datos
mencionados en el apartado ) y de otra informacién pertinente;

d) Formular recomendaciones al Consejo sobre la necesidad y la indole de los
estudios apropiados sobre las maderas tropicales, incluidas las perspectivas a largo plazo
del mercado internacional de las maderas tropicales, y supervisar y examinar los estudios
encargados por el Consejo;

e) Realizar cualesquiera otras tareas relacionadas con los aspectos econémicos,
técnicos y estadisticos de las maderas tropicales que le sean confiadas por el Consejo;

) Participar en la presentacién de cooperacion técnica a los miembros productores
a fin de mejorar sus servicios estadisticos pertinentes.

2. El Comité de Repoblacién y Ordenacién Forestales se encargard de:

a) Examinar regularmente el apoyo y la asistencia que se estén prestando en los
planos nacional e internacional para la repoblacién forestal y la ordenacién de los recursos
forestales, a los efectos de la produccién de maderas tropicales industriales;
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. b) Alentar el aumento de la asistencia técnica a los programas nacionales de
repoblacién y ordenacién forestales;

c¢) Evaluar las necesidades e identificar todas las posibles fuentes de financiacién
para la repoblacién y la ordenacién forestales;

d) Examinar regularmente las necesidades futuras del comercio internacional de
maderas tropicales industriales y, sobre esa base, identificar y considerar posibles planes
y medidas adecuados en materia de repoblacién y ordenacién forestales;

e) Facilitar la transferencia de conocimientos en materia de repoblacién y ordena-
cién forestales, con la asistencia de las organizaciones competentes;

) Coordinar y armonizar esas actividades de cooperacién en la esfera de la repobla-
cién y ordenacién forestales con las actividades pertinentes que se realicen en otros
lugares, en particular en el marco de la FAO, el PNUMA, el Banco Mundial, los bancos
regionales y otras organizaciones competentes.

3. El Comité de Industrias Forestales se encargard de:

a) Fomentar la cooperacién entre los miembros productores y consumidores como
asociados en el desarrollo de las actividades de elaboracién en los paises productores,
en particular en los siguientes sectores:

i) La transferencia de tecnologia;
ii) La capacitacidn;
iii) La normalizacién de la nomenclatura de las maderas tropicales;
iv) La armonizacién de las especificaciones de los productos elaborados;
v) El fomento de las inversiones y las empresas mixtas; y
vi) La comercializacién;

b) Fomentar el intercambio de informacién a fin de facilitar los cambios estructurales
necesarios para impulsar una elaboracién mayor y mds avanzada en interés tanto de los
paises productores como de los paises consumidores;

¢) Supervisar las actividades en curso en esta esfera e identificar y considerar los
problemas existentes y las posibles soluciones a ellos en colaboracién con las organi-
zaciones competentes;

d) Alentar el aumento de la asistencia técnica a los programas nacionales de ela-
boracion de maderas tropicales.

4. Lainvestigacién y desarrollo serd una funcién comtin de los comités establecidos
en virtud del parrafo 1 del artfculo 24.

S. Habida cuenta de la estrecha relacién entre la investigacién y desarrollo, la
repoblacién y ordenacidn forestales, la elaboracién mayor y més avanzada y la informa-
cién sobre el mercado, cada uno de los comités permanentes, ademds de llevar a cabo
las funciones que se le asignan en los parrafos anteriores, deberd, con respecto a las
propuestas de proyectos que se les remitan, incluidos los proyectos de investigacion y
desarrollo en su esfera de competencia:

a) Examinar y apreciar y evaluar técnicamente propuestas de proyectos;

b) De conformidad con las directrices generales que establezca el Consejo, decidir
y llevar a cabo las actividades previas a los proyectos que sean necesarias para formular
recomendaciones sobre propuestas de proyectos al Consejo;

¢) Determinar posibles fuentes de financiacién para los proyectos a los que se¢ hace
referencia en el pdrrafo 2 del articulo 20;
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d) YVigilar la ejecucién de los proyectos y tomar las disposiciones necesarias para
reunir y difundir lo méds ampliamente posible los resultados de los proyectos en beneficio
de todos los miembros;

e) Hacer recomendaciones al Consejo en relacién con los proyectos;

f) Realizar cualesquiera otras tareas que les asigne el Consejo en relacién con
proyectos. -

6. En el desempefio de estas funciones comunes, cada comité tendré en cuenta la
necesidad de reforzar la capacitacién del personal en los pafses miembros productores;
de estudiar y proponer modalidades para organizar o robustecer las actividades y la
capacidad de investigacién y desarrollo de los miembros, en particular de los miembros
productores; y de promover la transferencia de conocimientos y técnicas de investigacién
entre los miembros, en especial entre los miembros productores.

CAPITULO vIII. RELACION CON EL FONDO COMUN PARA LOS PRODUCTOS BASICOS
Articulo 26. RELACION CON EL FONDO COMUN PARA LOS PRODUCTOS BASICOS

Cuando el Fondo Comuin para los Productos Bdsicos entre en funcionamiento, la
Organizacién aprovechard plenamente las facilidades que ofrece la Segunda Cuenta del
Fondo Comtin conforme a los principios establecidos en el Convenio Constitutivo del
Fondo Comiin para los Productos Basicos.

CAPITULO IX. ESTADISTICAS, ESTUDIOS E INFORMACION
Articulo 27. ESTADISTICAS, ESTUDIOS E INFORMACION

1. El Consejo establecerd estrechas relaciones con las organizaciones interguberna-
mentales, gubernamentales y no gubernamentales competentes, para contribuir a asegurar
la disponibilidad de datos e informacién recientes y fidedignos sobre todos los factores
relativos a las maderas tropicales. La Organizaci6n, en colaboracién con esas organi-
zaciones, reunird, sistemarizar4 y, cuando sea necesario, publicaré informadi6n estadistica
sobre la produccién, la oferta, el comercio, las existencias, el consumo y los precios
del mercado de las maderas tropicales y sobre cuestiones conexas, seglin sea necesario
para la aplicacién del presente Convenio.

2. Los miembros proporcionardn, dentro de un plazo razonable y en la mas amplia
medida posible compatible con su legislacién nacional, las estadisticas y la informacién
sobre las maderas tropicales que pida el Consejo.

3. El Consejo adoptard medidas para la realizacién de los estudios necesarios de
las tendencias y de los problemas a corto y a largo plazo del mercado mundial de las
maderas tropicales.

4. El Consejo cuidard de que la informacién proporcionada por los miembros no se
utilice de manera que redunde en detrimento del caricter confidencial de las operaciones
de personas o sociedades que produzcan, elaboren o comercialicen maderas tropicales.

Articulo 28. INFORME Y EXAMEN ANUALES

1. Dentro de los seis meses siguientes al final de cada afio civil, el Consejo publicard
un informe anual sobre sus actividades con la informacién adicional que estime adecuada.
2. ElConsejo examinard y evaluard anualmente la situacién mundial de las maderas
tropicales e intercambiard opiniones sobre las perspectivas de la economia mundial de
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las maderas tropicales y sobre otras cuestiones estrechamente relacionadas con ella,
incluyendo los aspectos relacionados con la ecologia y el medio ambiente.

3. El examen se realizard teniendo en cuenta:

a) La informacién proporcionada por los miembros sobre la produccién, el comer-
cio, la oferta, las existencias, el consumo y los precios de las maderas tropicales en cada
pafs;

b) Los datos estadisticos e indicadores especificos proporcionados por los miembros
sobre las esferas enumeradas en el anexo C; y

¢) Cualquier otra informacién pertinente de que pueda disponer el Consejo directa-
mente o por conducto de las organizaciones competentes del sistema de las Naciones
Unidas y de las organizaciones intergubernamentales, gubernamentales o no guberna-
mentales apropiadas.

4. Losresultados del examen se incluirdn en los informes sobre las deliberaciones
del Consejo.

CAPITULO X. DISPOSICIONES VARIAS
Articulo 29. RECLAMACIONES Y CONTROVERSIAS

Toda reclamacién formulada contra un miembro por incumplimiento de las obliga-
ciones que le impone el presente Convenio y toda controversia relativa a la interpretacién
o aplicacién del presente Convenio serdn sometidas a la decisién del Consejo. Las deci-
siones del Consejo a ese respecto serdn definitivas y vinculantes.

Articulo 30. OBLIGACIONES GENERALES DE LOS MIEMBROS

1. Durante la vigencia del presente Convenio, los miembros cooperaran entre si
y haran todo lo posible para contribuir al logro de los objetivos del presente Convenio
y para abstenerse de toda accién que sea contraria a ellos.

2. Los miembros se comprometen a aceptar como vinculantes las decisiones que
tome el Consejo con arreglo a las disposiciones del presente Convenio y procurardn
abstenerse de aplicar medidas cuyo efecto.sea limitar esas decisiones o que sean contrarias
a ellas.

Articulo 31. EXENCION DE OBLIGACIONES

1. Cuando ello sea necesario debido a circunstancias excepcionales, situaciones
de emergencia o casos de fuerza mayor no previstos expresamente en el presente Convenio,
el Consejo podrd, por votacién especial, eximir a cualquier miembro de cualquiera de
las obligaciones impuestas por el presente Convenio si le convencen las explicaciones
dadas por ese miembro sobre las razones por las que no puede cumplir la obligacién.

2. El Consejo, cuando conceda una exencién a un miembro conforme al pérrafo 1
de este articulo, indicard expresamente en qué condiciones y modalidades y por cudnto
tiempo se exime a tal miembro de esa obligacién, asi como las razones por las que se
concede la exencidn.

‘

Articulo 32. MEDIDAS DIFERENCIALES Y CORRECTIVAS Y MEDIDAS ESPECIALES

1. Los miembros importadores en desarrollo cuyos intereses resulten perjudicados
por medidas adoptadas conforme al presente Convenio podran solicitar del Consejo la
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adopcién de medidas diferenciales y correctivas apropiadas. El Consejo examinard la
adopcion de medidas apropiadas de conformidad con los parrafos 3 y 4 de la seccién I1I
de la resolucién 93 (IV) de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo.

2. Los miembros comprendidos en la categoria de los paises menos adelantados
definida por las Naciones Unidas podran solicitar del Consejo la adopcién de medidas
especiales de conformidad con el parrafo 4 de la seccién III de la resolucién 93 (IV)
y con el parrafo 82 del Nuevo Programa Sustancial de Accidn para el decenio de 1980
en favor de los paises menos adelantados.

CAPITULO XI. DISPOSICIONES FINALES
Articulo 33. DEPOSITARIO

El Secretario General de las Naciones Unidas queda designado depositario del pre-
sente Convenio.

Articulo 34. FIRMA, RATIFICACION, ACEPTACION Y APROBACION

1. Desde el 2 de enero de 1984 hasta un mes después de su entrada en vigor, el
presente Convenio estard abierto en la Sede de las Naciones Unidas a la firma de los
gobiernos invitados a la Conferencia de las Naciones Unidas sobre las Maderas Tropicales,
1983.

2. Cualquiera de los gobiernos a que se refiere el parrafo 1 de este articulo podrd:

a) En el momento de firmar el presente Convenio, declarar que por dicha firma
acepta obligarse por el presente Convenio (firma definitiva); o

b) Después de firmar el presente Convenio, ratificarlo, aceptarlo o aprobarlo
mediante el depésito de un instrumento al efecto en poder del depositario.

Articulo 35. ADHESION

1. El presente Convenio estard abierto a la adhesién de los gobiernos de todos los
Estados en las condiciones que determine el Consejo, entre las que figurard un plazo
para el depésito de los instrumentos de adhesién. No obstante, el Consejo podrd conceder
prérrogas a los gobiernos que no puedan adherirse en el plazo fijado en las condiciones
de adhesion.

2. La adhesién se efectuard mediante el depdsito de un instrumento de adhesién
en poder del depositario.

Articulo 36. NOTIFICACION DE APLICACION PROVISIONAL

Todo gobierno signatorio que tenga intencién de ratificar, aceptar o aprobar el
presente Convenio, o todo gobierno para el que el Consejo haya establecido condiciones
de adhesién pero que todavia no haya podido depositar su intrumento, podrd en todo
momento notificar al depositario que aplicard el presente Convenio provisionalmente,
bien cuando éste entre en vigor conforme al articulo 37, bien, si ya estd en vigor, en
la fecha que se especifique.

Articulo 37 ENTRADA EN VIGOR

1. El presente Convenio entrard definitivamente en vigor el 1° de octubre de 1984
o en cualquier otra fecha posterior si 12 gobiernos de pafses productores que representen
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al menos el 55% del total de los votos indicado en el anexo A del presente Convenio -
y 16 gobiernos de paises consumidores que representen al menos el 70% del total de
los votos indicado en el anexo B del presente Convenio han firmado el presente Convenio
definitivamente o lo han ratificado, aceptado o aprobado o se han adherido a €] con arreglo
dl parrafo 2 del articulo 34 o al articulo 35.

‘ 2. Siel presente Convenio no ha entrado definitivamente en vigor el 1° de octubre

de 1984, entrard en vigor provisionalmente en dicha fecha o en cualquier otra fecha dentro
de los seis meses siguientes si 10 gobiernos de paises productores que retinan al menos
el 50% del total de los votos indicado en el anexo A del presente Convenio y 14 gobiernos
de paises consumidores que retinan al menos el 65% del total de los votos indicado en
el anexo B del presente Convenio han firmado el presente Convenio definitivamente o
lo han ratificado, aceptado o aprobado con arreglo al parrafo 2 del articulo 34 o han
notificado al depositario, conforme al articulo 36, que aplicardn provisionalmente el
presente Convenio. )

3. Siel 1° de abril de 1985 no se han cumplido los requisitos para la entrada en
vigor establecidos en el parrafo 1 o en el p4rrafo 2 de este articulo, el Secretario General
de las Naciones Unidas invitard a los gobiernos que hayan firmado el presente Convenio
definitivamente o lo hayan ratificado, aceptado o aprobado con arreglo al parrafo 2 del
articulo 34, o hayan notificado al depositario que aplicardn provisionalmente el presente
Convenio, a reunirse lo antes posible para decidir si el presente Convenio entrara pro-
visional o definitivamente en vigor entre ellos, en su totalidad o en parte. Los gobiernos
que dedidan que el presente Convenio entre provisionalmente en vigor entre ellos podran
reunirse de vez en cuando para examinar la situacién y decidir si el presente Convenio
ha de entrar definitivamente en vigor entre ellos.

4. En el caso de cualquier gobierno que no haya notificado al depositario, conforme
al articulo 36, su decisién de aplicar provisionalmente el presente Convenio y que deposite
su instrumento de ratificacién, aceptacién, aprobacién o adhesién después de la entrada
en vigor del presente Convenio, el presente Convenio entrard en vigor para ese gobierno
en la fecha de tal depédsito.

5. ElSecretario General de las Naciones Unidas convocard la primera reunién del
Consejo lo antes posible después de la entrada en vigor del presente Convenio.

Articulo 38. ENMIENDAS

1. El Consejo podrd, por votacién especial, recomendar a los miembros una
enmienda al presente Convenio.

2. El Consejo fijard el plazo ‘d’entro del cual los miembros deberan notificar al
depositario que aceptan la enmienda.

3. Toda enmienda entrard en vigor 90 dias después de que el depositario haya
recibido las notificaciones de aceptacién de miembros que constituyan al menos dos
tercios de los miembros productores y que retinan al menos el 85% de los votos de los
miembros productores, as{ como de miembros que constituyan al menos dos tercios de
los miembros consumidores y que retinan al menos el 85% de los votos de los miembros
consumidores.

4. Después de que el depositario haya informado al Consejo de que se cumplen
las condiciones requeridas para la entrada en vigor de la enmienda, y no obstante las
disposiciones del pdrrafo 2 de este articulo relativas a la fecha fijada por el Consejo,
todo miembro podrd notificar al depositario que acepta la enmienda, siempre que haga
esa notificacién antes de la entrada en vigor de la enmienda.
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5. Todo miembro que no haya notificado su aceptacién de la enmienda en la fecha
en que la enmienda entre en vigor dejar4d de ser parte en el presente Convenio a partir
de esa fecha, a menos que demuestre, a satisfaccién del Consejo, que no se pudo conseguir
a tiempo su aceptacién por dificultades relacionadas con la terminacién de sus proce-
dimientos constitucionales o institucionales y que el Consejo decida prorrogar respecto
de ese miembro el plazo fijado para la aceptacién de la enmienda. Ese miembro no estard
obligado por la enmienda hasta que haya notificado que la acepta.

6. Si en la fecha fijada por el Consejo conforme al parrafo 2 de este articulo no
se han cumplido las condiciones requeridas para que entre en vigor la enmienda, ésta
se considerard retirada.

Articulo 39. RETIRO

1. Todo miembro podrd retirarse del presente Convenio en cualquier momento
después de su entrada en vigor notificando por escrito su retiro al depositario. Ese
miembro informard simultdneamente al Consejo de la decisién que haya adoptado.

2. Elretiro surtiré efecto 90 dfas después de que el depositario reciba la notificacién.

Articulo 40. EXCLUSION

El Consejo, si estima que un miembro ha incumplido las obligaciones contraidas
en virtud del presente Convenio y decide ademés que tal mcumpllmlento entorpece
seriamente la aplicacién del presente Convenio, podrd, por votacién especial, excluir
del presente Convenio a ese miembro. El Consejo lo notificard inmediatamente al
depositario. Seis meses después de la fecha de la decisién del Consejo, ese miembro
dejard de ser parte en el presente Convenio.

Articulo 41. LIQUIDACION DE LAS CUENTAS EN CASO DE RETIRO O EXCLUSION DE UN
MIEMBRO O DE IMPOSIBILIDAD POR PARTE DE UN MIEMBRO DE ACEPTAR UNA ENMIENDA

1. El Consejo procederd a la liquidacién de las cuentas con todo miembro que deje
de ser parte en el presente Convenio a causa de:

a) No aceptacién de una enmienda introducida en el presente Convemo conforme
al articulo 38;

b) Retiro del presente Convenio conforme al articulo 39; o
¢) Exclusién del presente Convenio conforme al articulo 40.

2. El Consejo conservard todas las contribuciones pagadas a la Cuenta Admi-
nistrativa por todo miembro que deje de ser parte en el presente Convenio.

3. El miembro que haya dejado de ser parte en el presente Convenio no tendrd
derecho a recibir ninguna parte del producto de la liquidacién o de los demds haberes
de la Organizacién. Tampoco estard obligado a pagar parte alguna del déficit, en caso
de que lo hubiere, de la Organizacién a la terminacién del presente Convenio.

Articulo 42. DURACION, PRORROGA Y TERMINACION

1. El presente Convenio permanecerd en vigor durante un perfodo de cinco afios
a partir de su entrada en vigor, a menos que el Consejo, por votacién especial, decida
prorrogarlo, renegociarlo o declararlo terminado de acuerdo con lo dispuesto en este
articulo.
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2. El Consejo podrd, por votacin especial, prorrogar el presente Convenio por
un mdximo de dos periodos de dos afios cada uno.

~ +3. Si, antes de que expire ¢l periodo de cinco afios a que se refiere el pérrafo 1
de este articulo, o antes de que expiren las prérrogas a que se refiere el pdrrafo 2 de
este articulo, segtin el caso, se ha negociado un nuevo convenio que sustituya al presente
Convenio, pero ese nuevo convenio no ha entrado en vigor provisional o definitivamente,
el Consejo podr4, por votacién especial, prorrogar el presente Convenio hasta que entre
en vigor provisional o definitivamente el nuevo convenio.

4. Si se negocia y entra en vigor un nuevo convenio durante cualquier prérroga
del presente Convenio decidida conforme al parrafo 2 o al parrafo 3 de este articulo,
el presente Convenio, prorrogado, terminard al entrar en vigor el nuevo convenio.

5. El Consejo podrd en todo momento, por votacién especial, declarar terminado
el presente Convenio con efecto a partir de la fecha que establezca el propio Consejo.

6. No obstante la terminacién del presente Convenio, el Consejo continuard en
funciones durante un perfodo no superior a 18 meses para proceder a la liquidacién de
1a Organizacién, incluyendo la liquidacién de las cuentas, y, con sujecién a las decisiones

_ pertinentes, que se adoptardn por votacién especial, conservard durante ese periodo todas
las facultades y funciones que sean necesarias a tal efecto.

7. El Consejo notificard al depositario cualquier decisién que se tome de
conformidad con este articulo.

Articulo 43. RESERVAS

No se podrédn formular reservas con respecto a ninguna de las disposiciones del
presente Convenio.

EN FE DE LO CUAL los infrascritos, debidamente autorizados para ello, han puesto
sus firmas al pie del presente Convenio en las fechas indicadas.

HECHO en Ginebra el dia dieciocho de noviembre de mil novecientos ochenta y tres,
siendo igualmente auténticos los textos en 4drabe, espafiol, francés, inglés y ruso del
presente Convenio. El depositario establecerd el texto auténtico en chino del presente
Convenio y lo presentard para su aprobacién a todos los signatarios y Estados y orga-
nizaciones intergubernamentales que se hayan adherido al presente Convenio.

ANEXO A

LISTA DE PAfSES PRODUCTORES CON RECURSOS FORESTALES TROPICALES Y/O EXPORTADORES NETOS
DE MADERAS TROPICALES EN TERMINOS DE VOLUMEN, Y ASIGNACION DE VOTOS A EFECTOS DEL
ARTicuLO 37

33800 21 ¢ - o NP 31
= Z0 )T - A 21
Brasil. ..ottt i i i i et e e e e, 130
Colombia ......... N 23
Congo............ e et et b ettt 20
Costade Marfil .....cciviiiiiii ittt it e iiieenneeaneaanens 21
L - 2 (ot 9
o3 - (o ) G AP 14
El Salvador.................... e ettt e e 8
Filipinas ...t e e 43
Gabon ..ot e ittt 21
(€117 (- N PPN 20

Vol. 1393, 1-23317



204 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités 1985
L€ T 13 1 T 10
5 1 O 8
Honduras ......ccovniiiieneeninnruiiossonnnonontoaneansoosennnns 9
India oo e e et e 32
Indomesia........cooiiiiuniiii i e e 139
LAberia ..ottt ittt et i it ettt ie ettt 20
Madagascar ........uiiiiiii e 20
A 21 P O 126
A 155 1o 13
L BT o 20
Panamaé ..ot i i e it e 9
Papua Nueva Guinea...........oooiiiiiiiiiiiiiiiii i, 24
3 1 PN 25
Repiiblica Centroafricana .........oovvviiiiiiiiiniiiiiinenn, 20
Repiiblica Dominicana .........oovieviiiiiiinnininnrnnnaneinss 9
Repuiblica Unida del Camertin..........oooviviiiiiniiiiiinnnns, 20
Repiiblica Unida de Tanzamia ..........cooviniiiinnininveenninnn, 20
R 1 ¢ 20
SULNAME. . .ottt i e ittt it et eiieeatenerneranans 14
8 11 Va3 19
Trinidad y Tabago........ooiiiiiii i e 8
53111 1<) 15
Viet Nam ..ot ittt it ettt i iae e 18
/73 1 (PN 21

ToraL 1.000

ANEXO B

LISTA DE PAfSES CONSUMIDORES Y ASIGNACION DE VOTOS A EFECTOS DEL ARTICULO 37

BN o 115§ 1 e
N ] 5 | - U
- 1] 5 o - AP
Bulgaria «.ui it i i e e e i e e
L0255V T PP
Comunidad Econémica Europea..........coovviiiiiiiniinnvennnns
Alemania, Reptiblica Federal de .....................oiiitt,
Bélgica/Luxemburgo .......ooiiiiniiinniiiiiii it
DiNAMALCA .+ vt vttt v ere it tereneeeetnnnsaraosineeersosenenns
23 ¢ 1 o] - IO
GIECIA vttt e eiennnreesnenenenstuannasesonsaseassonnanens
g o L PP
)7 5 AP
Pafses Bajos ...ttt i it i e
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte ...............
(05 111 [ AP

7o) 1
B 11 T AP
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Nueva Zelandia ...................... e et 10
Republicade Corea............oooott . 56
Rumania .........coivvninienannn., e ieee et 10
Suecia ...ttt i e e i, 11
Suiza .....ooivnnnnn.. e, e e e 11
Turquiad . ..o e i i i e I 10
Unién de Repiiblicas Socialistas Sov1ét1cas ......................... 14
Yugoslavia .....cooviiiiiiniinann. et 12

ToraL 1.000

ANEXO C

DATOS ESTADISTICOS E INDICADORES ESPECIFICOS QUE SE CONSIDERAN NECESARIOS PARA
LA VIGILANCIA DEL COMERCIO INTERNACIONAL DE LAS MADERAS TROPICALES*

De los miembros productores

De los miembros consumidores

. Datos bdsicos mensuales para
la vigilancia regular de las

principales corrientes del co-
mercio de maderas tropicales

. Datos e indicadores especi-
ficos suplementarios de los
que pueda deducirse la
oferta/demanda a corto plazo
de maderas tropicales

C. Otra informacién especifica

pertinente

Volimenes (valores) de las
exportaciones: por productos,
especies, puntos de destino y
otros detalles pertinentes
disponibles

Precios f.0.b. medios: de deter-
minados productos y especies
representativos de las principa-
les corrientes comerciales

Evaluacién periédica de las
existencias en el punto de
embarque y, si se puede, en
puntos intermedios

Produccién (capacidad) de la
industria forestal y entradas/
salidas de madera industrial

Cantidad de madera industrial
extrafda de los bosques

Fletes

Cupos de exportacién-
incentivos al comercio

Dificultades climdticas—
catdstrofes naturales

Cambios en los obstdculos
arancelarios y no arancelarios

Volimenes (valores) de las
importaciones: por productos,
especies, puntos de origen y
otros detalles pertinentes
disponibles

Precios c.i.f. medios: de deter-
minados productos y especies
representativos de las princi-
pales corrientes comerciales

Evaluacién peri6dica de las
existencias en el punto de
desembarco y, si se puede,
en puntos intermedios

Proporcidn correspondiente a
las maderas tropicales en el
total del comercio de maderas

Exportaciones y reexporta-
ciones de productos de la
madera

Actividades de construccién,
comienzos de construccidnes,
tipos de intereses hipotecarios

Produccién de muebles

Encuestas sobre usos finales
efectuadas en los principales
sectores usuarios de maderas
tropicales

Cambios de modas en lo que
se refiere a superficies de
chapas de madera

Cambios en los obsticulos
arancelarios y no arancelarios
Tendencias en la sustitucién
de unas maderas por otras y de
la madera por otros productos

* Se incluye el presente anexo de conformidad con el consenso a que se lleg6 en el Comité Ejecutivo de la Conferencia

el 29 de marzo de 1983.
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D. Indicadores e informaciones
generales sobre la economia
que afecten directa o indi-
rectamente al comercio
internacional de las maderas
(tropicales)

Vol. 1393, 1-23317

Indicadores econémicos y financieros, nacionales e interna-
cionales, a disposicién del piblico, como por ejemplo, el
producto nacional bruto, los tipos de cambio, tipos de interés,
tasas de inflacién y relacion de intercambio. Politicas y medidas
nacionales e internacionales que afectan al comercio
internacional de las maderas tropicales.
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:ah-_—"‘-ii‘ Y
RN KT,

In the name of Afghanistan:
Au nom de ’Afghanistan :
OT umenr AQraHucTaHa:
En nombre del Afganistdn:

3 L—-ﬁu.‘ Y
REMRERE:

In the name of Albanija:
Au nom de I’Albanie :
Ot umeHu AnGanuu:
En nombre de Albania:

t Stiadl ol
RENRRAE.

In the name of Algeria:
Au nom de 'Algérie :
Ot umenn Anxupa:
En nombre de Argelia:

: ’3———-‘*‘ ~\
REZHH:

In the name of Angola:
Au nom de I’Angola :
OT uMeHH AHTOJBI:
En nomibre de Angola:

bl S o :
REZRBAERHAL.

In the name of Antigua and Barbuda:

Au nom d’Antigua-et-Barbuda :
OT umenn AuTurya u bapOyasr:
En nombre de Antigua y Barbuda:
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Ty | =V

REFHUE:

In the name of Argentina:
Au nom de ’Argentine :
OT uMeHU ApPreHTHHEI:
En nombre de la Argentina:

P R [ I
RRBAFE.

In the name of Australia:
Au nom de l’Australie :

OT uMeHHn ABCTpAJIHH:
En nombre de Australia:

s sl p by
REREA:

In the name of Austria:
Au nom de I’Autriche :
OT uMeHu ABCTpHH:

En nombre de Austria:

REER L,

In the name of the Bahamas:
Au nom des Bahamas :

OT uMmenu BaraMckux OCTPOBOB:

En nombre de las Bahamas:

2 el gl
REEHK:

In the name of Bahrain:
Au nom de Bahrein :
OT uMmeHu Baxpeiina:
En nombre de Bahrein:
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W ED FE I
REZ MmN

In the name of Bangladesh:

Au nom du Bangladesh :
Ot umMmenn Baurmapenn:

En nombre de Bangladesh:

10 O o=y
REEES .

In the name of Barbados:
Au nom de la Barbade :
Ot uMmenn Bapbanoca:
En nombre de Barbados:

s Sondy oy
RAELK .

In the name of Belgium:
Au nom de la Belgique :
Ot umenu Benbrum:
En nombre de Bélgica:

3 J!-—’«(--'«
REMHE

In the name of Belize:
Au nom du Belize :
Ot umenu Benuza:
En nombre de Belice:

A. X. PIRSON
29 juin 1984
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In the name of Benin:
Au nom du Bénin :
Ot umenu BenuHa:
En nombre de Benin:

3 olsyr pele
REFHA:

In the name of Bhutan:
Au nom du Bhoutan :
Ot umenu byrana:
En nombre de Bhutdn:

1 Liedye o e
REAHEFE:

In the name of Bolivia:
Au nom de la Bolivie :
Ot umenn BoIUBHH:

En nombre de Bolivia:

:‘-"‘,—5,-‘--‘1
REBXEH:

In the name of Botswana:
Au nom du Botswana :
Ot umenn BOTCBaHBI:
En nombre de Botswana:

! [ November 1984 — 1 novembre 1984.

Vol. 1393, 1-23317



1985 United Nations — Treaty Series ¢ Nations Unies — Recueil des Traités

2n

t Jt3 1t ety
REBHE:

In the name of Brazil:
Au nom du Brésil :

Ot umenu bpasunun:
En nombre del Brasil:

t Lol pele
RER AT

In the name of Bulgaria:

Au nom de la Bulgarie :
Ot uMmenn Bonrapuun:
En nombre de Bulgaria:

] ’___...._...‘"Ju L;;:‘-'J,-.' r—-“'Lc'
RS,

GEORGE ALVARES MACIEL
31 March 1985

In the name of Burkina Faso:

Au nom du Burkina Faso :
OT uMmenu bypkuna ®aco:

En nombre de Burkina Faso:

1 e ge gl
REHH .

In the name of Burma:

Au nom de la Birmanie :

OT uMenu BupMsel:-

En nombre de Birmania:
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KREFNS:

In the name of Burundi:
Au nom du Burundi :
Ot umenu Bypynau:
En nombre de Burundi:

382 Liyedd QLA VT Ly b ippgen pe b
REGRT HXBRHL XA,

In the name of the Byelorussian Soviet Socialist Republic:

Au nom de la République socialiste soviétique de Biélorussie :

Ot uMmenu Bemopycckoit Cosetckoit Comuanuctuueckoii PecrmyOuKu:
En nombre de la Repiblica Socialista Soviética de Bielorrusia:

P e f“"L'
L3 1L 3

In the name of Cameroon:
Au nom du Cameroun :
Ot mMmenu Kamepyna:
En nombre del Camerin:

ENGO
15 April, 1985

s oS paly
REME k.

In the name of Canada:
Au nom du Canada :
Ot nvmenn Kananpr:
En nombre del Canada:
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REH A

In the name of Cape Verde:

Au nom du Cap-Vert :

Ot umenu OcTpoBoB 3eneHoro Msica:
En nombre de Cabo Verde:

o)l V! dgppan ply

REFEAPE,

In the name of the Central African Republic:

Au nom de la République centrafricaine :

Ot umenu LlenTpanpHoadpukanckoii PecmyOnuku:
En nombre de la Reptiblica Centroafricana:

: JL—‘J.p-l:
REEA.

In the name of Chad:
Au nom du Tchad :
Ot umMmenu Yana:
En nombre del Chad:

1 it poly
REE N

In the name of Chile:
Au nom du Chili :
Ot umMmenn Yunu:
En nombre de Chile:

1 coadl pely
R&EGHE:

In the name of China:
Au nom de la Chine :
OT umMmenu Kurasa:

En nombre de China:
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In the name of Colombia:
Au nom de la Colombie :
Ot nmenn KonmymOun:

En nombre de Colombia:

t 3 p—asS gl
REHEE .

In the name of the Comoros:
Au nom des Comores :

Ot umenu KomMopckux OCTpoBOB:

En nombre de las Comoras:

iy Ut ol
R&R R

In the name of the Congo:
Au nom du Congo :

Ot umenu Konro:

En nombre del Congo:

NicoLAS MONDIO
7 Mars 1985

H l_f,«‘,l:...,f f--"-f
ATk Rotw

In the name of Costa Rica:
Au nom du Costa Rica :
Ot nmenn Kocra-Pukn:
En nombre de Costa Rica:
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REFE,

In the name of Cuba:
Au nom de Cuba :
Ot nmenu KyOnt:
En nombre de Cuba:

: P b
REEBRY.

In the name of Cyprus:
. Au nom de Chypre :
Ot umenu Kunpa:

En nombre de Chipre:

U (' B PP
REEXHARE:

In the name of Czechoslovakia:
Au nom de la Tchécoslovaquie :

Ot umern YexocnoBakuu:
En nombre de Checoslovaquia:

SESYF TR WPERY U
REREXAE:

In the name of Democratic Kampuchea:

Au nom du Kampuchea démocratique :

Ot nmenu Hemoxpatuueckoii Kammoyumu:
En nombre de Kampuchea Democrdtica:

:L—AUmm§#é“k§L;p?pL
AREUHEREEIXARARE,

In the name of the Democratic People’s Republic of Korea:
Au nom de la République populaire démocratique de Corée :

Ot umenu Kopeiickoit Haponuo-deMokpaTuueckoii PeciyGmuxu:

En nombre de la Repiiblica Popular Democrdtica de Corea:
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REREHM:

In the name of Democratic Yemen:

Au nom du Yémen démocratique ;

Ot umenn HdeMoxpaTnueckoro Memena:
En nombre del Yemen Democratico:

s a1
REME.

In the name of Denmark:
Au nom du Danemark :
Ot nMenn Hannu:

En nombre de Dinamarca:

CARL ERNST WILHELM ULRICHSEN
29th of June 1984 °

t gy gl
REFHR,

In the name of Djibouti:
Au nom de Djibouti :
Ot umenu J>xxubyTu:
En nombre de Djibouti:

P SEIL SLUPHITYY O ¥
REEX R

In the name of Dominica:
Au nom de la Dominique :
OT1 nMmeHn JJoOMUHUKHA:
En nombre de Dominica:
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REE XMt fE,

In the name of the Dominican Republic:
Au nom de la République dominicaine :
Ot nmMmenn JoMunukaHcko# PecnyOmiku:
En nombre de la Repiiblica Dominicana:

1) J\,__S‘ f—-lf
RERELE XK.

In the name of Ecuador:

Au nom de I’Equateur :
OT uMeHu DKBagopa:

En nombre del Ecuador:

$ Jrenmectht f—-‘l

RELR:

In the name of Egypt:
Au nom de I’Egypte :
Ot nmMeru Erunta:

En nombre de Egipto:

33&\.——-“‘ f"\‘

REFRRS:

In the name of El Salvador:

Au nom d’El Salvador :

Ot nmenu CanbBagopa:
En nombre de El Salvador:

MIGUEL ALBORNOZ RuUIz
31 March, 1985

AHMED TAWFIK KHALIL
31st March, 1985
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In the name of Equatorial Guinea:
Au nom de la Guinée équatoriale :

OT nMenn DkBaTopuansbHoil ['BuHen:

En nombre de Guinea Ecuatorial:

! L—odo"“f-‘t
RERENLF .

In the name of Ethiopia:
Au nom de I’Ethiopie :
OT uMmenn Dduonun:
En nombre de Etiopia:

lu—-‘-“f-‘l
RALH:

In the name of Fiji:
Au nom de Fidji :
Ot umenu DupxU:
En nombre de Fiji:

[P S ) p=l
HE 2 38

In the name of Finland:

Au nom de la Finlande :
OT umMmeHu OUHIAHIUH:
En nombre de Finlandia:

KE10 KORHONEN
May 10, 1984
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REZEN,
In the name of France:
Au nom de la France :

OT uMmenn PpaHnun:
En nombre de Francia:

Luc DE LA BARRE DE NANTEUIL
29 juin 1984

P2 ——1 Py P

kb k.

In the name of Gabon:
Au nom du Gabon :
Ot umenu I'abouna:
En nombre del Gabdn:

HERVE MOUTSINGA
25 juin 1984

b)) WSESIVA FOR
RER T

In the name of the Gambia:
Au nom de la Gambie :
Ot uMenn I'amOun:

En nombre de Gambia:

i WY I ey Y 2 paadt o,
RELAER T#HHE,

In the name of the German Democratic Republic:

Au nom de la République démocratique allemande :

OT nmenn I'epMmaHCKol JeMoKpaTHYecKoH PectyOmuKuy:
En nombre de la Republica Democratica Alemana:
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In the name of the Federal Republic of Germany:
Au nom de la République fédérale d’Allemagne :
Ot uMmenn ®egepatrusHoii PeciyGnuku I'epmasuu:
En nombre de la Republica Federal de Alemania:

REmay.

In the name of Ghana:
Au nom du Ghana :
OT uMeHH LaHbl:

En nombre de Ghana:

t ol gy
REFE:

In the name of Greece:

Au nom de la Grece :
Ot umenu I'peunn:
En nombre de Grecia:

31 I} WIS V3V %) 7

REBKAE:

In the name of Grenada:
Au nom de la Grenade :

OT uMenH I'peHagbI:

En nombre de Granada:

Vol. 1393, 1-23317
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RELMDH,

In the name of Guatemala:
Au nom du Guatemala :
OT uMmeun I'BaTeMane:
En nombre de Guatemala:

: ‘———-—o-'uip--\e
RELAE:

In the name of Guinea:
Au nom de la Guinée :
Ot umenn I'snnen:

En nombre de Guinea:

? gl Wi gl
RENLAT LA,

In the name of Guinea-Bissau:
Au nom de la Guinée-Bissau :

Ot uMmenu I'sunen-Bucay:
En nombre de Guinea-Bissau:

3} W) PO ¥
RELTM.

In the name of Guyana:
Au nom de la Guyane :
OT umenu I'BuaHbI:

En nombre de Guyana:

: F——l ol
R

In the name of Haiti:
Au nom d’Haiti :
Ot uMmenu I'antu:
En nombre de Haiti:
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REHE:

In the name of the Holy See:
Au nom du Saint-Sigge :

Ot uMenu CasTeifllero npecrosna:

En nombre de la Santa Sede:

KRBT

In the name of Honduras:
Au nom du Honduras :
Ot umenu I'ongypaca:
En nombre de Honduras:

ROBERTO HERRERA CACERES
27 Septiembre 19841

e L_.c)‘.l.o..l f-“'"!
K& 8T

In the name of Hungary:
Au nom de la Hongrie :
Ot umenu Benrpuu:
En nombre de Hungria:

PR JOWES D)y O
REXRE:

In the name of Iceland:
Au nom de I’Islande :

Ot umenu Ucnaaguu:
En nombre de Islandia:

127 September 1984 — 27 septembre 1984.
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REANE:

In the name of India:
Au nom de I’'Inde :

Ot nMmenn Munuu:
En nombre de la India:

H L—-—-r—-&,-h" f-‘«r
RENEREE.

In the name of Indonesia:
Au nom de I’'Indonésie :
OT umenn VHOOHE3UH:
En nombre de Indonesia:

ALI ALATAS
June 13, 1984

t 3Lt ety
REFPHI:

In the name of Iraq:
Au nom de I'Iraq :

Ot nmMmenu Upaxa:
En nombre del Iraq:

sla— sy tanl
REXRZ:

In the name of Ireland:
Au nom de I'Irlande :
Ot umenu Upnanguu:
En nombre de Irlanda:

ROBERT MCDONAGH

29 June, 1984
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REPVPN LMK,

In the name of the Islamic Republic of Iran:
Au nom de la République islamique d’Iran :
Ot umenu Ucnamckoii Pecuy6imkn Mpau:
En nombre de la Republica Isldmica del Irdn:

t et et e b
REEF,

In the name of Israel:
Au nom; d’Israél :

Ot umenu. U3panis:
En nombre de Israel:

[ 1 PO P
K& EAF.

In the name of Italy:
Au nom de I'Italie :

Ot uMern WUrTanuu:
En nombre de Italia:

MAURIZIO Buccl
le 29 juin 1984

s plad! Joale .
RERTHA:

In the name of the Ivory Coast:

Au nom de la Céte d’Ivoire :

Ot uMenu Bepera Cionosoit Koctu:
En nombre de la Costa de Marfil:

JEAN COULIBALI OBEO
27/03/1985
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In the name of Jamaica:
Au nom de la Jamaique :
Ot umenu Smaliku:

En nombre de Jamaica:

: Q‘———-:U‘ {A-‘-f
RE B A,

In the name of Japan:
Au nom du Japon :

Ot umMmenu SnoHun:
En nombre del Japdn:

: QJ).Yl p— Ll
KREYE,

In the name of Jordan:

Au nom de la Jordanie :
Ot umenn UopoaHuu:
En nombre de Jordania:

S b
KRERERE:

In the name of Kenya:
Au nom du Kenya :
Ot umenu Kenuu:
En nombre de Kenya:

T. KOBAYASHI
Le 28 mars 1984
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KEHES

In the name of Kuwait:
Au nom du Koweit :
Ot umenn KyBeiiTa:
En nombre de Kuwait:

R N S A AP VRN P R VR SPE o B

SREHMARREAFE!

In the name of the Lao People’s Democratic Republic:
Au nom de la République démocratique populaire lao :
Ot umenn Jlaoccko#t Hapoano-eMoxparuueckoit PecniyGmuxu:

En nombre de la Repiblica Popular Lao:

tol—ad gl
RELEH.

In the name of Lebanon:
Au nom du Liban :

OT uMenn Jinpana:

En nombre del Libano:

2 gy pu by
REXERE:

In the name of Lesotho:
Au nom du Lesotho :
Ot uMenn Jlecoro:
En nombre de Lesotho:

s e pely
REFMLEF.

In the name of Liberia:
Au nom du Libéria :
Ot uMeHHn JInGepun:
En nombre de Liberia:

MARCUS M. KOFA
8 March 1984
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REMBBEHLIRAE:

In the name of the Libyan Arab Jamahiriya:
Au nom de la Jamahiriya arabe libyenne :

Ot uMenn JIupuiickoit Apabcekoit JXkaMaxupHu:

En nombre de la Jamahiriya Arabe Libia:

2 O EAZAS po b
REFNXKLR.

In the name of Liechtenstein:
Au nom du Liechtenstein :

OT UMeHH JIHXTeHMITEHHA:
En nombre de Liechtenstein:

g Er———ad) gl
REFHRE,

In the name of Luxembourg:
Au nom du Luxembourg :
OT umMmenu JlrokcemOypra:
En nombre de Luxemborgo:

A. X. PIRSON
29 juin 1984

R Lk fo e :

In the name of Madagascar:
Au nom de Madagascar :
Ot uMenn Maparackapa:
En nombre de Madagascar:

36,L~—. r.-Lf
REDH#,

In the name of Malawi:
Au nom du Malawi :

OT uMenn Mainasu:
En nombre de Malawi:

Vol. 1393, 1-23317
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RELEEE.

In the name of Malaysia:
Au nom de la Malaisie :
OT1 nmenn Manaiisun:
En nombre de Malasia:

Mr. ABIDIN
14 December 1984

rdal
RELRRX:

In the name of Maldives:
Au nom des Maldives :
OT uMenu ManbpOUBOB:
En nombre de Maldivas:

RALE:

In the name of Mali:
Au nom du Mali :
OT1 umesu Manu:
En nombre de Mali:

H ‘..——Ulor-b
e 2:0.5 P

In the name of Malta:
Au nom de Malte :

Ot nmenu ManbThL:
En nombre de Malta:

Vol. 1393, 1-23317
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$ b by g pely
RELERRET.

In the name of Mauritania:
Au nom' de la Mauritanie :

OT nMeHu MaBpUTaHHK:
En nombre de Mauritania:

t U—wiige pole

RELE RN

In the name of Mauritius:
Au nom de Maurice :

OT uMmenu MaBpHKH:
En nombre de Mauricio :

REXTR.

In the name of Mexico:
Au nom du Mexique :
OT uMenn MeKCHKH:
En nombre de México:

$9——I Lo pu
REEHT.

In the name of Monaco:
Au nom de Monaco :
OT uMenn MoHakKo:
En nombre de Ménaco:

g by gl
- RERS.

In the name of Mongolia:
Au nom de la Mongolie :
OT umenu MoHTOINH:

En nombre de Mongolia:
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In the name of Morocco:
Au nom du Maroc :

Ot umMeHu MapoKko:

En nombre de Marruecos:

3 Soers hige paly
e 2 ¥ 35 8

In the name of Mozambique:
Au nom du Mozambique :
Ot umenu MozamOuka:

En nombre de Mozambique:

t b gl
RERMK.

In the name of Nepal:
Au nom du Népal :

Ot umenu Henana:
En nombre de Nepal:

tla e aul
REH 2.

In the name of the Netherlands:

Au nom des Pays-Bas :
Ot umenu Hupgepnaungos:

En nombre de los Paises Bajos:

J. H. MEESMAN
29 June 1984
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Ve L pe b
REFHEL.

In the name of New Zealand:

Au nom de la Nouvelle-Zélande :
Ot nMmenu HoBpoii 3emanaun:
En nombre de Nueva Zelandia:

H B—-—J‘)Ké f—-lf
RERBEA,

In the name of Nicaragua:
Au nom du Nicaragua :
Ot nmMmenu Huxaparya:
En nombre de Nicaragua:

:)-—-———N-'J'f-‘f
RERB K.

In the name of the Niger:
Au nom du Niger :

Ot umMmenu Hurepa:

En nombre del Niger:

1 e ang gl
REEERT.

In the name of Nigeria:
Au nom du Nigéria :
Ot umenun Hurepuu:
En nombre de Nigeria:

t el
REXE:

In the name of Norway:
Au nom de la Norvege :
Ot mmMmenu Hopeerumn:

En nombre de Noruega:

OLE PETER KOLBY
March 23, 1984
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RENE.

In the name of Oman:
Au nom de ’Oman
OT nMenn OmMaHa:
En nombre de Omadn:

s olaSl pal
0t JF 320

In the name of Pakistan:
Au nom du Pakistan :

Ot umMenu Ilakucrana:
En nombre del Pakistdn:

t iy pe
REEL L,

In the name of Panama:
Au nom du Panama :
Ot nmMmenu ITagamsr:
En nombre de Panama:

s 3agand) Ui el ol
REEHIHAAE:

In the name of Papua New Guinea:

Au nom de la Papouasie-Nouvelle-Guinée :

Ot umenn Ilanya-Hosoii I'sunen:
En nombre de Papua Nueva Guinea:

QY] S— ) PO P
REEH £:

In the name of Paraguay:
Au nom du Paraguay :
Ot nMmenu Ilaparsas:
En nombre del Paraguay:
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RENE:

In the name of Peru:
Au nom du Pérou :
Ot umenu Ilepy:
En nombre del Peru:

JAVIER ARIAS STELLA
31 March, 1985

t el pely
REFHE:

In the name of the Philippines:
Au nom des Philippines :

Ot nMmeHu OUINNNNH:

En nombre de Filipinas:

LUIS MORENO-SALCEDO
31 March 1985

] ‘b—’,{ f.-'q
REH 2,

In the name of Poland:
Au nom de la Pologne :
Ot nMenu ITonpnowu:
En nombre de Polonia:

3 J\——.n.:,.ﬂ p=l
RENE T,

In the name of Portugal:
Au nom du Portugal :

Ot umenn [Mopryrannu:
En nombre de Portugal:
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In the name of Qatar:
Au nom du Qatar :
Ot uMenu Karapa:
En nombre de Qatar:

8 S G pper oy
REABRE:

In the name of the Republic of Korea:

Au nom de la République de Corée :

Ot uMenn Kopeiickoii PecniyOiuku:
En nombre de la Repiiblica de Corea:

H l——f"‘,J p-‘f
REFLEE:

In the name of Romania:
Au nom de la Roumanie :
OT1 umMmenu PymuIHuu:
En nombre de Rumania:

g Vol pele
REFAEL:

In the name of Rwanda:
Au nom du Rwanda :
Ot umenu Pyaunsr:
En nombre de Rwanda:

D bty pigS Gl peley
R XX 0 R8I

In the name of Saint Kitts and Nevis:
Au nom de Saint-Kitts-et-Nevis :

Ot umenu Cenr-Kutc u Heuc:
En nombre de Saint Kitts y Nevis:
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In the name of Saint Lucia:
Au nom de Sainte-Lucie :
OT uMenn Cent-JIrocuu:
En nombre de Santa Lucia:

TYVPR ] LVIF GV IRURUNT JUNY I B
REEXHBABKHT X

In the name of Saint Vincent and the Grenadines:
Au nom de Saint-Vincent-et-Grenadines :

Ot umeHn CeHT-BuHceHTa U I'peHagbl:

En nombre de San Vicente y las Granadinas:

) v Py
REFET:

In the name of Samoa:
Au nom du Samoa :
OT1 umenu Camoa:
En nombre de Samoa:

2).—:'!‘]" QL- p—‘v
REZLAE.

In the name of San Marino:
Au nom de Saint-Marin :
Ot umenu CaH-MapuHoO:
En nombre de San Marino:

s greivey P Ole pole

REZEERENRE .

In the name of Sao Tome and Principe:
Au nom de Sao Tomé-et-Principe :

Ot umeHu Can-Tome u Ipuacnmnu:
En nombre de Santo Tomé y Principe:
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In the name of Saudi Arabia:
Au nom de 1’Arabie saoudite :

OT umenu CaynoBcKoit ApaBuu:
En nombre de Arabia Saudita:

sl uly
REEANR:

In the name of Senegal:
Au nom du Sénégal :
Ot umenu CeHerana:
En nombre del Senegal:

2 et e
REEFR.

In the name of Seychelles:
Au nom des Seychelles :

Ot uMmenu CeMIenbCKuX OCTPOBOB:

En nombre de Seychelles:

¢ a—wlae puly
REEHLA %,

In the name of Sierra Leone:
Au nom de la Sierra Leone :
Ot umenu Creppa-Jleone:

En nombre de Sierra Leona:

s 0”__—3‘....»—- f“'“’
REFWH.

In the name of Singapore:
Au nom de Singapour :
Ot umenu CHHramnypa:
En nombre de Singapur:

" Vol. 1393, 123317
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In the name of Solomon Islands:
Au nom des Iles Salomon :

Ot umenu ConoMoHOBEIX OCTPOBOB:

En nombre de las Islas Salomén:

t Jagall paly
REXDE.

In the name of Somalia:
Au nom de la Somalie :
Ot nMmenn ComManu:

En nombre de Somalia:

¢ degand! Wil pal
R .

In the name of South Africa:
Au nom de I’Afrique du Sud :
Ot umenu IOxHOU Adpuku:
En nombre de Sudéfrica:

N W O
RETET,

In the name of Spain:
Au nom de I’Espagne :
Ot umenu Vcnanuu:
En nombre de Espafia:

DON JAIME DE PINIES
27 de febrero de 1985!

! 27 February 1985 — 27 février 1985.
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In the name of Sri Lanka:
Au nom de Sri Lanka :

Ot umenu IIpu Jlauku:
En nombre de Sri Lanka:

t O"‘,_""‘" f"'"’
REFHA:

In the name of the Sudan:
Au nom du Soudan :

Ot umenu Cypnaua:

En nombre del Suddn:

1l g p e
REXER.

In the name of Suriname:
Au nom du Suriname :
Ot umenu CypuHama:
En nombre de Suriname:

H -‘-—-—-i-le‘,- r-‘v
REHEL 2.

In the name of Swaziland:
Au nom du Swaziland :
Ot umenu Cpasmienna:

En nombre de Swazilandia:
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In the name of Sweden:
Au nom de la Suede :
Ot umenu IlIBenun:
En nombre de Suecia:

ANDERS FERM
March 23, 1984

1 gy g

REHE:

In the name of Switzerland:
Au nom de la Suisse :

Ot umenu IlIBelinapuu:
En nombre de Suiza:

:Mﬁ“hﬁ"hﬁ*”ﬁ“.
ARERFBARAEAFE.

In the name of the Syrian Arab Republic:

Au nom de la République arabe syrienne :

OT1 umenu Cupuiickolt Apabckoii Pecnnybnuku:
En nombre de la Repiblica Arabe Siria:

:L—itpﬁ
REAK.

In the name of Thailand:
Au nom de la Thailande :
Ot umeny Taumaupa:
En nombre de Tailandia:
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RELE.

In the name of Togo:
Au nom du Togo :
Ot nmenu Toro:
En nombre del Togo:

S L B
REFM.

In the name of Tonga:
Au nom des Tonga :
Ot nmenu Toxra:
En nombre de Tonga:

19——ilisy 3lagn s pmly

REFIRL S EF,

In the name of Trinidad and Tobago:

Au nom de la Trinité-et-Tobago :
Ot uMmenn Tpununana u Tobaro:
En nombre de Trinidad y Tabago:

tmiss po

RERRK:

In the name of Tunisia:
Au nom de la Tunisie :
Ot umenu Tyuuca:
En nombre de Tinez:
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$ b5 ol
RELEH,

In the name of Turkey:
Au nom de la Turquie :
OT uMenu Typnuu:

En nombre de Turquia:

:'A—&éh-—-b
ARE Tk,

In the name of Uganda:
Au nom de I’Ouganda :
OT mMmenu VraHOsi:

En nombre de Uganda:

:VUH““VJ“¥$W¥»ﬁeHL
RELXZFBRELFXANE,

In the name of the Ukrainian Soviet Socialist Republic:

Au nom de la République socialiste soviétique d’Ukraine :

Ot uMmenu Vkpaunckoit Coperckoit Conmuanuctuiaeckoii PecnyOmuxu:
En nombre de la Repiblica Socialista Soviética de Ucrania:

i b RSV lppan ! st
REXARRLEXAPERY,

In the name of the Union of Soviet Socialist Republics:

Au nom de I’Union des Républiques socialistes soviétiques :

Ot umenu Coro3a CoBerckux ConuamucTHdeckux PecrnyOmuk:
En nombre de la Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas:

OLEG TROGANOVSKY!
28 March 1985

! See p. 246 of this volume for the text of the declaration made upon signature — Voir p. 246 du présent volume pour
le texte de la déclaration faite lors de la signature. .
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REMEHBAY KE:

In the name of the United Arab Emirates:
Au nom des Emirats arabes unis :

Ot uMmeHH OOBeIUHEHHBIX APalGCKUX DMHUDPATOB:
En nombre de los Emiratos Arabes Unidos:

sadleadt tasd by abiadl Lol 3ozt L ol
REATFIFRIERERATHE.

In the name of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland:
Au nom du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord :

Ot umenn Coenunernoro KoposneBcTea Benukoopuranun u CeBepHolt Mpmanauu:
En nombre del Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte:

J. W. D. MARGETSON
29 June 1984 -

;3&—-’-2.-“ ‘l'.")‘:' 1‘1’1“" f“"*
REBERRIRARNE.

In the name of the United Republic of Tanzania:

Au nom de la République-Unie de Tanzanie :

Ot nmenn O0veauHenHON PecnyOmuku TaHzaHns:
En nombre de la Repiblica Unida de Tanzania:

$lSepe ¥ T amzdl L Y
REXFEA4AM:

In the name of the United States of America:
Au nom des Etats-Unis d’Amérique :

Ot umenu Coenunendbix [IITaToB AMEpHKU:
En nombre de los Estados Unidos de América:
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0] YA PO
AR LR E:

In the name of Uruguay:
Au nom de I'Uruguay :
OT umeH” Ypyraas:
En nombre del Uruguay:

Y S—1 ) - S

RERNMHE,

In the name of Vanuatu:
Au nom de Vanuatu :
Ot umenn Banyarty:
En nombre de Vanuatu:

1 gy p
REE WEH:

In the name of Venezuela:
Au nom du Venezuela :
Ot umenn Benecyanb::
En nombre de Venezuela:

H fL—J e f--‘-r
REAFHLEXRAPE,

In the name of Viet Nam:
Au nom du Viet Nam :
Ot uMenn BoeTHama:
En nombre de Viet Nam:

t ——aed! puly
RELIT:

In the name of Yemen:
Au nom du Yémen :
Ot nmenn Memena:
En nombre del Yemen:
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In the name of Yugoslavia:
Au nom de la Yougoslavie :

Ot umenu IOrocnaBuu:
En nombre de Yugoslavia:

t p—3l; puly
RELFPR:

In the name of Zaire:
Au nom du Zaire :
Ot uMenn 3anpa:
En nombre del Zaire:

the el
RERLE.

In the name of Zambia:
Au nom de la Zambie :
OT uMeHu 3aMOnu:

En nombre de Zambia:

QY w—] e )
REAXEF S,

In the name of Zimbabwe:

Au nom du Zimbabwe :
Ot numenn 3umMbadre:
En nombre de Zimbabwe:
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KRR A 25 3L Rk,

In the name of the European Economic Community:
Au nom de la Communauté économique européenne :

Ot uMmenn EBpONeiicKOTo 9KOHOMHYECKOT'O coobmecTna:
En nombre de la Comunidad Econémica Europea:

LucC DE LA BARRE DE NANTEUIL
29 juin 1984

MICHAEL HARDY
29 June 1984
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DECLARATION MADE UPON
SIGNATURE

UNION OF SOVIET SOCIALIST
REPUBLICS

DECLARATION FAITE LORS DE LA
SIGNATURE

UNION DES REPUBLIQUES
SOCIALISTES SOVIETIQUES

[RUSSIAN TEXT — TEXTE RUSSE]

«d) B CITyuae, eCIIu YUaCTHHKOM HacTosiero Cormnamnenns cradetr EBpomneiickoe
sKoHOMHUYECKoe cooOiiecTBO, yuactue B Cornamenun Corosa Coserckux Coupa-
nucTHUeckux Pecnybnuk He OyneT co3maBaTh HJIs HEro Kakux-imuOo oOs3aTenbCcTB

B OTHOLICHHUH 3TOrO C006H_I6CTBa;

6) B cBeTe CBOEI M3BECTHOM MO3UIMH 110 KopeiickoMy Bompocy Coro3 COBETCKHX
Comuanuctayeckux PecmyOnuk He MOXKET IPH3HATh IPaBOMEPHLIM HaMEHOBaHUe
«Kopeiickas PecnnyGnuka», comepsKaiieecs B npwioxkennu B x CoriamnieHuoy.

[TRANSLATION]

a) In the event that the European Eco-
nomic Community becomes a party to the
present Agreement, the participation of the
Union of Soviet Socialist Republics in the
Agreement shall not give rise to any obli-
gations on its part in relation to the
Community.

b) In view of its well-known position on
the Korean question, the Union of Soviet
Socialist Republics cannot recognize as
lawful the designation “Republic of Korea™
contained in Annex “B” to the Agreement.

Vol. 1393, 123317

[TRADUCTION]

a) Au cas ol la Communauté économique
européenne deviendrait partie au présent Ac-
cord, la participation de I’'Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques a I’ Accord ne
lui conférera aucune obligation en ce qui
concerne la Communauté;

b) Etant donné sa position bien connue
sur la question de Corée, I'Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques ne peut recon-
naitre comme 1égale la désignation « Répu-
blique de Corée» figurant a I'annexe B 2
I’ Accord.



